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ΤΣΗΟΣΟΥ ΜΗ
πον οκ ΟΥ ΟΔ ΣΟΣ τ

ἸΩΛΝΝῊΣ O HOEZEAIOE

ΤΟΙ͂ΣΑΝΔΡΑ͂ΣΙ ΦΙΛΟΜΟΥΣΟΙΣ

Καὶ στεδαίοις τοῖς μεῖξ τῆςἐυσεξῆς παι»
ὀείεις τὸς νεωφίσκες τοὶ ῥωμαϊοὶ i--

ληνιποὶγρομμαιίᾳ διδαίσκεσιν 9
Εὖ παροίτοιν,Ἰτὰ ρδῶς καὶ γανεχόντὰς γε τινί. 'τωὺ

,ιφῶνἐρηᾷι:.
ὃς μὴ ῥωμαικοὶςἑλληνικὰ γράμμαϊαμίξεν»
8 δυυαΐᾷι λονικῶ τνομα εἰνδσὸς ἔχεινε
Ομολογῶται μδ γὸ ὠτσὸ πάντων πο-

ι παιδουμένων κοὶ δἰφρφονέντων ἀνδρῶν, 7ἐς
ῥωμαϊκὲς λογογρφίῷες κοὶ͵ ποιητοὺς πῶ-
σμὰν] εὶ ἑαυτων πεξιδείανκο) σθζβίαν!} κὶ τίω
ἐν τοῖς λόγοιςδξνότηϊζῷ; ϑοα τῶν Ἑλλήνων
οἰληῷεναι καὶ π“Λεὶςα σόκ ἄλλοις τολὴν
Ἑλλίωικαῖς λέξεσιν, ὀκφωνέϊαθαι διώωαϑαι᾽
μᾶλλον ἢ τὸν λύγογῥωμαϊκὸνξᾷᾳκ ὀρθῶς γνω-
οϑήναι, δὲ γροφῆναιν ἐδ'ἐρμζυσύϑήναι ν
ἀνοῦ τῆς ἑλλίωϊκῆς γὙλώδηξ ὑἴδντ' εἶναι,"
“«λῶςω τοιγαρὰν ὠφελϑντοι πεέντεςν ὅσοι ἐν
σεᾶς ἑαυτῶν πρὶ Gγεόμμαΐᾷ αὐ δας, δὲ
ῥωμαϊκοὶ τοῖς ἐλ υιοὶς συοίποσιν» ὅπως

ΜΝ νον du-
Ν

y ΕἸ



“4

ὃν ᾿οἰμιξοτέῤφις διοίως ἰαξύοντες τυγχαγῶ-
σιν. ἐγώδηἵνα κατ᾽ ἐμαυτξμέρ(ϑ» ἐν ταὶ τεὸς
εἰμφοτέρᾳς γλώηας ὀρϑῶς καὶ ῥαδίως μα-
ϑεῖν., τοῖς Φιλομαϑέσι τῶν νεαψίσκων βοηθῇ
σω, τάτως τὲς φλόγες ἐξέδωκα, ἀμτὲς τῇ
ὠκείνων ψυχῆ κρὶχεήσᾷ σιωαρμῶσες., τε.
τὸς εἰ αὐδδώιως ἀναγνώσενζαικαὶἅμαγρή-
σονται ὥοθς τὸν lov, ἰἰοθήσοντοι τῶτῳ τοῖ
“πόνᾳ πλῶςον ὀνησόμβμοὶ, ἔῤῥωοϑε ν καὶ μετ᾽
ἐμᾷ τίωϑὶ τὸςτέχνὰςὁ γλώῆας ασϑδὴν
εἰς τὸ τὸν Θεὸν,τόν σπείϑτων τῶν ἀσαθῶν τῶν
ἂμ ταὶ δίῳ,Ailiov, δοξάζειν, ιΠοὴ τὴν ἐληθι-

πὰνην περ αὐτῶι καὶ ἀθ αὐτό εἰγούπητϑϊη.
.Οϑ xXer, τῶ κυρία ἡμῶν. διοραχὴν μη-
nuev, κατατίβεα)ε, ueumuoτὸ τῷ. Δα"
γνιῆλος) οἱ σωμιέντες ὀκλοίμψϑσιν ὡς ἡλαμ:-
φρότης τῷ ςερεωμα τ»κω δστ. τῶν διρκαῖ-
ὧν ταῖν πολλῶνὡς οἱ οἰξέρες εἰς τὸν αἰῶνα

ὁ Ἰϑὴ ἐπί, "ἐκ τῆς Ῥοδοπόλεως, ἔτει ϑρηὶ
φῆςθεῤοονίας,ὦ ᾧ πη.

τ

«-Φ



ιν

duddtsκαὶ τὰ ἐφαύχεθθαιν
&icllox, υὐμίδεσιμε,

τονε ἀϑριὸ cudigbuær φαρῷ7.

ων βμκῶς
τε) χάγρεβ λῆφον ἀδελφέ
ΕνὟΝ

ἐυχομοαΐσοιγύκίαῥα τυχῆ.
ἐπούχομαΐσοι ἥσνον Ἡσύυχον,

Yordusois.
τοιῶτον καξσοιένχομει, ᾧ πρῦλεΦίλπετ:

Avoi-

ΗΝ αππα πὰ σον



νυΑΥΤΟΝοὐ ΥΡ ζῶν
ΠΣ ΖΘ Π ΣΟΙ ο σοῚ

ΟΣ σι πιὸ ἃSALUTANBIET BENE
Precandi,formulæ,

Alve Doctor obſervarde

Salve vir ornatiſime.
ς.

salve Domine elariſſime-
Salveplurimimfrater.

Salve condiſcipule
Salvete σρρο ρα έξα τι Sili laterἱριονίήνρια,

Reſponſio.
Salue tu.
δείυς ſimiliter. 50

ua
Salvum ἐς adveniſſe νάμοῦ

mihi tuus πρίδα,

r
δου δ

“πιι τσῬνερας εἰδὴplacidam quietem.
Κείροπῇρ.

Talem tibi precor, ſaule «ανσι:
4᾽ ΓΩ͂Σ



“ἂν acotLoQgvia.
Δὐυσιτελείτω σοι ἀξαλανεέῖον, ἢ

ἐ Ἑυτυχὲς ποιείτω"Θεὸς τὸ λεφρόν σϑοὦ)
Ὡήδάβισις, Στ ἃἔχω σοι xelpis

ΝΣΝΝ
a

ιν

ΠΣ

νὰν

κεὴ σύ ἔῤῥωσῃ

᾿Ω ΣΙ ΧΡΗ͂
εἷν,

«ἐάν στον,

ὟFEARGEEVEEES
ΕΠ ΨΥ ΤΥ ΕΣ

ΔΩ ἀκ ἀν αατ Ὁ σ
n

ΕΣ του

11 miumn
Unm.κυριίθεμν αἰτέϊὡῷόσει, γαβίςω,

συμδιῶναι αὐτῇ ον τὰ -Ἐδείπνω. ς
ὯΝ ἀλθν ἃ hδῖ «Ἄαεν

ΕΣ

ιν ν "κα
-τ

“ὐα Δ v ιν

t
Κν imure:



FAMILIARIA.
Proſit tibi balneum.
Deusfortunet lavationem tusm.

Reſponſio.
Hbes tibigratiam.
Gratamihi etprecatiqtua.

Valefeliciter-
τὐεμὲ,Ἃ

Ertul feliciter puale.
loptim]

Valete.
INVITANDIAD CON-

vivium formulæ.

SalvePraceptor.
Præceptor.

ſpuer.
3alue tu νεῖ diſtipulea.

etre-
DPuer.

ι Μεώωρβα- ſprandes ſ ſdetima
χέργορφὲ γ hora undecima
r0 utαἿ quint�.

pudſe κέαρ, οἱ [ἰέκα.
Dominusimeuspetit àte, u ſisſuii

ovivain ſprandio.
εἰ μα



coLLoQuiA
ἂς

πατήρ. «ν

δαδιζε æ ἘΠῚ ττὰς κρκλημδόνος,I

ἰ καλέσω ΩΝ
l nuòdciov

ξαδίζωποίτερ.
πορόζομαι κύρμε.
«ὀκτελέσω. τοὶ ψερςεωγμῆδαιλ,

Γκύρκε ἢχαθρε Ἵ, χαθηγητεὶ Σ Φιλανθρῴηθῷτε,,
δόκρρσις.

Χαῖρε κοὴ σὺ τοφεδρίφμον φίλον. τ;
προιδοίῥ ὰν. ἿΝ

πωτήρ χμδπβιμᾶρει τωδβιλανβῥωπίας,
κυσιός Γ o8,ἐυτὴ, ὅταν ἐθρλήν

[ἄραςξον α.-
δ᾽}τὸ Ἢ, δέώπνον,. ἐλθέτω,

ΣΥΝΔιδάσκαλε λαμαςότοτενποίντεςοἱ κεκλη-
τὰ

μᾶρσι ἤδη ποίρεισι, μόνον σε οἰγαμἥθοντες,καὶ
ἐὰν μή σε υροσ δοκῶσι vub ἂν εἰνέκειντο, 2lę-
δτϑτο ἐουτὰέ σϑ) ΠΩ1).ἀραςξους ἐλθών,ὦ
ΝΞ ΕΞ Ε Ὦ δέδειον ξſæim

itὄλίκαται ἡ ἜΧΟΥΝ
δπικρέμαται.} ὥρῳ κα δεκάτην, «Δ
ον κ"1ἐόρράτηι A



7 æ ποσῷFAMILIARIA:
Pater.

“(ἠὲ [οἀμροαιρ. j
ἐ; convivas.τ dductum J
Puer. j i

Abeo Pater.

Vade Domingg
FietΡΣ
Sisſulvus Praceptor) humaniſſimè.

Reſponſio- Ν
Salvusſis ἐφquoquemi puer.

τPuer.
Pater meisexpectat. humanitatem
Herus ΝΩ͂Ν ἰὼν

ſprandiu;
ea, ubi volet,ad cœnamJveniat.
Eximie domineDoctor, omnes convivæ
jam adſunt,unum te expectant,ΠΩΣ
expectarent,jam accumberent, ideo to
rogant, ſprandiumut ad ansu “1 Γccedas.

rquinta.
Imminet τοκέας.

ΠῚ Val

L à4Intit]hora decima
AMundetima.

A Pran:

2}. r



CoLLOQuI;
τ.’ ως 1 r

viaδτὸὶ “4. J-L”150. ò παρε,
σποίρεισιν δὲ κεκλημῆοι δὶΚΙϑύραιΝ
ciou τὰς κεκλημϑόες..
τποδέχατὰς συωδείσαναως.

δος.
Χαῖρεδιδαίσκωλε οἀδεσιμε:
Κεχωρήσμϑωςἡμὶν ποιθς. οξιώσος iuin-

ΟΣεἶναι συμπότης. -a
πατήρ,

τρᾶρν δογυρα,
lκοχλιἀρι{ᾳ s ξυλικά, Ν
Γ᾿καραοσον,"

Φέρε2 ὀθόνζωυ,"
ι ποτήρια. “ἡ

ἤκλϑθειa τὴν κύληκα,
ν χὸ 25.ὑρᾶνποτήριον.." ἡ

“αν κύκλον ὧν μέσω τῆς πραστέδῃς ΓΡΝ
τίθεικαίᾷ τὴν ταῖξινταῖς ξδρρογ ΟῚ τορόσκετ

᾿Φάλαιὰ δηντίθει εςφέρεὕδωρ.τορὸςτὰ νίσβειν ἜΝ
ἕινδ

Nini



FAMILIARIA

Frandendt ἢ tempus“φεῦ,
rΟμμαμάς,1

Adſunt invitatipræforibus.
Dueintro convivas.

Excipito convivas
Filius.

SalvePræceptor obſervandes
Gratam remnobisfacis, quod nondedi-
gnarisnoſter eſſe conviva.
Ρατα ΓῬραψαϊηησρας

ΥΩAppone ſecn argemes:
᾿ραδενῃ, lignes.
ſpanarium,

ocula.

Nergenteum βουμίανα,
Circum inmediummenſæponito
Colloca exordine ſellas; pulvinarià

ſuperpone.Adfer aquam ad lavanda manus,
δι πὰπὰ ρον ΎΝΝΝ αν νον

Livã



COLLOQuIA
νίσίεσὺ πρρότεσάν,
Νίσης τοὺς vẽioæc. Η

ΝίψορῆνΝΣ
φπιδός {χερόμακφρον, «ὦ
βο, 1 ἀλοδόγον.-

τί ἐξ ή- Γnadideòe.
κατε; ἱκαϊφπλίνεοθες"
τῬάρφιφον γα φθες Γὀπισίαν, “τ
τὸ δέσνον, ἱβρετϑ Αἰρὸν ἀναϊβολίω,

ἀισυμπόσιοντὰἀϊὼ" τ δυάς.
τὸ σιτίονπρυρεαάθα,κα ϑέξεοθ δ.
τιϑκελέυεις us καϑέζεαγάρε ονἘξ.

ἐνπφώτωτῶ Γ̓ κατωκλίνθν Ν ὦ

ΔΩΩΝν
aδὉ æsm

ς 4. λ

mἐνέπεσον οἱ κεκλημχῥοι» δαλύλονευν"

δι ὀφϑαλμον ποόντὼν ἄξοε δλέχεσι κύ-.
48. ποὴ «πτὸ λοιπεὲ, ΕΝπερσ᾿ήθει καὶ δ δ ΟΣ δμόνον,
ἣννεωςὶ ὠρυ τῆρὀρμηνορίας ξυαϑέλιι ὉΔῚ ΠΝ

᾿ὰ παν ντῆσβὰ narbi ἠρβολδλναὐβληα
τον, μετο ἐυχαράφἰᾳριλαμιδο όμῆνον» dr-
ἀἦται γδ᾽ ᾿θιλέχαθεδ κε, νι ξὐσεύξεωρ,,
αὐντιμοῦ, κεζιυς

φέρ



FAMILIARIA,
δ ἥ“νᾷά tuprior,:

Lavemus ὩρᾷEorzige: ſ mantile
Σmihi- μα με,
Abſterge manus.Quid Γβαβεέ,..

ſtatis? acumbite.
ΕῚPrandium crrumpi- ΓΝΣ
Cœna Ztur tua nora.

ἦΟζορυΐϊυβερεδγ:»»» τονAraditate
Cibiu αρρορθν est,acumtite igitir
Cthijubes ne ſeder&æτὰν τὰ
InprinisſccumbesΣΝ

οἷν,loco deumte.
Aetubuerunt convivæ.

Ῥέας. β
Oculi omniuminteſperant, Dominẽ, &c.
Adde etiam ſgntentiam memirabilem;
quamnuper ex contione ſara didiciſti,
Quicquid ἐγοφυὶξ Deus,bonumπὴ

vihilreiiciendum,ſicumgratiarumacti-
oneſumatur. Sanctificatur enimper ver-
umDE I, precationem. 1L.Timoth.a

Adfr-

no



c COLLOQVEA.

ſonia, προφᾷἡ" ξθ΄
Ι τἀῇά.

Φέφε ὁΞρέα 1 ἐφ)

ποτήριον ]J
Γζ ϑργυρᾷ ὀκπώματαν ὦ

nc βανϑαρρν."1
μοιτὸνι τυρόν,

FLἢ μαχορερκόιογ»

ἐλοχάνοςτ τ τῆν Ἐυχοοίς.
ἔξω ὑμῖν σωτήφι(Θ.ὅτ. ὃἀὴθ»,
Woim τῷπο, Φίλε ποῖ, ἐμήν.



FAMILIARIA:
Depula. ibum. acetum
“ἀξ carnes ſaſſatas.

iſces elinas
Damihipoculum
vitreum.

ſArgenteapocula, canthorum,
ΕΥ̓ΧΑΩ͂

mihi Ὁ panem.
Ῥυνεῖφεὁ.

ὌΝ

lcultεὔχῃ, ν.
Soſpitet ſhuncporumt Chriſtn.
vobis ἃ δος υἱῶν 1
Sit vobis ſaluti hac cereviſia
Idfanit Deus, chare puer. Amen.

ſQGallina

quid ἐς Ἵ Piſcibu

ſpiſee?ſtiam
ἴ



ἐνὶ θέλεις πίνειν»
νι

Δ]οὶ τὶ πίνεις;καλῶςμε ιπσέμνηδῶς; σποῖνυἡδ διψῶ,
εἰ δρῶ. νι ἱκαγῶς tmov.
ρροπίνω σοὶ ες ῥ,Θεὸς ἐολὸγ εἰτῶ,
᾿ἠδέως οϑοῴσε λαμξάνω,

εν[62 ἔ Ε
ἑκανόν σοι λείινως
᾿παλέϊον σοι λείψω, ἥ μέλλω πἰνειν
ῤθον ἣοινὸν τ οὐκἔτιἔχομδν,
εὐδρόμελι Δ᾿»αότεμνέμϑὶΤΙΤΣκρέως βοϊολικῶ, ὩΣ
ὁπαπνῶ σλληρυωθένε(»."

ἐἀῤἐτόντήνακατ; κρἢ φϑαῖθᾳἐδέ:
ὑσματαἄλλα, v

οἰνετυλήρωσωα΄. ων ὦΖααυσὰ ἥ τῳἔρεξιν,
rὀλιγόσιτ, κὶ"σὺ μὲ το δα

ονἢ ὀλλλδρροφ7.διδονς᾿οὐπ elulἀδδηφαγΘὲ:πίνεν σόκ᾿ εἰγνούςτὸ τιν πιλαμῶν ἑλλὴς
γῶν;ἢ τοϊθιὴ ἄπιθι. ὟΝἽ
ενὐἰβλοὶcxtibv&u πὸ τῷ χρλσδρ ξλοέχδα
ἑαυτοϊς, μήποτε βαρφρυωβϑαιὑμῶν αἱ καρδία
Ὑμὸν κραμπῴλῃ καὶ μόθηι

δῶσ



FAMILIARIA-
Non vis ίῥονο

Cur non bibis?
Rectè memones, omninò enimſitio.
Non ſitic Satis bibi.
PropinsΗΝ Ῥωbenedicat
Libenter à teφεείρίσ, ἃ
ἀνὰ εἰδὶ i
Plustibirelinquamquaivbibiturusſum

ſ cerevisſia
Nihil vinipreliquum οἰ,

aquæmulle;
Abſcinde mitu albiquid decarue bovina
ſimb indurata

Tolle haue patinaiis&appeme εἰσ φν
ΝΣ

ν" Ὶ
Ἐχρίουϊ ἋSedgviJ famem.

τ᾿ σὰνροραιφεεἶψὲε:.".
Nonſum edax.

Bibe nonἀρμωαα ΣΕ ΨΩ Grgcorum
legem Aut bibe, a li;

ΟΝSed metior eſt slriſtilexr4vccq
bis, με quando guaveutur crda veſira
crupula ebrietate.

ἃ Præ-



CcoL LoQvIA.
Ἰπαρέχοτεύμας, ἡ, Φαιδρες

ἰλίωχαφές"-
ὄπῆησον, εἴπαιδώρον, τὸν ἐχϑὼ τξτον ἂν

ἐκαρέω, καὶ Φύυχαῆςμὴ κατακαίήται,
Φρόηζε. ὅδπὼς ſμαλακωτεῤῥ," ὯΝ
ὠαΐψ ἰἥτε σχληρῥεσας ἜΝθα δ νὰ

[μαλακα. τ᾽ νλὰ ὑλατον"
σεὠὰ δι“ ὠοὗτά, κὰν τιν,»
ΠΝ ΝΥ χήῤῥέονε δεμαλεικεύτεννα, ον

ὅγλαῆε opæl”�
““ς. ΕΝὍΝ εὐ ΧΩἐν ςἌΛΛΑ

3. {τὰ ἐδέδιμαίᾳν. ΤΟΥ. αγ78γ. iu

τὸοϑτορόν d55τυρόντ ἀμ θῖν, τς ὟΝ̓Ξ

αὐνδΎΜΕ τραγήματρο, πο θεέρῥον,Aὁδο καὐ οδυῇἐνᾺὐδήδνονΓΝ
Φυλάττε σβεννύναι τὸνλύχνον."

Ν κῃ “4 ὟΣ

Ἐγὼ τῇ ἡμεῖδῥα ἄδυλανθδα nimp-
κως χδῃνΟὐμμιλονᾳεδηλὸςιδμὰξ᾽".
οὐδοῦ ἢ ῥῥηναλεξεττιώμίὀλοσνρν"τι τι

LEEEEES ΠῚὉ βδἰελσιτιν Ὁ πρλορ

ὸ



EAMILIAREA
φργανεῖε»»Ἃlatos.
1nos J 4742. Ν

puer, huntpiſtem in crati-

tula, cave ne aduratur.
Curaμὲ ova co- mollicula.
quantur duriuſcula.
iΩΣmillin. i

Ουκ Δſunt cruda.
A juſtomollioraſunt.
Mutaorbes.
ἀδι ut ἢ 2

Tolle ἢganim ζαβώνρ..
Appone pelvim cum mantilt.
Adfer belluria,ῥέεν"

EBmunge cindela
πὲ lichium extinguas.

13»»8»

Ego veſtracomitatefretus,

οἷ.νὰ,ΠΝ ;nvit-
CCon:B2



πὸ5ἢτκιμασιποττοῶὲΌνΣ.ΝΣνιτον
—xn=.;,,πιραπανεἘπνὰ

--...ὦ

ΘΟΠΟΊΑ,
οἱ κευλημῆροι..

τὸ ἐραςόν σξιὐτερδαλχόντως λαμπϑὸνγέ"
ponu.
τὸ δῶπγόν o8 σῦκ δ τελὲς, ἀδλοὶ πολυτε

»α -L, ΕἸλές οφ"
“ι΄ »ῆ"κντὸ δεῖπνον μεγωλοπζεσέσερηνEδέοντίΘ.γέ.

9Lẽ.ὅπΥπολογίαν ποις,ΠΩ μόνον κωτηγορες
τέον Θεὶ,

α οἰκῶοι φιλίᾳτοὶ, δέδῥιη ὑμρῶν, ξτο τὸ du-
σνίδιον, καὶ ὧξ αὐτελὲς ςἐδ.ἠχὼ xdemὅ.1ε δεδὶ ϑτουτὸ δίβόινον m-
λύξοιξονμεcudAsoug.

εἰδέν ὄθιν αὕτιον 5ὶ σα χαρεςἔϊν. ἢἘγὼ ὁμολογῶ σοι χάρανὀφείλειν, ὃτι οἰς12

τὸ τὸδέπνονλέπ]ὸν ἐλθεῖν ἠξίωστιςν
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΩΣ ἄΡΗ. ΑΥ̓ΤΗ͂ΣΑΙ

ma�”διδασκάλῳ.
εΑἰδέσιμε παιδαγωνὲ, ὀξὸμὰ δα συγχω"

Ῥῆσαί μοὶ τῆς ἀξολὴς ἐπέρα! τὴ ὥρα πφώτην
2 λβοιν ἕνέκα».ἃ πβξιῶ σε; ἄβνα! μοιέξῳσίαν οἰδιοὶμένειν. δῇ
e με τβισελέῶαισιὶ.,
οὐναγκοῤωςἔγωεμι Δ σευρζ σιν, εἰςοἷ»
γεν βαδιξοιννῖᾷτο ςἀπυχχρραίνει ρθὰ
ἀπ ξῶ,

Δές



FAMILIARIA.
Convivæ.Praniium tuuin ſuprà modum ſpjlendi.

diim fuit” Ψ

Cuena tua nonfrugalis,ſedſumptuoſa εἶ,
Cæna tus magnifuentiorfuit, quàm a-

quum 6.2.Quod extuſæ,idunum habes,cur acu-

ſandusſis.
Anmiti ehariſſimi,precor ut cœnulã noſtrà

licet tenuem, qui boniq́conſulatis
Halo tibi gratiam, quodadhanc cæanam
longèſusviſſimammevocaſti.,

Non eſt quodgratias aga
Eq0agnafſio me tibi gratiam debere,quod

adhanctenuem iunam venire non de-

dignatusſis.PE IENDI QVIPPIAM ἃ PRE-
eeptore formulæ.

OlſervandePræceptor,quæſo μὲ liceat
mihiſchola abeſſe, hora primaæ, lavandi
cauſſa.
Precor,utfacias mihifacultatemma-

nendi domi. Eſt enimmihi aliquid effici-
ἐπρδερλοτ ὁ
Eſt mihiabeundum rus cum parenti-

busmei, idut tuapace fiat, oro.
8: Con-



25
παπεντ«ττἰτὰςπαστς

πιο".--ῆιςιμοχπεΞἹΞΕΞαν.
μαας,ἃ,τεσα,πιὸutαςπωæ
t

COLLOQVIA.

cum I ποσκα οἰξειχν ας.
δῶνἔξω, ἐνεκοὶ τϑὶ romæũo;-;,

οἰ δός μὲeuoiusἀξ οίδον ναδ) μῶν «τς«ἃ εἰρῇειιν

τὸ κομίξαιν βιδλίογ"μλν Δ
ἐξέξω γ78 ϑιϑασκαλείε Vigex-
πμο ἢ τῆςφολῆφον. ϑένι

τοὺςτὸ ἀλοροίξον
ἃ ὐφρὸς τῆςδύρῳςτις Ξαςϑρρβυμῷ (κεὐῥας.
ερϑν δέομαι ὃν, φκιβ χα ἀρι ἐζεσίέῳ φῶς,
γϑτον ἐξιέναι’ κν

“δι"κακῶς ixm, τάταἕνεκα δέοβὰι ἐξῶναλμοι.
οἴκαδε ἐπελθεῖν.ςς

a

hlφίχ)ατε καθηγησιὲν ἰωοίγνης αἰτοξιαἰμᾶ
ἀπόντισυγγυάμψωνἔχει, -ἰς Λι χτ

τοςI

ar 1

χωβῆε



FAMILIARIA.
Concedasmihi pote ſlevandi alui.
ἡ βαεοαρξκρμμάι,5ſolvendi ventrem
tauſs- Veddendæ urina.
Leicet mihi recurrere domum afffer-
rendi liteli cujuspiamgratia

r ludo literario exireadLiceatγε λῆς fihola.à
τυ ſ-Paym ἷ

emendum pennam.
ὁ ΣΎ

δι βίοι ιν prætoribus coventum
expetit, QLuaſiitaq4 ut liceat mihi ἐμαὶ
pace adhunc exiree n
Dominus 1 ΟΝ
Pater meuasuſſicme domum redi
«ι--- deumãa id utmihi liceat fa-
re hora Φ' cett, ΤᾺ

2:
Ν

ττοςPoleutmihi dentes
Deoletmibi vèntriculus.
Naſus ſtillat sanghinim.οὐδ hulbgi, idéoquaſis utmihtσὲ

domum ire. τὸ να EEEE ΔῈ
Santiſime Præceptor, loannespetit
fiti οὐίβμεὶ veniam dari.

54 Ioan-

Ἕ

Fiu



COLLOQVIA:
Ἰωοίννης καὶ τιαῦλί(δ. αἰ)δσὶ σφ ίδινἀυτοὶς

᾿ς εαἰπῆσι συγγνώμίιν ἔχειν,".5 ὅδεν
Φίλτωτε διδαίσχοωλε, x%q βιβλίον Ἰῤάπῶλε.
σαῦ πωἀνέλαβον Nę 7βὴνδιδμὲύδθινο.

Seviv τὲςσυμμβεθηταὶς, iniic,ἀΐς πδτ́ὰ
εἰυτὸξυρη, μοιmòũ.Ευδοξότοιτε καϑηγητεὶ, διδαξ ν" μὲ ὄν ))δποῦ
λέξω ἐλληνιςὶ, loangesme verberavit,

Διδασκαχα ἣν
Næzκαί Ἰὅτον τρόπονλέξεις, Todvins ἔτντῆεμε.

næ;ẽον;
᾿Δέομαΐ or διδασμάλξΣΟΙ μδὲτὲς

7ῶν 'φούχριων ἡλχηνοϊῶν χαροικνήδος, ὃς τω
γοφζοιν ἄνμιμῶμαι. a

,Διδασκαλίον: τ"
ΠΩ͂ ἔχοις τὸνΣρχέγυπολ» ὅν ὠρὸ͵ ὀλίγων
ἡμερῶν σοὶ κα τέγραψαι »ςς

ι, Πρρδαφμον τὰ νὰ
τῶτον Δ]οἱἐμελοῖας κἐπαιολλέσοι
Ἰωάννης ὠντόν usi διεσιπαρφξε..,

Διδαίσανδὰ 5.)13 ἔχεις νωῦ αλὺν,Φῤῥντιξέδωςμήs)1
ὅτον Ymorion.

ΚΡΎΟΝΔέομαί σὰ διδαισκώλῃς τον ασχάσά,i

cuv μοι τὸτῇερθν]το,
ΔῊ

ἘΞ Δἰδοῦ-
τς ἄλητ τ προ νι 8m:..5

Ν

-Ἕ

at



FAMILIARIA.
loannests Ῥαμίμας petuntſibi abſentibus

dari veniam

Cariſſimepræceptor, heri libellũ quen.
damamiſi,quem nondum recepi. Rogo i-
gitur te,ut admoneas condiſcipulos, ut,ſi
quisfortè euminvenerit, mihi reſtituat.
Clariſſime præceptor, doce me quibus
verbis dicam Ογαξὸ, loannesme verbe-
ravit.

Præceptor.Sic dices? Ioarines
pPuer.

Oro te Praceptor, utmihi deſcribasfi-
guras elemlritorum Græcorum quasſri-
bendo imiter.

priceptor.
ihabes archetypum, quem ante
pausos diestibipraſirigſi- ææ

ΒΟΥ 7.Eum per inturiamamiſi.
Llohannes mihi difeerpſit.

Præcoptor.
En habesjam alium, cave ne

bhuneperdes,,
ἘΝ ΥΣ ruer.
Ruaſo praeeptor,ut: præpares mihi

ptunamhanc. B r Præ-
ὦ

4



«ὈΓἐ νΤΑὶ
ΑΣΑ Ὗα αὐῷ πλτὴκ τὺ. τὸνΑΛδιδάσκαλθ'"..

Δ΄ χτιοῖον τῆερὲν ϑέλεις.
«νονaBEE"Ἡδυδαρίου:, 1

τ ρασιώριιοξετῇγειρήσε,
"δαξὸν μεϊφούτοω εἰναγινώσκειν,
«ὐίνα τρόπον (μι αἰναγνώσαμδοι;
υτκωρφςαξόν μοιόφεν χρή με ἐφρηβοίνειν ἐς
τὥρᾳτρύτηςἄγε μοι γραμμεὶς!

t σόκέχω μέλων γρῳφικόν,

Γμελὰ δοχεῖον ἢ Maxucition
n XX,a, v.omες μ9ι.5 a2 κτΤ

ta la
Ἵ

τΣο Ὁ δὲ κα ΜΑΣ ρει νὰ νῦν
δ΄
ναι πρήμαἴρυ, πιρρὰν γασιζφικὸν,

APAQETEMAZAὧςΧΡῊ
ὙΣ διδχσκώλωat τὰ εἰπῷχαι ποιῶεϑαι

ΦοΣπρλογίας, πον

Ἀἀτοὺ Ἀκη 5 ᾿Αἰδαάσχοιλί ἢ»... ;ut ἀ ἴδ
2lὅτω δρᾳδῥοιηἠθλδνλι τ τ γισοοσ α
οἱ ἡμέτερϑι δρᾳδυτερόνγεε ἤγειρον.
Βρᾳδύτερον οὐνἐξδροαθσοὰ ῳαρμείιογνς,n
Βραβύτερφυ. ſθυγυνράλτῶ εἰς μέδηννύκῆρα
ἐξυπνίοϑω σιον» δρῦν »"αναξεξλημέγον,
Πρ“πῇ οἱ πνολὶτι πον αἰὖτοὶ μὰ
τὸ ὡρολογεῖον ἡμῶν διήμαρτε. νελινιν γον Ὁ
λα ἀμελείας κωτέλιηον ξίβλον οἴκοι. ἕ-

γρκατῇ κομίζειν, Guſglig, ὀχ, τῆς ὁδῷαἴχαδε
μὰἀῴε ρῴμον,

ElE«ἀχον “ὦ τὰς ἀρβδίως
s

ἦν.ὦκαὉ.κα΄...



vrmm7

ἘΛΜΙΒΙΔΈΆΪΑ,
Præceptor,Luali?gennamἐκρ δ

ἧς
Puer.ΚΟΥadmunum tusm

Doceme bee legere?ω:
LQuomvio hut lgam?
Præſiribte mibiiquantum ediſcam hac
ΠΣ

Dutmihi lineas.
Non habeo atramentum.

Noneſt atramentarium. Cultellun
mihi peclnia. penna.
FORMULæ EXCUSANDIapud

Præctptorem abſeniiæ.
ΣΝἂνncepto aCur tan ſerd viniu?

Ν

Νοβεὶſerimeſomno excitaverunt.
Seriiusſurrexiprater voluntatemm
Serlo expergefa- Γεδυξυλεαι innediã

ctusſumpro-&um,cæ- /noctem
ΠῚ) Ἀεν nim. J prolatã,

HEorologium noſtrumiberravit.
"ονnegligentiam reliqueram librum do-

mi, hunc ui afferrem, ἐκ itinere
domum resin;?æè

5



ἐδἐΟΥ̓͂ΪΑ,
Ἐβοήθησω τοῖς «τα ἔμνὰ πῶαϑῆναι

πεὶξύλα,

ΒΕ.
Γομὸν α-ἤνεγκα,ὥϑον ἢ τῷ πμτελ τῷδυρίῳ.ὰ ὁ

i xæim�.ΝΥ
τίν. ἕνεκα, Ἢ τοσὅτονχρόνον φεκ ἤλ-
διῶ 5 ς ον ϑεσινος τ j

τῆνον δὴν Ὁ κιὥς, x iaὦ τὸ διοοισχωλιιον.
ἀλλ ΚῪ Hπὴδιὰ τίἐποιφεβάδ Γ᾿πφωτην Ἐν

τῇ ρα ο.: d nuti ὃ πῆαϑοιγνώσ;
Ὁ iln.

τὴ δημηγογία "Ἰξιᾶ. τὶ ἸὈκαλυσέ σε σήμι.
δον ὁ αϑογίγείνὴ ἀὐα δά Δ “ν Ν

Ἐν τς Σιν ἐδκι ΘΔ τκοΣ ν νυνί
Mãims.κοριῶξ τ Ατηοα Σ Ἀν τ φαν αἷς

ΝΝt ἔχον, Ν᾿ ποΝ᾿δῤῥώξως" 2 υῆοκείβ αλήντς λ. Νἤλρησειχὴν 1. γώφέρᾳ.
ἐλτεν ἀχύρεηον,νι χνον

ΝᾺ
2

-&71roòiuat,ΣΝ
(4 ν.-: πλῷ ον ἐ᾿Ἐλείομᾶν ἂν τὴ ο(κίᾳ [5 ἡβεζρξοι σοι

ΑΨ ΟΣ ὌΝ

νὰ



EAMILIARIA.
Adjuvifamiliam inζροποπάᾳ ligni

Miſerat me hetus vVerns
quopiam Ipatir mater.

-7

ſ vinum ἈΠAttuli ἢΣΙpatri, hero
Præceptor.

al 4-
irὠ τες tanto tempore nonQuamobeauſom

Scholum?
Aludum litevarium?

Cur πδίπον. rimaLquartu lectimi οἰἰὶρμίᾷ
tuiſti bora ΕΝμές.

πω ῳ τσ, τὸΚΣimpediuit, quo minus hodie
interfueris lectioni?

ἘΝD;ſcipuſus.
ΠΝ

Malihatuiiiν᾿ τ τς ΕῸΝ
Agrotavi, οι Ὁ

τοι ſ cæput æQ45οίβ putu ἃ ΤῸventevr

Laboravifebtri.

HNisI- ihi λλδν δέ 4 a5
rantmim cucer.

ΟΣiti
Luvimiusdomi noſiræ.

Paren

φοηης

u-



ΠΟ ΟΥ̓,
aοἱδονῶς om ἤβελδιμὲ εἰσρένωιεἰςχολϊω,τὶ

[τὠσερβαλλον ὐχίῷ»,
Αἰφὶθ τὸταβιοῦονϑυίλπι)..᾿ ἜΝ

Ἐρφάξα- [χοίρες, δ δ τὴν

μὸν ἰδῆς. ἀτόδάτα.
γάμίθο ἐρένετοἀντῇ οἰκίᾳ ἡμῶν, ὦ οἱ 28.

νεές ἤϑελόν με ωϑοφολνεδ; Ὁ Ὀποδιον
Δέομαί σε διδείσατολει ὀυγηνωμδυ'μοι ἔ.

ι ὑῶν. Μετοὶ αὔαϑδ ασοδώ Θ᾿ ἢ συωἐχὴς
ἔσομαι τῇ ολῆλ 4:

3Αἰδάσραλίρ». τi�Bλμψόμιμὴρ» τι πρᾷη! πίδρίθ», ὅτ!
ἂν τῷ νιω) ὄπες: ἐξδιδασμαλείωι,
ἊΝ ΝὰΩΣτ ὡϑβηφος᾿πριόσω διδίσκωλι, πορεῦὸμαὶ δ΄ “κι ν᾿’
Χαῖρε Πόέτρει. τ πι ῳ Ἐς
"Χαῖρεκρὴ σύσυμμαϑητὰ,ἸΤωάννήξι ν". 5

ὁ διδάσκαλί.ὀκελάῦσεν ἐρωτῆσαι
πριῤῆσις τοῖς ἀναγφώσσιν αὶ v5h iu:
õ- EEN δ

4νκὶ τὰ»ἐς ἌΝ τς ὦΣῊΝθρς μες κάνκως εχοζριὶ. μὰν αν ΠΝ
bLiim ,»Γ

ἐὐδα aὈρυτὶ
ἃ

“ὁὦ

23 ΕἼ

Ι αὶ

Η



FAMILIARIA.
Parentes noluerunt mefrequentareſiho

ſintenſumſrigus.
lim propterè vebementem æſtum.

i pluviam, imbrem
Mactavimus 1porcos. Oves.

ὑα a boves.Nuptiæ celehratæſunt domi noſiræ,
quibuspurentesme voluerunt intereſſe.
Rogotę.Præceptor, ut mihi veniam

des,poſthuetnimero diligins oſſidug
inδβφέα"ο τλολανν του πὴ κίας ἢ

i5 Præceptor.
Eas viſum quid agat Petrus, qued
ΣΟ

piſeiput§s.Friiam Præccttsyt. Vadoo
Salve Petre

Salye tu condiſtipule.ωαὐλι ἫΝ
ΤΣΤΣ

44 πᾳ lectignilumnon interſis.
Petrus.

ſoccupatum eſſea.
Vides γεραὶ »»αἱὰhabere....

ἀΤΣ ægrotore
l ων le-



q

COLLOQVIA.
διοὶ Ἰῶτο δέομαί σεν Κξατέρ μα ἀἰπόντίδ»

Σπολογεϊοδγ.ὅτων βελτον ἔχειν ἄρξομαι» πεχέως εἷς
γαςῥέψω τρὸς ἡμᾶς εἰς τὴν σσολήν,

Ma bnti.
Διέσεραξα, διδοίσκαλειdon προσεζρξας,

Γὠψολέίϑϑαι.Ὁ
πότρ( λέγοι, ux- ſ©xem

4. κῶς Ὁ ἐργιροξνδ."
τα ϑηϊςολαςγεχρω(έναι.

Κῶται ἂντῇ κλίνη τρεῖςἡμέφφς σηνεχῶς-
Οἱ γονώς Πέτρῳ λέγεσιν! ὠμτὸν Σ“ποδημῆ-

ϑα!. Οἱ γονεὶς Ἰωοίννε Φαᾷῷν,ἀυτῶ εἐδεμίαψ
ὑπόρξαι πραγματείαν Δα τῶτο δέονταί
ſ κολάζειν Ὑ τὸν, ὅτωνεἰς τὴν «χολίαὶ

nlσὲ ραβὸδζε 1 ἑπανλϑη.
ν᾽

4..ΠΛΡΑΔῈΕ I rMATR ὧξΣ χρῊ
κατηγορῆσαι μαθηνῷ αϑοὶλ διδασκοίλω.

μαιEE
Φίλτωνδιδάσκαλονἡϑνῥης “ῤέχοι μαὶ

πράγμα.
Ἐνοχλῶμε, ἢ NEE

σἐκἐξμε. ὠδῆῥφ.." ϑλίξειμε!
r Ἰωαΐν"



FAMFLEARIA.
Ideo ore, μὲ me abſentem excuſis.

Οὐδὲ melius habere cœpero, ſlatim
revertar advos in ſcholam.

Diſcipulus.
Curavi Praæceptor, quodmandati.

ſoccupatum eſſ.
Petrus diΠΝ ΕΝ αῃ]δ 1 habere.

ὲ habuiſſe-.Uiteru ſeripſiſeæ
Decumbit ἰδ lettojamtres diestotos.
ParentesPetri dicunt, ipſum peregrè

profectumſſ&
Purentes lohannis dicunt,ei nihilfuiſſe
negotij, ideo ſpunias, ipſum, οὔ in
rogant ἐξ »ἡ virgis ῥᾷῥοίανῃε fuerit

πὸ udas) reverſis.
FORMULA DEFERENDI
diſcipuluin ad Præcepto-

ΙΝ ΩΝ il

Cuariſſime Ῥγαεοβζρς,ſihannesexhibet
mihi negotium.

ἐς 5.ἘΞmihi "μος μῥιυ
Nonſinitme.Trudit me. Premit me.
EE] C Iohan



COLLOQVIA.

Γκαίᾳγελᾷ μὰ.
ι με,μάννης l τοὐσεβαλέμοι πόδα, immm-

j κνίκειζξςφερίχας μὲ
᾿σεχ ἐῶμε ,φξαίνειν.
[γράφονζᾳ,

Ἐνοχλέ μεν ὀκμενθανονίᾳ. (σιν...
ἱ ἀνανγενοίσχννττίῳΣ αἰνώγνω-

Κατέχειτὸντέπεν μὰ. Ὁ
ἐκβάλλωμὲ ἐκτόπαμὺ.

Κατιρήσωτο us.
aliuwgμὲ ὠνοιμεἡπείλησέ μοι δεινῶν,
ἀπιλγῶςμέ λοιδεφᾶ,



FAMILIARIA.
ValVilludit. ſmihi.
Ϊ Κ»»ε».iohannes obsecit.mihi pedem,utcaderè
ΟΣΟΣmihi capillos.
nonſinit me tranſire.

ſeribentem.dnterturbatεςΣΝ

Velegentem lectionem
Octupat locum neum.
Extrudiime ex meò loco.

Percuſſit Γbaculo..
meL. atramentario. puano.

Colaphummihi impeait
Conjecit in librumm
suc. lapidem, nivem.

Ῥεζ it me lapide,
Vulneravit [χὰdio.
mrcultell- ΙΝ

l pallium “ΝΕ ἣφ
Conſpuitè veſtimentum ?meum.

υοίξε..Imprecatus mihi, Maleixit

Appellavit me iqnominioſo nomine.
Comminatus eſtmihigraviter.
Petulanter me calumniatur.

5n

C 2 ni-



σομ ΟΟΌΙΑ,
ἑασάραζε L4l” διδλον.
εκαυσε

[τὸ βιδλίέον"" .ἢ i
ἐῤῥυπτιν9 τότῦλον ὙῬμϑ.

λ τοπιλίϑιόν ]b

ὀφείλει μοιΚΝ
1 Σσιστιξιν.5 βλέμοι χσοδωναίς, ὀκτίοιν
Γ σάτα 8 dviò-

ΔἰᾳβαίνοντίΘ», ὦ βελεὺτᾷ Ste τίωκε
ἀὀκκλησιαςϑ Parlu-

5 πωρέργενἑαυτὸν, ἐυπειθῇ ἐδϊδεγογεόσι,

ΝΣ4VA-iAi%o-.nt-r/n5axfm—ou
"Απολογία.

εχ ὅτως ἔχει τὸ πεξᾶΎμον
τωαννηςΨόὸδεταῖ--

Γμισέμε Ὁ
πέφρί(Θ»7 δυσμενῶς ἔχοι πρὸς μει Διὰ ξὴν q
l

τοῦδ, πλώτιεικατοὶ us.
ΕΝσεκἔβλαψααὐτόν:

mu
οὐχ ἡψάμίω αὐτῷ δακτύλῳ...
εἰχὲκωνἔπρᾳξα,,
Διὰἀγνδίας ἐποίηστι,οἵα ἐγώ εἰς ἀυτόν» αὐδ᾽ τὸς ἐἧς μὲ ᾿ἐξή-

μαρτε," ἌΣ
ΝΣἐ

κμεῖᾷεI



FAMILIARIA.
Biſcerpſit-ſlibrum meum.
Aduſſit τὰ libellum

Commaculaviiè pilesm ?meum.
ileolum J

ſpecuniamDebetmihidenarium
Non vult mihi ſperſolvere,

Ἂν» reddere, ſolvere.
ſconſule

llCranſeuntedſoyatore pnon aperuit
Aeoncionatore) caput.

Nonpræbiitſeobedientemparentibus.
Excuſitio.

leohannes mentitur-
ſodii. γε.

Petrusè mihi ρα δvult,ideo hac com-
miniſiturinme.

Non laſi eum
Non attigi ipſum digit®

i "ἢNon volens feci
Perimprudentiamfeti. a

ν ἋΣ

41

ΓΕΣ



οιΟῦντΑ,,

μϑταμέλει μοὶτῷ ἔργα.
Μειριίέλια uoi ὧν εἰς Πέτρον ἐξήμαρτον
εἰδὲν τοιῶτομετοὶũ1ũp; ποιήσοιμαι.

χ᾽ υπσῆρξέμοι γεᾳῷειν “τ (ἀὕτωί
4φ"ολὴτ «εμωϑαάνειν 2

Διὶ τίω͵ ἀφγολίων ὅκ ἐδωωάμίαι παρέμαρ"
σιν. 1 δελήοναω.
ἐπιγίελομαα ἢ

Ε "πατὴρ: πον
whis μήτηρ, ἀ«ιξκοῖδαξl

ἰδιδασκαλθ» Laneio.
uBBB: ΝΑΌΣ
«ωρμείων

ο΄ ὑποκαξαωιΨ
᾿ἀφεδρῶνι. κήστω.

Ἀοὶνὧν τωκί ςαύμω. μάγειῤοίωι
ξαλανείω κοιτῶνι,
ὑπερώω velἀνωγέῷρ, ἡ

ἡ σρνιδωματινν"λιἀτοχείῳ ψφῷ γεὶ ἫΝ N

Γτῆς θύρας.
οἴκοι σόκ ὄρει, τῆς πόλεως.
ἐξεπυρδίετο ἢ τς ἀκίας τ
DHAPAAEIPMATA ΩΣ ΧΡΈΜ'

“φῶς opumũic, φρραμιλένε.
El i

non



FAMILIARIA.
Panitet me facti,
Pænitet me illorum, quæ in Petrum deli-
Nihil tale deincepsfaciam. ſqui,

Ὁ 2:2
Rrovter occupationes non potui adeſſe-
Polliceor

meliora.ΠΩ͂Σ
ſpater? Neſcio.ὍΝ etd πρῶξενἢ 5 Nonſio,
ræqur]
ΩΝ
penis,velῥγοναβεοθία in θ68

V Zſtuario. VSptijtammo.
latriun. horte

ΕΒinſatulo, culins.
Vbalneas cubiculo. lo.
ſuperiori «αἱ parte b cenacu-
Ϊ tabiiluto ſeu contignatione
Λεοβάνϊο, templo. (dium.

Bomi non «3 extrafores.
Egreſſiu εἴὶ ενῦε..

εν æditus.
AGENDI CUM. CONBI-

ſcipulis formulæ.
C 4 Υ



᾿ᾶΓ΄--““πακασιπασιν.πὰπὰ«ἀν.πὰρκὰκ,ὐρτῦνα.καὶ)ιάξτυῤββφρας,“πριν“πὰΞΞΟπμ

COLLOQuIA.

τροσέργθ Δ ᾧτιέτρει
τωορεσελθέδεῦῥο I
ἰςὰ 1μένε J ὁ λίοον χρόνον,

ΣΝἔχω oul liεἰπεῖν. Ὁ
᾿ς Ἡρίν σε αἰτήσω.

Εεὶν ὁ δὰ σὰ αἰτήὐθῶ νων
a

Δέομαί σϑ, συϑαγορθίν οὶ τῳ ἐ
σκείλῳ «δὶ τῷᾳυ"ΘΟ x

γένει. ag� ὅμαι γὰρ ἄπδε,κβλιδα ραςῥηΐζξ πτώγματον, ἰώ την ον
λείῳ εἶναι δνη δυδαμίαι, δ δῶνα

Μά ονυῖςασμϑμως ποιήσω. παἢ
εϑηιτελέσρι με οἰλλναὶ τοὶ χτεύταιςτῶις.

n

ὁμφλρρίαιον ἄπτως κοὴ δὶ τὸ ἀυτὰ “οιήσῃς,
ὄποτε μοὶ δέσει.

ΕΓ ΕΣν τὺν

ΕἸ Ξ ΞΞΕΕ ΞἙομίωφοί μαι παῦσαι, ἷς
κ᾿Πόσον χρὴἡμᾶς Σπὰ σόμαο umiu

δ προτῇ ὥρα πρώτηι
ΕἾ

aν΄ δ.ταῦτα ἡμῷᾷς δαπὸ uuiunεδρλῶν δῶ,
ζῚ

ΝΣ

BODYUEuQανωγίνωσκονΟΝὅστο εἰδέγωι ὀφεικομῖν, ἀξ τἰῦζῳ ἐμ-
λῳῦ δρδὰμι

εἰαλλάξ δε εἰμέσων
Δισμαρτάνειςτὰ ΕΩHiæyiiſmu.ον:

ΓΙ

Xaxus [οἰνλνἐν σιοῦξε
αἰδοβεῤδίως, ἰ{: “το rἃ

πὸ κτ| εὐ 4)

Iã

χ3urib, ΠΣ εἰ ἢ "μὴΨ

“νὰ ΠῚ ὦ



ἢ

FAMILIARIA
Accede� Ἵ Ρεΐγς;.
Veni με} ὁ ΝΝ

Βὐβθε
Manej pauliſper.

ταῖν ΝHabeo quod tibi dicamm
Eſi quodtevogem.
Eſt quodà tepetamm

ΚῪRogo te,ut me excuſesapudpræcepto
[22 abſutiæ. Nam ſum certis negotiis
occupatus,Ηρ» μὲnunc in ſchola eſſe
nonpoſſim.
Libenterfaciam.
Expediamquidẽſed æ4 conditione, ut,
tq idemfasias;ſi fortè.mihi opus erit.
Interpretare mihihac.
QQuantum eſt, πο pronunciandum

memoriter hora primaſecunda?
7χομοδηmemoriter recitanda ſunt.
Audi me megnotiter. pronugciantem
μα ſcire debemis, poſtea viciſsim te an-
diam. l ΝΠ

Aberras pronunciando.
ἃς Δχα)ὸ legis.
Dicſenſimm.ο΄ No

τὸν Ἔτσ ἅτ
κα ν᾽ ἐρεῖ με, ΔῈ σὰ



COLLOQVIA.
Μή, ἀνάγνωθισρεπετῶς.
βέλτιόνὅθι δρᾳουτηε, ἢ ζχύτητι ἀμαφν

veiv ὃν τῶ λώλξιν,"
σαὶῥήματα ἐν τι ςβει,καὶ σόν ὧν πιῷ ςΦ-

λἰατι φενηθήγαι δεῖ,
ϑάρσῳικὁἘ φόξΘ.. δλάπηειπίωμνήμίω,

οΥύξον [πἰω βίελον.
L τὸ διβλίον.

γῇ μνήμη. κΚοὴμὴἃςδίδλοις.πη εύειν δέν
τοσεῖον ἐκας(8 Φῆϊταΐξι; ὅσου βγημο-
γόζει.

ν ποιήσομαι πὴν ΣΡΥΗ
φειηνάςς.....-......-......τὸ.--τὔὖτὖῦὍὔὕτοῦἄξαρχε ὕτσε ὕὑξατοἐληγαῖς.-Ἰκρέσκοι͵ συναγωνίζεσδαόμοι ἂν τῷ γρδίς,
εἰν γρέμματοι;. τ
ἀρέσκοιμδρ αὐϑλ' gumiex.

T

Ἰμέλανξerœæ:

Δός μοιὀλές ξ αἷςπουπύραι.
Θ'τα LtAuv Ὑγεθρι,05m ——-72-]

y Ὑίνιογερὶἡ βί, ἐμή ὅν. ον
ἘλῸΣ: -&initgs.
πόδι»μοὶ min τίω δίδλον μᾷν ἅλιςdv-

τῇχρησιμΘ».
2dBie ſolgenden&riebiſchen"θυ &iten ſind

uerſcistſli αϑι δίεαμϑεξ.



EAMIEIARIA.
Ne præcipites verba
ΕΥ̓ ΠΣΣΧΧΙΧΦ quàm celeritate

peccare in loquendo
Verba inpectore;non ἐπ γε, naſi de-
bent

Sispræſenti animo metus officit
memorie} l

Γ Η;
l

Fidendum est memoriæ, non libvis. i
l

Ϊ

Tantum quisqueſcit, quantumme- l
moria tenet,. l

Undefaciam initium?
Incipe ubiproximè deſiſti.
Placet ne mecum certurepingendisli-

teris?

ſchartã.
Pluet quidem,(δά penma
dees? mihi.. tramentum
Da mihi paululum ΟΥ̓͂Ν
ΓΙ uvatramento.

δίκαι εἰς τ ἥλέδεἘΠ.κα} 1.

ΜΕ DXVPetri est
Redde mihi tandem libvum περ,

φᾷ isſus es.
Deſine

l

i



COLLOQVIA
Σπόμυῆενκαϑείριζε ἢ«τὸν λύχνον: ὁ

ΡΥ Συσκόζοἰζῳ [τῆ ϑερμάίφιρα.
“ρῶν ἡ τῇ ἑξίαᾳ. τῷ καμίνω

Σωυϊθει Ἃ τὲς δαλὲς ἂν τῷ ἢ
διώκει ἡ. βαύόνω.

παλείες ψίδαπαξὰ
1 αἰϑφτίϑει.σλείω ξύλα

ΑΛΛΟΣ ΔΙΆΛΟΡΟΣ,
τίς κόῆει τίωΣ ϑύρᾳν:
Ἐγὼ ἄμμι τίς ὁ ἐγῶ;,
QYirysτὸ ὀνομο σξ:
ὄνομα σδιῖς ὅθι; il
Ἐςίμοι ὄνομα Ἰωάννης:
᾿εἰῤδέγε με. ἀνοΐγε τίουϑύραν
ἡϑύρᾳ ὀνεωγμϑῥη ἐςξὶ,
Ἑζήτησέ σε τπίζὶ

ΝῈ

τὴς τοὺ ϑυρῶν ἱφῶς σε τυδοσερόιν. 1-
ϑυμὲᾶ, ΑΝ ἜΗΝ

ατοδὴ τα ἢ λέγεις.» ἢ ποοίζοιςες
᾿χωρὰς πειδιῶς φημί. ἐν
εἰ παίζω, αἰδλὰ,«τεδάξῳ.,. ΠΝ

τἰνίΘο ἕνεκαἋ
τί τ 0} δακρύριζ. οι

Ντί κακὸν ἔπειθε; ἐτυύφἢην, BEEEEEE
ον πως



FAMILIARIA.

Deſinefabulari, Praceptor ddvenit,
Deſiſte rinuere 0 adest.
Guid libri habes?
Grummatica οἷ,
Fuc mihi copiam tui libelliparumper
infpiciendi.

πὶ

Tace, quæ tibi mandaraſunt,fac
Neon tan præceptores quam ipſumDe-
um offendis,ſinon obtemperas.
Licet præceptorabſit, Deustamenad.

est equi omniaſiit intuetin
vernaculi ſermoni.

Noto teoluciſmi, δαγδαγ ρὲ;
Loquere Γ ἢ αεϊκαὰ,

V Graæcè um

᾿Ενὰ ἀπδρδδα multa; αἰ οδᾶρνεſeribendv&?loquendeτ uſum tranife-
vimus

Accendemihihanc candelam
Adſer candelabtrum, ludernam.

ἫΝ ἊΣ δ: &Enun;Z

ὥςδὶſsvuò
ΩΝ

iF

"Ὰ

=4

ωςΦ.



COLLOQVIA.

Λήγελαλῶν αὶ διδές ἢ τροσέρχεννᾳ
παύπ γελῶν ἡ σκαλίϑ» 4παΐῥέξι
τίνα δίδλον ἔχεις;
Γφρῳμματιρή ſ*.
αὐγχώρησονμοι ολίγον τίω ξιδλον σῷ εἶδ

ογᾷν.
Σίγα, καὶ ἰῷ προξεναγ μένα προίτῇε.
Qux ὅτω τοῖς διδασκάλοις» ὡς τῷ τῷ

95φρυσκφίέεις, εἰ οὴ πειβαρχῶν.
᾿καῤωξ ὁδιδάσχαλίθν ἄπεςιν, ὅμως ὁὶ θεὰς

φεξέρεςεν, ὁ πούντῶεἰδὼς Καὶ εἰσορῶν.

[τῆς ϑλιχωράν λίζεως.
Σημρῶ σὲ τῷ σολοικισμϑ. ΕΝ

τῶ δαρξαῤισμῶ.

«Λάληφεν τ ΡῬωμαιέςΐ,
ἥ inlu�i-

2tũλόγω ῥωμωϊκῶ, ἡλλίωικῶ,
«ἶγνο- Γ φωμοάκδιγ λόγον r ῥωμοὰς λα-
φὶς τὸν Ἵ εὐληνικὸ [τῷ indwisi [λῶν

(χτηϑῆνα!;
Mæqliv 'μαιχθογομδν πολλαὶ. ἐφὶγ μὴτο
ἀωποὶ τῷαράφειν καὶ τῷ λαλῶν φφώμεθα
“πρὸςτὸν gio.Απῆρ uoi τῶνσὸν λύχνον.
ἐνεγκελυχνειον, λυχυχον.

m

΄φἰβηρνοξρθις ΘΗ ΕΘ επν



FAMILIARIA
Emungetandelam

Stru?ignemſ fornate-
ἧς sco. camim.

Compone jtiontsin fornace�.
Protrude
Plui aſſularum appone-
Plus ligiitram:)
ALIIS DIALOGUS.
LXuispullat oſtium?
EgoſumQuis «ρον
Edenomen tuum.

ZXRuidΕἸ iibinomin
ἘΞmihi nomen Ioanni

Intromiiteme. Aperi januai.
lanua aperta3, «ὦ
Zuavitte quiſtiam.
Luidamproforibusſtans te con-

bentumexpetit.
Serione, an joco iſtud diti ἢ
Extrajocum dico-
Non jocor,ſed ieriaag..“Ὁ

μ᾿

b
Quamobcauſam 3sles κ
Cur

uidmalitibi acidit 2Cæſiusim
“Ὁ ἀδμᾶ "ἄτα...

De/

ψ



COLLOQUIA.
ἔδωκα τιμωρίαν τῶ διδοσκαίλῳ,
κὴ δεινὸν iminoug; εδέν. ὙΠ΄
ποινὴ dur Θξὶ ποίντων τῶν παιθαράων Σ'Ζδ»
κράσις, καὶ μὴν ὅτε δικαίως τύτηοντωι.
περ laõ- ὑμῖν ἡ ἔρας ſais

ὡν ἀναγοέγλλωμῆν ὅτο ἀφισβήτημα τῶ
τυσοδιδασκάλω.
δ κομίξεις τὸβιδλίον, ὅ αψι ἔχρησω; Ὁ,
Φάξ, πάντως ὠκεῖνῳ ἐλαθέμίω.

οὖκδ)ηὶ νῶν ἦλθέ μοι τῆς ὀῤίας ὡκξφαίνονῖμ.

ἀληϑῶς κο- 5 σήμερον."
μίσω ἢ ἄυρμον....

Tiõ& ſei νοῦ χορησν ἡμῶν λύχνον
τίνα χρὴἤδη οδγόρφιζον ξυλαὶ

τίν. δεὶἀαα ιὰν ἐπὶἱμεσεϊο ᾽ν
ἐμόν Γὄβθν. --“κυνναννονι
Τωάΐγγῳ, Z δρῶσασωθαρ::.
i. υὐτόχραδι ubiσώφωθρον. οι

τ τὶ uxiulw. un
πρῶσρν. 1 τς λέχθὰ τὴν “Ὁ δή

ἅπ]ε λύχνον. αν δον ἀρνὶ τς ἢ

Ὁ«Ξίξλες ἀυδὲ εἰς δχὸν δα ῶν, τίθει,
ονἂν .Ν

τὶανϑρωπέτερϊθ.ει ἢ ἤωθας,.
ΝῊNδ rΔΗΛᾺ Ἰδὲ ἢ

iῚ



ΝFAMILIARIS.
Dedipuenaspræceptori.

fuid mali feceras Nihil
Haæc eommuniseſl omniumpuerorum

eſjonſio, ctiam cism meritò vapularunt.
Luid controveeſiæ est inter vos ὃ
Referamuis de hac contioverſia adhy- i

podidaiſcalum.
“2,222. ne libellum, quem tibi commo-

ς a- i
dato dederam?
Valy iſtudmihi omninò exciderat,
Non incidit mihi, cum domo exirem.

Ceriò affe- ῥοαϊὸ,
vam. Leras..ΟΊnuncΣΧΣΧΟΡ

uemoportet nunc emere ligna.
Cujus eq ſverrere

Meum. Ν᾽
ἰϑισρανε muſcum.

ι Defuntmihi ſcopæ.
Tuum Egeoſcopis.
IohannisJ
Sterne ſlectum.Utctulum.
ΕΣlychnum.
Librosinſuumlocum repone.

A LI 5,
Quid triſtior esſolito?D s3al-

εν

I

i



COLLOQVIA.
εἰχὶ πιέντα κωλως ἔχει;
Σαπολωλατὸ διβλίον us.
δείνως ἔπεσον, πέτρίβ.» ἠτσείλησέ γμοι

«“ληγάς.2òlmogæ χαίρεις
&uἐδοθη ἡμῖν τὸ βαῤίζαν οἴκαδε ἐξασία.

Ἐδόθη ἡμῖν τῷπαίζειν ἐξεσία.
Κίς πόσην ὥραν ὠκελό ϑηρὰν ἐπανελβεῖν εἰς

τήν γόλην,

ſἕκτην 5, ἐδδόμην.
ὀγδόην ρείτην.

εἰς ὥραν δεκάτην, ἑνδεκάτην,
Ζ δωδεκοίτην, φρώτην,
ι δευτέρων γι" πρίτην.

τὰς {τ ετωρτηνα iunnr.
“οἱναῦ βαδίζης; πρρόζομαι διξαδε,

νον δἶμε οἰγοροας Γ᾿ πούπορον: μέλων γρφζικόυ,
σῶν ἢ πῆερεί,. ἄρτον πόρανους

πϑϑοιν Ἰααίννης: ὁ
yn

Ἐξῆλθ, ὁ ἔξω. τῆς ἀολῆρι
τυρὸς τὸ »οιοπαγεῖν, ἡ,

Ἐξεπυρεεςς τῶ διδασκαλεῖα, τῷ ἐ-
δέῖν ἐνεκα. ς'πόσα (ἠχόρασις 1uislu τὴνδίβλον,x

τὐπῥίω

ἥ



4

FAMILIARIA.
Salvane res est?
Perdidi libellum meum.

Gravitercecidi, Petrusminatus est mi-
hi verbera.

Quidtam latuses?
quiafactaest nobis abeiindi δον copia.
Bataest nobis ludendi venia.,
4Adqubtam horam ſumus julſiredirein

ſctholam
οἰſextum, ſeptimam.
l octavam, nonæm.

Ad livamè decimam, undecimam.
quartam, primam.
duodecimam, tertiam

-ς ecundam, quintam.
50 nunc vadis Eo domum-
Abeoem- papyrum, atrainentum.
ptum Ἰμεηρμῆρ vanem triticeum.
viest Ἰοῤδαλευδ Ὁ

Exivit ſfora Schola-
ud requiſita naturæ.

Egreſfus est ὸ ludo literario, reddendæ

inæcauſa.
mercatus esuanti: hunc libellum
ΔΩ,παν J

aΦ



COLLOQUIS.
Γτρίων διωωαρίων. αϑοὰ δι,

Ἠγόρφζον τεοσοἱρωνγρυσῶν »βλιοπώλε, ἡ
Ἰ πέντε δρφυχριῶν

ὀλίγο Γ ἠγόρᾳσας.
πολ L

[πιησρθέσκει
ἐἰδεὶς ἡ “πωλεῖ H ἄλληςτιμῆς,

TOT ΧΡΗ͂ΣΑΙ IAPAAEI-
ματα. ἃ

TIτῇωρὸν γοφφικόν.
εχρῆσενμοιφ βαφίδα συὼώ viuan.

ι τίω ξιδχοϑε
Νπορενν ἤδη ὶ διώαμαι.
εἰυτὸς vub dunvn χοώμαιε.

χρησῶεἰλλ᾽Θηϊταύτομςτες ὁμολοσίαις,
ὥξε σῶον ἐμοὶ Ymmdueug, Καὶὀνρίαιφῶ, ἵγαὶ
μη ἰμτὸς χρεέαν ἔχρι» δὲχρῆςἔον isi.
ἰδ ἔχεις» ἰδ 1 ῥυποιΐνης. ς
ἐυλαξὶμὴκαταρυποωίνης..
ὁ διδασκωλίΘ»ὃ ἐμὲς δείξει, σὰ σέμ-

σεῖν εἰυτωῖ χρηδϑάν ἐπ᾿ ὀλίγον χρόνον τίω
Δ᾽αθήκίω ἑλλίωιϊκίω.
5 διϑαμωι ἐν τοῦ παρόντι αὐτῷ χρῆσαι,

τῷ δανείκειν,
Αναγκάζομα(ϑδδιδασκάλι χρήματα

Sureicecras.

ἐδα:



FAMILIARIA.Γtribusdenaris
Emidquatuor aureis μὰ bibliopola,

quinq; drachmi]
Parvopretio emiſti.
Nimio J

"Ἢ δ᾽ a Ἂgven it,, alio precio-Nemo venditt

COMMODANDI
formulæ.
ſpennam.

Commodaè acum cumfilo.
Uibrum.

Carere nunc non poſſum.
Ipſe eo nunc utor.

Commodabb,ſedea lege, utſalvum
mihi reſtituas maturè, ne ipſe egeam,
cum mihiutendum erit.

En habes,ſed commacules.
vide ἧς labetulis apergm

Prateptor ρέει rogat); μὲſibi mittm

utendum in breve tempus Ceſtamentum
Græcum.

Non poſſum inoræſeneitèi ommodar&:
Mutuãri.

Ceogor καὶpræceptorepecuniam mutuãri
Ὦ 23 Mutua-

“--μ μηδ αἱ

l



CQLLOQVIA
Ἐδαυεισοέμίω χρήματι εἰς τὸ ἀγοβῥέζοιν
uæτὴ,

σ᾿. 1 [ὀϊωρίρμο
Δέομαίσε δανζῳν μοί λύχνον

χρῆσι ἴὃΟΘὡ΄Ι χάρτίω πω,
ι. 1. κυύρ.Αἴτει ποιῤἄλλς τι θςν ἐμοὶ αὐτῷ γὸ μόγὶς.

δαύχρη.

2 A A O α.

(πρώτη,

πόση ὅδ ἡὥρφια, τρίτην ἡ
1 τεζάφτη.
ι πέμτῆη.

l ὀπικρέμαϊφιή ὥρᾳdeudmἐξεῤῥύησεν 1 qVẽſ”dun.
παρῆλϑεν [πὴ ὥφι Γ ὀγδόη.
σέκ ἠρέϑμησι ταὶςὥρας, ἢ

τἀ,ἢτὸ ἀρφλογεϊον Δσιαρζξνει,
Δ φιεωρτείνοις τ ὑσιϑμέν; ᾿Ν
τὸ κλέψαμμον ἵφαΐξι.
πίνει,τὸκλέψαμμον,."

[τωὀπιφολίώχ, ι
ὥπεοινόρϑε,; τἰω γρᾳφίω Hus.
nUiesigis 7:

εἷς, οἷ εὐ ΤΑΣ

i
ΗΝ “διόμα ἢ
ἐχ

4



FAMILIARIA.
Mytuatusſumpecuniam ademendas

veſtes.
Oro te ut mihi:ſdenariumm
utuo αἶρε, ἧς εἰπάῤίανε.,

hãttampãpyri.
Pete ab alio quodam,mihi ipſenim

viæ ſuffcit.ru:
AL IUS.

prima.
l ſecundn.Qxuota εἶ hora?5 tertia.

u Ὶquarta
quintæ2

ΝlImninet horà decima.

Prateriit, ſentimitτ βογα τ΄"Efiuxit ttva

nrσ

Non numeravi horas.,.
Horalogium abernat.. τὰ
Aberras numetando

Clepſammonſubsſtit:.
Mouve clepſammon, Δὰ
A.eniſtolammeam: ὌΝ r

Ενκράκδ ſeriptum meum νον.
ιὰ

erſus mecs.
D/ 9
ΝΥ



COLLOQuIA.
Δέομαι σϑἐνωσανώσκειν τζα) γρῳφίωἼὰ

ἐμίω, καὶ ἐὰν σφαλμαῖ, ξυρης, αὐρῶν."
παραδείματα TOT MITVU-

σας τὸν διδοίόκαλον, ν΄"
Ἐυδίαἤδηὀρ, ἡ
ὁ ἐρανὸςαϑοῳκαλξ δὸς τό παίζειν."
Ἐξελθωμὲν πιωίζειν. ἡ
σόκ ἔξεςι παίζειν ἀνδῦ ἐξωσίας.
2ei πέμπειν τινοὶν ὅς τῆς τῷποίζοιν ἐξεσί;

ἐς ἡμῖν τυγχάνοι.
Πποεευέάγω ὁ παῦλ(ῷ», πολυλόγ(» γὸ ἐξὶ

Καὶτολμηρός."ἐδεὶς ὥρὸς ζᾳὐύτίω τὴν πεεσδείαν

ἱκανώτερ(» ὅρι τῷ τέτρε,
ἴδ, Πετρὲ αἰτῆσαι nidiv, τῷ σιοίζει ἐξεσίαν,
χορό έδϑθω ὅς:τς δύλεταε ν᾽ ἐγώ βέλομαι
μᾶλλονδαπορῆσάι ἡ αἰτῆσαι.
Ππορέυε «ὦ ΦΙΛΙΔΗ ν᾽ πολλῆς xdenò-
ϑοΚ παντων ἡμῶν ταὐύξόμδρ.».᾿ἢ

Ἐπεὶ τοσϑῶῶν αἰτᾶντεν χαράφομιι: ταῖς du-
᾿σεσι ὑμετέρφεςε".
χαῖρεueaeδιδάσκῶλε,
χαῖρεκοὴ σὺ τιέπϑεν
οἵμαϑητώ σϑ αἰτῶόν Φιλαϑεωμίαν σε]

σταίζειν ἐξαίονι
χοὰς ῸΝ ὙΣ

Α»n Q



FAVILIARIA.
Rogo teut relegmsſcriptummeum&

ſequiderrati deprehenderis, tollas
ROGANDI PRACEPTO-

rem formulæ.
Nunt σονſerenus est.
Cœlum ipvitat adludendum.
Exeamusluſum, vel ad ludendum.
Non licet ludere absque venia.

Mittendus eſt quiſtiam, qui ludendi
veniam nobis impetret.
Eat Paulus, nam ῥεμὸ linguaxest,

audax.
Nemo adhanc legationemmag© ido-

neus, qutm Petrus
IPetre oratum nobis ludendi veniam
Eat qui volet, ego carere malo, ἡμάνα

rogare-
Iquæſo αὖomnibus nobis magnamini-
turus δα )Α3.Ὁὦ
Quando quidem tantopere id conten-

dit, obſequar precibus veſtris.
Salve Domind Praceptor.
Salve ἐφ tu Petr.
Diſiipuli tui orant tuam humanitài-

temludendi veniam.
D s Prace-

ὍΝ



ΟΟΙΟΟΥΤΑ͂,
Διδασάλ(ν,

παϊζέτωσιιν, ολδὰλοὶἀγεληδὸν ἐν τόπωτεῖγο.
τόϑω κρλιὸν καιρῶ οἴκωδε ἀνεέλθέτωσοιγ.

Au]i ὥραν πεμπτίω ἐπωνελθέτωσαν εἰςπὸ-
λι.

Παιδαίσχον,

ἘφΦρᾳινώμεϑα ἐτύγχανον ἐξεσίαςν καζαξβ
δυσχερῶς. "ἢ

ana ἐν τῶ ἰετοιξὺ χρόνῳ Φυλακτέον ἑςὲς
τ΄ μήτε εἰμμαῤτάθωρθν." ὡ-

«βὶ τῷ τῆς ποιδιᾶς σένως ἐν τῶ πεδίῳ ἔξε-
λοαῦσόμεθα.

ΠΑΡΑΔΕΪΓΜΑΤΑ TOT ΤΟΙ͂Σ
æ συμμαβηΐϊφῆς ὀυδλαλῶν:

χωΠόθενἔρχη ὅτω πρωΐ;
εν κ τὰ κοιτώνί(θ» ἡμῶι.
σα ανέςης 5"

ΓΙ

μικρὸν τορὸ τῆςὥρφις ἕκτης,
εἰὐτίς ἐξήγοιρθ σεν,nuvig. μήτηρ. ἀδελφός,ἀδελφή,

ἐὰνφρασοκύγηστοςτὰ θεῶν Ν
ΝΝ ΠΝ᾿φρόσήυχε τῶθοῶς ὁὅτε ἰρῶτον ὀκίνισο τοὺς τρί δὰ, “ον

ἐϑιψώμίιυδῷς χέει καὶ τὴν ψφιὺ ΚκΚΟῚτὸ
σόμαν τρροσηυχόμέρυν,. νυν κα΄ τὸ

-ν “4τ6 ἀκ ΔῊ ἀλλνδεο τὴν unev
u ΑΜ ΠΥ ΕΣ

Ν ΓΝ Ν Ν s ἂς ὑχῶς.
ὮΝ “δε



FAMILIARIA,
Præceptor.

Ludantſedgregatim inloco adid
conſtituto, maturè ſe domum recipr-
ἀπὲ, Ὁ

b

Sub horam quintam redeant in ur-

em.

Pater.
Simus hilares, impetravi veniam

τ χὰφργὸ,
Sed interim cavendum 6, ne quid

peccemus
De luſusgenere in campo conſultæ-

bimus. ES

COLLOQUENDO CUMm
l cõndiſcipulis formulæ.

Ν

Vude venis tam αὸ δ Δ

Excubicule noſiro
ι Nuando ſurrexiſtiδ.
Ῥακί anie hiram ſextam.

ΟΝfuis excit avit ξ ἢ
BEater, Mater, Frater; Soror.
Atiraſti Deum 2. κὐὰὰ

vE4iſti Deogratius?
Cumprimimpexii tines, ΜΝ

nus, raciem ac os lavi, precatusſum-
ΓΝ γ)...Χ

n

ΡΝ“μὲ



cOLLOQVIA

τιῶς αρόσήυχπο
κάμψας G γόναϊῷ κεὼ σαυϑεὶς τὸςχᾶ-

e�5, διεξῆλθον τὸν δεκάλογονν καὶ σύμξολον
δποζολικὸν“Κο) τὴν αἰροσόύχὴν neanlis,
καὶ τοροσέβηκα τήν ροσάσχην γναίραμον»
μετοεὶ τῆςCxæes5ias.
ποία Διίσιλέκτω εἰαϑας τρρσάύχεῶς,
τότε μὲρ τῇποιλρικῆ τό τε ἢ τῇῥωμαϊκῆ,

ἐνίοτε ἐλλίωικῇ "ἢ 40 “ς
Ευσεξῶς ἄμα κοὶ καλῶς ποιᾶς ὦΦίλε

“στιν φρόντισον ὅπως τῷτο τῷ ἐργό σϑ μέρ(»
ϑασώποτεφίλῳλείψης.
φρφντίσωμδ εἰκρ βῶς, θεῷ διδόντι», με:

μνηρῆδί(Θ» τῷ λόγε τὸ Χρφξϑι Χωρὶς ἐμδῷ
δίωύασθαιποιῶν δὲν. ἐτιἢ, δξξ παντοτε αρρσο"
αὔχερϑαι» καὶ μὴ ὀκκακεν,
πὲ mn; οἴκαδε ποραουαι:

Γ΄ εἰχὶ ἐποιμίδ»»ᾧ ἴλογον δᾶναι τῆς αβὶ G
Ἂ γῥῴμμαΐῳαὐοδῆξ σε

ἐτοιμόςεἰμὴ, ὡς ξμοὶ δοκῶ,
Δὸς ἐν λόνον, κοὴθεέρσει

ἔτη ἃ [Κικέρων
ἐξδόμη σἠκεσωμῆν, τεφεντία,
J lὀγδόη ως ἐσοκροτες

ἰκηκόομίῳἐξηῤηθηναξ n ὃνζρῖρ ὀδλις λαοῖς:
-τ τι,El -aax v -xX3

τΤο."»"ω ὺνν ᾿ἣ»

ῃ Α



FAMILIARIA.Quomodprecatus es?
Flexigenibus conjunctis manibu

recitavi εξ οζερη,Symbolum apoſtoli-
cum, OrationemDeminicam, addidi
nutam precativnem; cum gratiaruma-
ctione.
fua lingua[θέεprecari?

dAliàs vernacula, alids Latina, non-
nunquam etiam Græca.
ῥὶς rectèfacis char puer. Tu curà

ut hancofficii tui partem nunquam ne-
ξligus. τ Ἂ

Deabo ορεγάν»ſedulò, ἔλοο dante, me
morditti Chriſti διδοῖ nihil potest
facete. Item? Opcrtet ſemper orare,
non defatigari.
πὸ vadis? Domummτο,
Es πεparatis adreddndavi rationem
ſtudiorum tuorum
Paratusſum,utmihivideor, s

Reddeigitur rationem, sispræſentia
nimo.

IΓſexta N Citeron?
ἔγγαςſeptima faudivimus ναεγεμεδέῬο-

Lectaeva Ifooraæ
Audivimmaliquidρκρλϊεανὶ in epiſtolis
ΡΟΜΗ Ν

ΕΟ,

“ων.ὦ
ἈΠἢ

3ui

Δ



"ΠΟΙ ΠΟΘΙ.
ΤᾺ ὥρᾳ ὀγνάτη ᾿ἠσκησιιμὴν τῆν γραφικὴν

ι δύναμιν.
δ ἡ ὠνήμης φέρεις γήν ἀνάγνωσιν,
μικρᾷ θεῖν. ὀλίγῳδῶν: ἀγεδόν,
ρῶνἐθέλεις,ὅπως οἰνγαλάξωμῆν μετ᾽ ἰ)δλή-

λων!
μάλιξα ἐ- 7 ἄρχϑ ὅν»
ϑέλω; Ἔ ποιῷ τήν δοχήν. ον
ποιήσομαι οἷσί μβρ ζῶ», ᾿αὐλὰσὺ τρῤσεχᾷ

τὸν γᾶν ἵνα ξασανορϑόσης, εἰ Guaghion.
ſnt "ὃςΜΝ τρὶς σετροίκις d Σ

νι

ἤδη σεντείκις» ἑξάκις" ἥμαρτεςε,,
.1 ἐπηάκιξγν ἀκίξκις εἶ.

τὸν ἃ ὠὠνοίκις,, διεκοίκις 5}...
Ὡὐ τάλας ἔγολν νόμιζον καλῶς εἰδέγαὶ,
τὸὠτὸ κοὴ ἐμοὶ εἴωθεσυμβαίνειν. δππ ἥu-

μὴ ἐχdM inesim.
μαπεοίραί(θ», ὅξις μνήμην αγαϑὴνἔχει»
ένα ὡξώληδῶς uyitiuæ
οὐδὰ᾿ ὄχφόν(θ" διέρχεται, ἄκωνὧν ὧδ νυῦ,οἷ:

κϑωνφἰναβόρδυεα. κυ.
ΠΝ ᾿Μαβητῆς..κ ταν
αἰδέσιμα γφθυμιμωτοδιδεσκλε, ἀνάγκητις

Ὁ ἀνα γαοίν Γτήν πουτρίδαἪ ὅϊἵνα uolσυγ-
ἴῃ ἀὲδι." ζ τές φονέϊς΄ Ῥ»χωρῆς δέομαί
σχέγηεάλαι “ἢτόςσυγξνῆς:Ἵσϑν ο΄, οἹ



l FAMILIARIA.Hora nona exercuimus ſtylum
Cenes memoriaprælectionem

Propemodiim Ferè Prope.
Vis ne repetaimus una
Maximè ve- ſincipe igitur.

lim. \ordire tu.
Fac

ΝΕ

ΡΟΣ corrgas,ſiquidpeccavero,ΕΣ

πὸ’ ſſemel, bis,
ΣᾺquater, i

ΤΣ quinquies; ſexies, rerrali.
Ίſeptiẽs, octies "ἐκ

novies, decies,] 6»

Meνιγαputabam præclart tenere-

ldem ὡδὶſoler accidere, tim me-
moria nouſatisconfirmata est.
VFelixqui memoria bina γ᾽κάεινεἶν
Magnumreveraheneficium

ἐδSedtempus abit, nudiigitur nunc.me;audio, recitã-

Difcipulus.ΚΟ ΧΦ ΣΩΣ neceſſitat
Ὶ

quaædam co- ſpatriam quodutmihi;
git meinvi-à parentesgper χε liccat
sers.

ς

cgnatos oro.
Præ

“ὦ

ἢ

iam libenter,ſed ἢ attentè auſcl-

Ν

“ΠΑ
εἰ

u3;n



COLLOQuIA.

Διδάσκαλε οαἰϑέσημε, ἐγω ἔτη lua ιἰχοδ
γῥάβϑω σα ὼν τοῖς γράμμασι Δίωτοίψαςὶ
φιλικῶς κοὴ πιςῶς κι:σε ξοϊδάχθίω, νιῷ
ἡδῖς γονσι. τοῖςΦίλοις τὰς δπίφροποις
δρέσκει, ἐμὲ ὀντεῦθέν ἃς ἀκαδημίαν Σινα
εἰπελθεῖνν ὅτε8 πλείω μανθοινεἰν»αὶ ὕςερον)ῷ
ϑεῶ ὧν κλήσει τινί κωλὴ χεησιμωτγέρον ὃα-
MA4, καὶ ἀλλοὶς αὐβρώποις λυσιτελένιδυ- ἃ

o ἢ“αΐμίω, ιὸ πολλήν (σοι ἔχω 'χοίρήν κ αὐδῇ
“φλλῶν εἰςμὲ ἐυεργεσιῶν σε. καὶἀπσιηνβ,
ΚΦΙ μὴ μόνον ὠκείγων εἰς τὸν ἁπωντῶ χ6-
vor μνημονόσσειν ἀλλὲκοὴ αϑοᾷ πᾶσιν αἱ.
αϑοῖς εἰνδροίοὶρχαρεςὦ ψυχῃνὰ γλώοση
ἐνχωμιάσωι μέλλειν.

γρφμματοδιδάσκαλίθ».

Κεχαρλσμῆδη μοί ἔςτ, ὦ φίλίτε νεανΐ-
σχε, ἡ δήλωσις τῆς σωζϑφοσιώης καὶ xæ-
οἰξίας σξ.ἣντότω τῶλόγω σῳ ϑλιδεικνύ-
εἰς. εἶθε ἢ τασω τοῦ διεφόδεμβῥω αἰῶνι
οὶ τοὺς βλωβεροῖς τῆς γεότήξος ϑόντοις πελεί:
ἐξὸς τοιῶτοι ciev; τὴν σήνἂν τι μανθείνειν ἢ
Xeduuam, ὁ τωδιοικῆσαι τές πρόπῶς σπϑ-"
σήνμιμώμϑνοι, Ἐψὼ δέ εἰἐδιὰν ασμψ» σϑί
τῷ ὠπελϑῶν εἰς τὴν ἀιυφίδὶς ἐξεσίαν δὲ,
δωμι.οἰ,πρῇ.ϑεὸν αἰτδγ ὑφερήν κὐβὲβ»

νήδαϊ



FAMILIARIA
Praæceptor venerabilis,ego aliquotjim

“πᾷſub tuaferula bonis literis operan
navans,diligenter fideliter àte inſti-
tutusſum.Nunc veròparentibus; ami-
οὔ, tutoribus meis viſum st., ut hinc me
adAcademiam aliquam conferam, ubi
ampliorem ingenii cultum capere, DEO

Νὰ poſiea infunctione aliqua honeta utili-
W...ſervire αἰλό hminibusprodeſſepoſ
ſim. uare tibigratiasagomaximas, pro
plurimi tui in mebeneficit, polliceor,

Ε΄ "με illa nonſoldmperpetud meminiſſe,ſed
etiam apudomnes bonosgratameute
linguaprædicare velleo

Ludimagiſter.
CGrata mihi οἷ, cariſsime adileſtens,

ſgnificatio modeſtiæ gratitudini tuæ,
quam hac tuaoratione declavassOtinam
verò hocτογνορέοſeculo, his perdits
juventutis moribus, plures tales 60

ſeut, qui tusm diligentiam, in di-
πα literis, rgendu moribus, imi-
tarentur. Ego verò nonſolum libenter
zibi abeundi in patriam veniam do,
ſed etiuomDEVMoro, utdeiuceps te γε.

E gai

ἐϑὶὰ-λκαν-εὰὼἃ;
Ὁ,



COLLOQVIA.

εἣσιι ποὴ αὐϑόνειν,ἵνα σ᾽ ὧῷ καλῶς ἤρξω, ὅ-
τῷ Καὶ ποιῶν Δφτελέσης εἐδὲ΄ σεαυτὸν τόὶς
τῶν φΦαυλῶν ἀἄνθρώσπσων,, πολλῶν μὲν
πανπῖγϑ ὄντων ωϑοφοοίγμοῖσι οὶ ὁμιλία
διαφ ϑοιρῆναι ἐάσης ν ἵνα' μιιρῶ᾽ ὕφερον τῇ
υδδ ὠκκλησίων κρὴ τῇ πολιτεία ὠφέλεια
τὴ δέ πουτρίοι κρὴτοῖς Φίλοις δόξα τῆςἢ
γοναῦσιν ἡδονὴ ὸ αϑοαμυδία ὧν τυγχαζνης.

᾿ὔπιγε iig ngilw,
λλδς

Tiσρφτ. ᾿Γ ἦμαι.
ἑτεῖςν Οἵ αδὲν ρῴηω.

ὁρῶ, αὐλὰ πῶς ἔχει τὰ ἐτροίγμὰπὶδ) ὅ
οΟὔχ ἕλις σ΄δαιμόνως. καίκιςᾳ ἔχει.
ἴσως σοι αβὶ «-δαϊα ἀφφολεῤδύω ὄντυγε

χάνω.

μάλλον ἢ «ολάζανῖ, ἤδη )ὃ ἐλαξέ με τῆς
᾿σχολῆς κόρ(θ», καὶ συωυϑμίλᾳ ἐπιθύ- Ὁ

ἐμποδίξω Ἃ
ναπρβγμαΐξίφε,

φρέηω,
Μᾶλλον ἢ τὸν τῆς σχῤλῆς ἀόρον οἰ αιμς:
Σύγωϑι εἰἐκ ἐνκαιρῶ σοι ἐγέτυχον:
ἐν αἰχώτὠκωρῶ ρσίφχην ἡ
ἡἀφιξίς σὰmivμοι ἡδέῥε ὄρι,

ΝΣ Ν



FAMILIARIA.
gat gubernet, utſutpulilrè incepi
ſti, itaperragas, nec tepravorum homi-
num, quorum ubiq́ magna copia eſt, ex-
emplis ſodalitiocorrumpiſinas,utpau-
ἰὸΓΟ ΖΖΙΙ Reipublicæ emolumen-
to, patriæe amicis honori, parentibus
“νερὸ voluptati ſolatio eſſepoſſis.

μι, Vadeinpuce.
ἢ AſLus.
ΒΟ ΟΣ2ſSedeo.

Wihilago.
Video. Sed quomodoſe habent res tuæ2

Non(ἀρfeliciter. Peſsimè habent,
Fortaſſis ἐδ occupatum ſeriisnegotiis in-

terpello
Imò maximè vacuum. [4792 enim me εὐ

perat otii tædium, congerronem de
fderabam.

Fortaſſis [ἐμεογεηγόονUmptdio 4] tuanegotia.
tmò tædium otii diſeutis.
Daveniam,δε parum in tempore inter-
Imi in ipſotempore advenis (pellarim
Adventustuit eſtmihi vebementergra-

E 2 fęr-
Astτ ΄σοςμε

νοςασο-κα.
ἐν

ἡ ῃ Ὶ



ι

COLLOQUIA.
ἴσως αὐεδοῶόν τι μέ ἀλλήλων πραίσῆετε, δ᾽

μᾶνἐγὼ αὶ θελοίμζιν ἐωποδίζειγ.
οἰδλιὰὰαξὶ σὰ ἐποιεέμεϑο: τὰς λόγες.
Ραῤίως πιςεύω, καὶ γὸ μον ὁσδρον δαὸι:

ζοντι ὑπερξαλδλόντως ἤχησετὸ ἐς.
πότερονγ τὸΣριξερὸν. ἐφ᾽ ὃ ςοχοίζομοι,

αἰὲν καλὰνταβὶ uB ἐρῥηρμβύον εἰναι
μᾶδαον ἢ ποίντω κωλδλιςἃ.
ἐ)λαῖ, τεκόἐςε:
νᾧασίσε κιυνησέτίω φεγενηρθμον,
Αλλὰ κοὶ ἤδη ὀντὸς δικτύων μᾷἐςξὶν ἡ

λείαν ἣν ἐθήρσζον,

τίς æe;
Χράεοσα κόρη, lid μεταύρμον γαμήσως

διὸ δέομαι ἡμῶν 5» τότο τῇ ὑμετέρᾳ παρῶσίῳ
τὸν γάμονμὲ κωσμῆσιι..
τίς δὴ ἐξὶν νύμφη;
Δωρφθέα; ἡ τῷ ἡμετέρα ὀκλλησιωςξ 80-

γατήρ.
τούτης σοι εἰκότως συγχαίρσομδν, καὶμόνον

A καλὴ ἐςὶνν οἰλλὰ κοὶ ἔυ τεθγῳμμῆμη» κὶ
φζὸς τὸ οἰκθρῆσωι ἄρλφα πεπωιδομθρην

οἰκιακὸς Δίμιλογισμές,
ὦ περιδιίσκον, ἐδεὶς ὀκποραθεῖξι;

τῷ»



ἘΛΜΊΓΤΑΚΙΔ,
Fortaſſis aliquidſeriæ γεὶ inter vos

agitis, cui ego nolim eſſe impedimento.
Imb de te locutiſumus.
Facilè credo,nam mihi huc venienti

mirè tinniebat auris.

Vira Siniſira, Vade conjicio, nihil
magnific] de mefuiſſe αἰἰδῥτσσ.

Admò nihil non honorificun.
Sed quidest bonæ rei?
Ajunt te venatoremfactum εξ.»
Imò jam intra caſſes meas οἷ præda
ΓΟ venabar.

Qua nam?
Lepida puella, quam perendieducturus

ſum, Ideo oro vos,ut tunc veſtra præſen-
tia nuptias cohoneſtetis.

7 Quanam eſt ſponſa2
Dvrothea, concionatori noſtri

filia.Dehat metitò tibi oratulamur nam

non [0 ὰν»» pulchra est,ſed etiam ben e
ducata,t5 ad domi manendum,ac cura-
dn negotia domeſtita, optim: inſtituta.
Domeſticà confabulatio..:
Heuspuer, nemo hueprodit?
2 ΠΝ
Vai



COLLOQVIA.
ὅτίΘ" διμαι Δ]αῤῥύξοι τω) ϑύρφρψ,, exis

οἰχεῖόν, τιν εἶναι...
Φίλε, τί κομίζος Φίλε πέτρε; ἐμάὰυ τὸν.

Σύ δησσε πράγμα.αὶ πολλθ ἄξιον δοῦρᾳ ἔ-
πόμισεις,

πα τοὶ πιοδλοὶ ονήλωσεν εἰς μὲ ὁστουτῆρ us.
πιςάζω, ἀντὸν πλείω εἰς σὲ διπανήσαιν 4

καζῷ τίω ἀξίων.AXἐχὶ Ἰωάννηςδικο; ὄ[."
σόκ ἀκρεθῶς οἶδα» ἀλχά ὥμιβλεψόμα» ᾽ν

ἢ μᾶλλον ἴ9ι σὺ Γ οἴκοι ὄϑι.ἐρωτήσωνεἰ ἐδέλειἤδη οἴκοι àveu.

«αὐπέτρες oluoi εἶ; οὖκ ἐΐμι.
Adiglvm ἐχὶ ὠκζῶ. σΒ. λωλβντίθ.
»ᾶλλονἢ σὺ εἰνοϊονυβωτότερίδν νεωςὶ γε
τῇ σὴ ϑερφτα ᾳίνᾳ, ὅλίς συπῴ, σε οἴκοι
σόκ εἶναι »γ Κοὴ σὺ καὶπιςεύεις ἐμρὺ τῷ,

Δίκαιονλέγειξι ἴσον γοὶρἴσω ὄλιφέφεις.
αἰλλὰ σὺμοι δοκεῖς κοχλίῳ βίον ᾧν.

᾿ς δια τῇ;

τε διὰ παντὸς τῷ χρόνῳ οἴχοι καϑίζι, καὶ
undaubo: ἕρποις.

ἔςι μῆρι ὃ πρώπωσοι, ἔξῆης ὅμως ἐδενμοι,ΓῚ

ἐξιπράγμανγὰὦ τῇὧν εἴη, ὅμωςἀύη αὐρώμε
nus-



FAMILIARIA.
Hjeopinor effringet fores, Veriſimile et
tfamiliaremaliquem eſſe.

Oamice, Quidadfersmi Petre?
Meipſum.

Tu certè remhaudmagni pretii huc at-
tuliſti

Atquimagno conſtiti patri meo.
Credo, eum ſumtusmajores in᾿ξfeciſſe,

φεᾷαpro dignitate;
Sedεἴξης Iohannes domi
Nonceriò ſtio. ſedabi viſim Vel abi
tupotius inter- ſdomiſit.
rogituman velitjam domi eſſe--

Heus Petre num es domi ὦ Nonſum.
Impudens, non ego audio te loquentem
7»"ὸ tuimpudentior. Nuper enim antillæ

tuæ iredidi;ἐδnoneſſe domi, tu
non tredismihi ΝΣ

æquumditis, Nanpar puri refers.
Sedtu mihi videris tochleævitam agere.

“Φ 4ita?
Quia perpetuò dom: ſedes, uec uquam

prorepsn
ΕΣquod agamdimi,γα nihil mibiοὔ
περο(σ᾽ ſiquid eſſe tamiẽ ὑκαπυταμεὲ

ὥς diiy

ιν

b
ωωὼ

ανθ,

ἀξ

Γ



COLLOQVIA

ἡμέρας Ἰινὰς τῷ δημοσῖίν ἄν εἰπαείργοι,
οδ΄ ὧν ταὶ πωρόντι ἔυδι(θ» ὁ ἐφφνός

ὀξεγ κοὶ πϑἰοφκωλεῖ ΟῚ τὸ ἀβιπὼτεῖν.
ἘΠ περμπιιτῆσαι δρέσχέγ ΟδᾺ αἰναιμνορύοε,
Αδιαλείπηως αἰδῳκαθίζος τοῖς βιβλίοις,
Αμέτρω στυβδηὡκτήκη σεαυτὸν.
ϑέλῳ σατεδῆ ὀκτηκεθς μᾶλλον; ἢ τῷ ἔ-

τ ρβώχῃ,εχί ὁτίθυ ὁ αβθιπωτὸς σοι ἡδὺς ἐγένετο;
ἐγὼ μᾶω καθ᾿ ὑπσερβόλίω τῷ ἡςϑίω,
EZ£AAO8 AIAAOTOE.
ων μα (δον 2. At

-Vv-7καὶ ἐγώσοι διπλξν ξύχομᾷ) “πἂν ὅ, τ ἔυχῃ
usl.

τί πφαΐες;συμομιλέω,
τὶ; συνομιλῶς μόνί(θο:

Να)» ἠδίς σιωομίλω σωνομιλῶν τυγχάνω.
τίνι; [ἀγίω παύλω. Ὁ
m "ἢ Κικέρωνι,",
5mμὴ πολλείκις πραίῆεςδὴ
εἰδλὰ υνὸ ποικίλον ἡδὺ,

Σὺ μὰ ἀλ᾽ῳλείπηως αἰ ὧν τῆς γορόμ-
Σὺ μϑὺ νύκτας αὶ ἡμέρφς TIμαδι ᾿Αἰφτριδάς.
"οὐχ ἔςιν ἀδεὶςτοῖνγρομμοίτῶν κόρ)».

"ἐληθές 68) ἀλλα μέτρον δηΐ αῶ-
γῃ ἀδέφοννολ ESEEERE εὐλαὶ δρλ ΒΣut A Ξδιν



FAMILIARIA.
dies aliquot ἃpublico cohibuiſſet.
Sednuncſerenumεἶ cœlum invis

tat ad deambulandum.
Siprodeambulare lubet, non recuſo.
Nimiumaſſides libris.
Immodicoſtudiote maceras
Maloſtudio marceſeere, quim amore
Ἐεηῥαvoluptatifuit hæc de ambula-

tio? (ſum.
Ego quidem uvehementer ea delectatus
ALTIS PIALOGIS.

Et ego tibi unduplicatum opto quic-
quid optas mihi.
Quid agis? confabulor.
Luid?confabulareſolus?
Certè cum lepidiſſimo congerrone con-

fabulor.
uo ſDivoPaula.
cum q iceronds.
Iſtudquidemſæpifacxsc
Sedvarietàgrata eæ.

Tu uoctes dies literã incumbi-
Tuperpetuiv- JNonestſatieta:literum.
Verumquidem,ſedmodusinomnibus
ΩΣ Εν. Ni-

δύωνὅδ
a
v

σ-



COLLOQVIA.
εἶδέν ἡδύἀλιολλωπῆον ὃν.
κιατοὶ τὸ ἔθ(0» σε ποιὲς,
κοατασελᾶςἕξ» αἷς εἴωθεες.
ἰὐζρὶ ἀὶ ξιδλοικανιορτῶκεμαλυμμῆμαι.
μαρτηρῶσι ἐνγραίμμασι 2o2iShe.
τίω ἐμὴν “ὶ πρὸ τῷ γράμματα 'ασεθήν.

ὃΜεὲτοὶ ασὲ ἧς ὯΝ
«-λαλῶς

L

44j3
ἱ IIAPAAEIEMATA, τοῦ. Π80»

ςάπειν καὶ υξοσιογνείαδα.
Δέομαι σὰ, πϑτο. 32.. φρρουγιερ. σοι, μέλειν,
εἰξιῶ.σε' ὥς δωυύαμαα, uirica ἀώτα τῶ ἢ

πρργματῷν ᾧΦροντίζωιν ὁ,
r 2iZ~LX

ὙΠ. ας κῆρ ΝΞ

ἐγώ, σοι τῶτο ἐξεργώσομοιε, κοὴ μϑρ' ὡς ὅτε,
i πούχιξα,

τὸ ὀκξαν i duvdue κατερνάζεαθαι, τῶτο,
τς «αινᾷ μέν, ἐμοὶ ἐδέ πίςιψε δέασᾳ-

δὴν ὥπιλείψειν. “ἢ
ι τῷ λόγω δὲν ὑπιρνῦμαι, αἰδλὰ τα ἔργω

Δἰφανραίξομο πῶ! ὅ,"Ἴ, ὅθι φίλαn-
σίβηΚρ πρὸγτὶ ϑυιιῶ ie
6 Δἰῷ τίσεκ δχίγκέπηη.

Ὧρ
Δ᾽ τίνα, αἴϊαν αρσῶτον χρόνον ἡμᾶς εἴπ.

ες ὀηισκέδημ, ᾿ς:



FAMILIAREA.
Nihilſunve, quodperpetuum
Tuo more faci
Ridesme, ut ſolet.
Ipſilibripulvere obduẽti teſtan-
tur meam inſtudiis diligentiam
J demeqvinſtudiis diligentia.

Ex animo) loquor-.
l Serio l
MANDANDI' AC POLLI.

cendiformulæ.
Quæſo, ut hæc veæ tihi cordi 4
Eiiam αὐ etiam rogo, ut hoc negotium

tibi curæſit.
Si ue amai, ἔἤου efficiasfideliter dili-

genterἘρο tibi ῥος effectum reddam, qnidem
propediem.

Eventumpraſtare non poſſum, illudpol-
liceor, mihinecfidem,nec ſtudium
defuturumm

Oratione nihilpolliceor,{εἰ γε, præſtabe
quicquidest amiciſinteri, ex ὡς,
nimo benè volents
Curnonviſs.
ΣΟ ΤΩΝ

inviſis?
ΩΣ Quid



COLLOOQUIA.
αὶ συωέξης δῖ, πολζω ἤδη χρόνον ἐφ᾽ ἡμᾶς
σόν ἤλθες,τίδιεκώλυσέ σεν συχνὸν ἤδηχρόνον τσρϑσι-
ἕναι τρὸς ὑμὰς.

φικἐξίῶ,,
οὐκ ἐξίωδὶ ἐδγόλίας,
σέκιξαοηρζέμοι φολή,

Εθέλησιι μδδ, αδὰΐ ἐκ ἐδόθη μοι ἐξυσία,
Ἰαΐ εἐφσολίαι. ρἧς ἐμπεπλεγμέεν(δο ἰεὦ, εἰκ

ἐΐασῶν οἰτο ἀξεάλαί σε
Δέχομαι μϑδ τίωῦ »'πολογίαν σϑν αδλα

δηὶ τωύτη τῇ ὁμολογίᾳ», ἵνα μὴ ταλεονοίκις
ἀρτῆχρόφη.

ἡ Χπολογὴα σὲ δικαιοτέρᾳ ὅδρὶνἢ δε.
λοίμίω εἶν. κοὶ γὃ ἡ νόσί(Θ. αἰδία ἐσένετὸ
ὀλὶ ζζῴωτη τῇ ὁμολοῦία δποδέχομαι τίαὶ

Ymroman σὰν idv τοὶ αοΖλελειρᾶσον πυ’
πνοὰς ὁ(μιλίουις"οἰνοτο ληρώσης.

ει

τὸσυμξεβηκός,“.
τὸ πέεᾶγμα ἐπέβη δέλτιον τῆς δόξης.
,πλείον(» ἐτύγχαινονἢ ἄν ἐτόλμησω ξυχεὰκ
πᾶν τὸ αρᾷγμω ὠκβέξηκε κατεὶ τίω αἴ.

χήν.
χάραις" ὶ

Χορ συ! κοὴ ἔχω κοὴ ἥξω; μέχρι ἄν ζῶ,
μεοίςίωΟΝ

ὑσὶ



FAMILIARIA.
Quid attidit, quod tam longo tempo-
γad nus non aceeſſer?
fQuidebſtitit, quo minus jamdiu ad

nos veneris?

Non licuit.
ΕᾺNon licuit per vecupationes.

Nonfuitmihi otium
Vaolii equidem,ſed non data estmihi

facultas,
Negotia quibus implicatus eram,

n.npatiebantur, ut teſalutarem.
Accipiotuam excuſationem,ſed

hac lege neſapiis utars.
Excuſatio tua juſtior est, quam

vellem,ſiquidemmorbusſuit in cauſa.
Hac lege accipio excuſationem tu-

am, ſi quod neglectum est, crebyis allo-
quiis compenſes.

Succeſſus.
Resſucceſſit opinionemelius.
Plus impetravi, εάν auſusfuisſem

optareo.
Res omuis cecidit exſententia.

Gratia.
Gratiam tibi habeo habiturus

ſumquiadvivam, waximam.4;
Pro



ΕῚ

COLLOũVIA.
ὑπὲρ Ταύτης. τῆς ἀὐεργεσίας τ 8 ἴσην ἔχοϊν
“χαραν μόγις δυύαμδιε, χτοδξναιἐδαμῶς.
οἷν λ5 ἐμὸν, αράγμά δαι μέλει γ᾿ἀγαπῶ

σε Καὶ χείθαν ἔχω
πασῶν τῶν ἐυεργεσιῶν ἄς μὲ πολλὰς σὺ
ἐυεργέτησας μι6. ὐυτὴἠδιξὴ τυγίχανει. ἐστ»

»οπράσις.
Μείζων ὄρ! ἡ Φιλία ἡμῶν, ἢ ἵνοὶσὺ ἐμοὶ,ἢ
ἐγώ σοι ὑπὲρ τινῶν “ἐυεροεαῶν "ὀφείλω
χαάρην ἔχειν.ἑαυτὸν ἐυεργενεί ὁΦίλοὺ ἐυεροφτῶν,

Ο Φίλον ἔυ ποιῶν ἐκ ἐυεργετεῖ, ὠλδλὰδά-
veides.εἰ μετ᾽ ὠλειθείας χποδέχη τὴν ἐἰς σὲ ὑ ποίξ"

χἕσωνἐνεργεσίων μι χρῶφέλεονακις. ς
AAAOS.

Αξιξήσής
ἡ»σήμερον"οἴκοι:

δειπνήσφς

ſπενϑερῶ; πενθερῷγα σαυωρής ἄν.᾿
δῶμε γεμβρῶ,κηδεξἢγ σωωδειπνεῖνε.ι

ι,
δ

ι ὑπᾶτῳ

εἰς τήν ἄσσον E7EEὃν σε λὶ ἔδῶανον, καλέω.
Ὁ δέομᾳί σθι ἄν. Ἃ δριςᾶν.""

το ρλονμέ ἐμᾷ 5. duniẽr.



FAMILIARIA.
Proiſto tuo heneficiopares ageregratias
vixpoſſum, referre nequaquam.
Quodmeumnegotium tibi cordi εξ,

amo ἐξ habeoργάξίας
Ex omnibus bentſicits,quæ tu plurima
in mecontulliſti;hoc 65}longigratiſſimuũ.

Reſponſio.
Major est ποβνὰ neteſſitudo. quàm

vel tumihi, vel εἴθtibiproullo beneficio
debeamgratia agere.
Sibiipſe benè facitamitoqui benefatit.
&ui benemeretur deamico, non dat
teneficium,ſedfunerat.
8i exanimoprobui officiim in tème-

um, fac utare[κρίνω
AL Ius.

ſscerumὙΠ
ΠΝ

Oportet me apudè generum pranderq:

In craſtiinm ſprandium
igiturte ad [ὐὐαῆε svoco.

υ

affinem; cænare,
onſulem,]

Orote ut cras prandeas,

ΌΩΣΥΣ Yimea

ΝΡ W.ſsἐν,
Τ5,.ὅἍ

Naid



COLLOQUIA.

Δέδιαμὴ καὶ ϑυυμον.
εἰς δυύαμαι δέδοικα.
ἐλαύσοινοια. εἰ ἐξεςα-

ἀἰλὰδεφν, μὴ gn. οἴ. τ᾽ εἰμί.
Δ) οἱ τί, Uyõ- ἕνεκα; Διὶ τίνα αὐίωντίκο-
Auẽi o) ἐλβῶν.
Τότε μὲρἐμοὶ οἴκϑι μενετέον οί,
ἄυρμόν μοιἐξελθενμὴ ἐξέξαι,
εἰυτὸς μδρ Γ συωαράςες Ἢ τινοςnia-

ἀῦτε ὃ συμωδείπνες 4} μβῥω.
᾿ἀ δυναμαε κιξυειοννεέῖοθαι.
εἐχ οἵαςτ᾽ εἰμὶ ἐπωυγγέλλεσθαι.
ἐλόώσομοιι» ὅν" ἑκατερῶ ἡμῶν δόξη

μέλιξα ὦναι ὅρμωςὃν.
Αλλοὶ ἐγὼ σε κατέχω ἄλλοσε ἴσως

“πορούσομϑρον.
μᾶλλον ὃ ἐγῴ σεν οἶμαι.

εἰλλιὰ αὔδκμον ἰῷ μακροτέρων ὁμειλήσομδν
εἰὐρλον πλείω Φλυαρήσομϑν.᾽.
ἐν τῷμεζαχὺ χρόνω ἔῤῥωσο,
ἐν τῶμεταξὺ φφόνῖζε, ὅπωςγιαίνης.
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΤΟΥ ZII-

χαίρειν τὸἐποινόδα ἕνεκα.
Ματθαϊ» καὶ λακᾶς,

Μισυγχκί ἢ εἰς πατρίδα ἐναςρέψουτι.
ρώ σι. ſ «ἧς iuuvidu εἰςπωτρίδιί. τω



FAMILIARIA.
Timeo ne non poſſim.
Vipoſſim metuo.
Veniqmſquidem licebit,
Sed metuda, ne nonquam
Quare?Cur? Propterquam cauſam
«μιαibſtat, quo minmuspoſſis venire?
ΡΥqtidem mihidomimanendum οἷ,
Cras mihi exirenon licæbit.

Ipſe ſcompranſires aliquot ex-
tunc concænatores pecto.
NNongoſſumpolliceri.
Nequeopromittere
Veniam ubi utriq́ noſtrum videbitur
eſſe commodiſſimum
Sedæg0 te detineoalidfortaſſisiturum.

Imoò ego te; opinor.
Sedcraslatins confabulabimur.
Crãſtino die plura nugabimur.
Interea vale-: εν κ

lnterimcura, ut valeas.

FORMULæ GRATULANDI
ἐς reditu.

Matthæus Lucas.
M Gratu. ſinpatriam reverſo.
lor tibi de reditu inpatriam.

r L.δὲ

ἴω.ὦἙΝ

ΧΙΞ



COLLOQVIA.
A. Κοὴ ἐγ σοι ζῶντι, ὦ ματβαῖε.
M. εἰνέφρεψας ἡμῖν πιότερίθ» καὶ μοκφότες

ρ(Θ»; ἢἐτύγχανες ὧν,
i [Γπωγωνίας.

εἰπαλ. ςἀτσώγων γἔπαν- μωκροοτώγων,
ϑὲς Ἢ ἀγέν!» Γλϑες, λ ϑυγένοι
A. δυλοίμην ἂν μᾶλλον.ἐπανελθῶν συ ώτε-

ρ(Θ' κᾧ ἐλλοχιμώπερί(»...M. ὀυγγωίρομᾶν κοὴ σύι καὶ ἡμῖν ἀωτόϊς.
ὅτι ςωὸς Κ9ὴ ἔυρως (ῷ»ἡμῖν εἰπεφόθης,

κι ἐγὼ ξναλλὰξ ἥδομαι, δισῶ(θ. ὧν ἡ-
μᾶς σῴϑε ””mὅτι σε ὑγιοίνονζῳ, omn, χαίρω

δαλλόντως.
M. τέ σημαίνοι ἐκείνῃ ἡ ἀξρότης τί ἐσεδόνγ-

της;τί αἱ ταῦμετάπω ῥυϊίδες
Δι ποίη ἡτύχην τοιαϊτὶθεῖ κρὴ ἡ σώματί»
co

M. ὦρψγε κακῶς πρατῆοις: .ν
ἄρᾳοέ σοιξηδὲς ᾿ςσυνέβη,

ν᾿καῤ'περ ἐδένα Ἡέόγοναὶ τυχὴ Φιλιεῶς
χε τοὺς ἐμὲ. ὅμως ἐδέποτέ μοι μᾶλο
Aov,ἢ vub ἠνανβ ἄρ,

ι -1 æ



ξέν τ σὰFAVILIARIA.
L. Et egotibiſuperſtiti, Matthæe.
M.Redisſti nobis obeſior&sproceriorſglito

ſbarbatus
polixam bar-

Ab- ſ ſiue harba red- bam habens.
ijſti Uimberbis: i>ſi ipulthra bavba

ræditus.L.4t quidem mallem redire prudentior

d ctisr,M.Gratulamur tibi hobi,quòdvi-
Vus balensnobis reſtitutus[ξεν
L Ego viciſsim lator, quòd incolumisvor

iincolumos offenderim
KQuid teſalvum repererimvehemen

tergaudeo.
M:Quidſibi vult ilèpallorẽ-quid ma-

cies? quidinfronterugæ4.
δγϑιοίδοενεπο, ἐαῤῥι 5} corporis
vhabirus

Μ.Nanquuil wait tecumagitur ἊΝ
Nunquidtibi aliquid acerbi actiditὃ

L. ΕΠnulloἘΡλφώσφονεfortunamihi
favit, tamen μῆηθήανα ihi magi,
quàmnuntadvbrſaἐς"

ἊνΜὴ,τdvi
ΡΣ

F 2 M.Do-



COLLOQVIA
Μισωυάλοέξω σοι
λυσσῦμοι Δ] οὐ τίω σομεζφοροίν σϑν
αἰλὰ τὶ ξτοτέκακόν ὥδι;

Δι ποίνττο τοὶ σφήμαίῳ ἐναυώνγησος,
Με πρξ; ὦ Φίλίῷτε!
A. τῇ ϑολάτη βαλτικῆ» ἐκ κιμβρίας εἰς
Γερμανίαν τολεάφων.

M. εκ ἄδηλον ὅν ν᾽ ὅτι εἰλείηηως ζοσ-
εὖχος

4..

ΑΛ. ἀἐϑέποτε σασξοαιότερον..
Μοὁμολογες ζιγαρᾶν ἀληθὲς, eivas τὸ λε-
φόμενον μὴ εἰδῶς «ορεσευχεῶχγν μό-
βϑέτω στ΄λῶν»

Aὁμολογῶ, γώρτω ἐργῷ πεεῖροιν ἔλαβον.
M. καλῶς ἔχειν ὅτιεἰυτὲςἡρᾷν ζωὲς ἐξεκο-

λύμβησας:
βέλτιόν ὄφι τὶχεήμαΐῷ;, τίμφωϊμὶ ναῦυ-

ἀπγῆσωι, i
νὰ Δ ἢ ἢὁρῶς ἐν τίωὐ ποριδείων χρὴ, τὴν’ "δρετὴν

οἰσφαλέςατεν τολϑτον ὅσο!γ.τὺν un-
δὲ ἰζδαιρηβῆναι δυμοίμϑρου, μηδὲ βα-
οὐνονΐξ, τὸνβαςοἰζονίζῷι Ο

M. καλῶς σύ ιμῆν Φιλοσο(εῖςἡ εἰλλ ὃν τῷ
ο΄ μεταξὺ ἐγὼ λυσσᾶμα!. Ὁ

εἰσοσαίζεοθαι δὲ ἑτέρα,
εἱασ2



FAMILIARIA.M. Doleo vicem tuam.

Dolet mibicalamitas tua,

Sedquidiſtudmali ἢἢ
L.Vniverſapecunia naufſragiumfeci.
MViinamhariſſime?L. In mari Baltico inGermani-

am navigaturus.
M. Noa dubium igiturοὐ, quin diligen-
ter oraveris

L. Nunquaiu εἰἰξσόρεϊων,
M. Fateris igitur verum eſſe quod dici
tur;Qui neſcit orarediſeat navigaret
Fatecr, namre ipſaexpertus ſum.

;M Benè habet, quodPſr nobis vivus
ΥΩ

Meliuse1pecunia, quàm vitæjattn-
ramfaceres-Videsigitur doctrinam vivtutem

tutiſſumas divitias eſſe, quænet eripi20"
ſunt, nec gravant circumyerintem
L νΈΩΟΣΣΟΧΖΟΣ

-minterim ego dolore angor

æ sSalutare per alium,

ρος Salum

ΚΞΖΓἪ



COLLOQVIA,εἰατἀζα τὰς γονς (δ.
[ὕπατον Ἀ

"η ποιιδῥα" ἡ
ἰᾳσἀζῷ τὸν πενθερὴν τ παῤ cusv

ἱκηδεσίωi
Ποῖ δαδίζης Κικόλείθν».

ἰδρς τῆςπωτρίδίῷ».
ςἣθι αγὸς ὀλίγην, ἐθιν ὃ [δοι δηίζῆω,,
εἰλκοὶ χεξῷ ἐς ἀρμότιεὶ φοφτίον. Ὁ
93. δδιϑήσω συι μόγαBl&

Ψτί ἡϑτόϊς!; ν ἡ πὰν ἘΞ Ξε

ἵνα miveę τῆςδιξᾳσκῴλοις.:καὶ τὰς οἱ-
κεὶες μα» τὰς ὃν "τῇΑκωδημίω «Ῥοξς σχικῇ ἃ

αὖ

πο ἐβᾷ Φιλιχῶς ἀπσείσθ. “ἢ
«εἰ μηδὲν ἄλλο φορτίον δνηθής ν «πλὴν

ἐἐἰασασμὲς; ῥαδίωςΔΙσκοβίφω,."."
ἐγὼ ὃ ἵναμὴ durξτο ποιῆφ᾽, ἔυχο-

μαΐ σρι Xe5i τῆς.ὁδῷ σοῦ συνανόλυθὸν
εἶναι.ἢit τισὺ ἐυγή,οί.
Χραφὸν γὰρ ἐχὼν σιωοδίτῃν, i& 'ποίντων
εἰνδώμων ἐξαρουντὼς τοϊειχεσμενερῶς

ὧν οἴδοθλ!λ' σλοννεν ον

τ ΠΆΡΑ-



FAMILIARIA.
Salutaparentes meos.

ΤConſulem
ὠ α΄ ογερ meo nomine, vel

Saluta SuirumΠῚ verbis,

ΚΟ vadisNigolaev
ΚΟΥ inpatriam.
Rẽqiſtepuuliſper; οὐ quidtibi mandem.
Sedpeditinonconvenit larcina.
Nen imponam tibimaguum onus.
Liid jutemrei ἐδ ς᾽ ὁ 7. κις

Vi omnespræceptores familiares
meos in Academia Roſtochiana,meis ver-
bis amanterſalutes.

ἔπιοκάπῆαν,
ΠΣ

Si πὴ aliud ſarcinæimponisprater
ſalutationes,facilèperferam.
ΠΕρο autemnegrots iſtudfaciaspr-
cor, ut Chriſtustibi comes itinerisſi.
ASuodprecars,fanit Deus

δὲ enirChriſtumitineris comitem habu-
ero, eontva ὑμέαςpericula meſutismus
nitumqſſeſelo «οὐ

r

Χὦκ

ut

VF4 FOR:

ἧς 8NnF=.



COLLOQuIA.
πΑΡΑΔΑΥΓΜΑΤΑ ΤΟΥ ἘΡΩΤΗ-

σαι βὶ τῆς ὑγιείας,
Γεώροιν Αϑχρς.

Γι ΟΥ̓χὴ ὑγιαίνεις A- εἰσόραι τῇ τρόσ’-
ωὠπὸν. T. ΔΙρ li αὶ μᾶλλον τὸν ρον κε-
λεύεις; ἀραγε νομίζεις μὲ dvai ἰατροῦ κα
ἐκ ἐρωτῶ εἰ ὑσιαίνεις'», Ἰσὴ γάρ τὸ πρόσω-
σὸν οὐτᾷ μαρτυρέ! σε κάλῶς ἔχων τὸ σῶς;
μα. αδλὰ «τὥς σεαυτῇ δρέσκεις; Δι τὸ
σῶμα μδὴ α7 ἔχοι; ἡ ψυχὴ ὃ κακῶς Δία;
κϑιται Τὶ ξὶ μὴ ὑσιαίνοι, ὁ τῶτο τὰ μέ-
βΘ: νοσῶν. Δ, ὅτως ἔχει τοὶ ἐμὰ. τὸ μϑώ
σῶμα ὑγταίνείν ἡ ἢ πήρῳ. ἀσϑενῶ, τ, ῥαδί-
ὡς τωύτην νόσον ἰάσεΐφι ἡ μητὴῆβ, τοῶς
ἕχηκας ἕως den; Δ ποικίλως, ὡς (ᾷ
τῶν ϑνητῶν δὲ. τ. ἐχὶ αεὶ ὦχες καὶ
λώῶς; Δ. καλιςῶ ν δόξα τῷ ϑεῷ, ἐγὼ
δὲξ διδόντίῷ. οὶ παντὸς αἰεὶ“ξ΄ χοό-
νὰ ἐῤῥωμέν(Θ.» ἔτυχον ὧν. μέξφψεντξιινωῦ
συμβαίνει μοι ὑγιαήνειν; τ, δότω ϑεὸς ὅτο,,
εἶναι σαυεχὲς κοὴἴδιον, ἡδόμδυν(Ὁ. ξτο πιω-
θεένομαι. συγχαίρω σοί, δόξα τῶΕΝ χείς
δν ἔχω u ϑεῶ, ἐρχαωραφῶ ταῦ ϑεῶ ὡς ou-
γάμοι μοίλιςα, οἰδλ᾿ ἐσὲν σα μεῖξιat6-
v5 σοί σμωέξη ᾿ἰξόληον; Δι δὲν» πτλὴν
ζῇ τῆς ὁμιλίας τῆς ἡμετέῤφις ἐκ ἐξῆνm
4δενΩ

u



ἘΛΜΙΒΈΑΚΓΑ,

FORMULA INTERRO-
gandi de valetudine.

Georgius. Lucas.
G Vales ne?L.Contemplare vultum.

G.Quinmagt: lotiumjubes?An me pu-
ἔχε medicum ἡ Non rogo an valeas, nam
faties ipſa loquitur te bellè valere, ſed
quomodo tibi placeas?L. Corpus quidem
bellè habet,ſed animo malè est. G Atnon
Valet,qui iſtaparte laborat.L. Sic hibent
res meæ.Corpusvalet,ſedævrotat crume-
na,G. Facilè iſtimorbomedebitur mater.
Vt valuiſtihucuq;1, Variè, utſunt res
mortalium. G. Fuiſtine ſemper pro-
ſteràvaletudine.?. Proſperrima gratig
Dro,EgoDei beneficioperpetuò belliſsimè
valui. Hastenus bona valetudinefui. G.
FaxitDeusut iſtudβὲperpetuiim acpro-
prium. Laætus iſtuãdaudio; Gratulor tibi,
Gratia Deo. Gratiam habeo Des, Gratias
αγο Deo quantas poſſummaxima. Sed
vbilinterim tibimoleſtiæfuit? L.Nihil
πἰραροίὶ veſtra conſuetudinefrui nn li-
cuit,

FMalè



Cor”QvIA:
ΓΙ.ἔχειν.

τι μῶν ἐῤῥωμέν(θ» ἢ Αι βελοίμην ν᾽
εἰκ ἐῤῥωμέν(»» εἰμὶ naũ ποΐγτα ὁπσωσϑν ἔ-
χώ τὸ σῶα ἐπ Δίῴκεμαι δ σῶμα ὡς ἡ
εἴωθα. ἰόκοίκαι κατο τὸ δομδ ταῦ θεῶν.
ἑτέρως ἤβϑλοίμηνὧν, ὅτω Δ φὄκειμοι τὸ σῶσν
“μὰν οἷς εἰώθασιν. οἷςτὸς τὸς Ἰαΐρ, τρᾷὰ-
γμοδι,T.μῆϊνένδιτο δἰηδές τι λέγς, πέος
ει σὲ ϑριρσέϊν, πρή σε αὐδρωθῶς" ἰφὰφεϑγ."
μαραλοψύχως" σὲ na τῆς νόσῳ ἐνοριν᾿δεῖ, ἣ
πολὺ βοηθεῖ ἐν τῇ δυξυχία. ψυχὴ δραβή,μὰ
νόσω ἐλήφθης; ls νόσίθ»» κατέλαξε σε: ποιῶ
νασηρατι τβίβπεσες ποίρ»ν νόσον ἐἰαϑενέϊς
A κἰκ διδα,κοὶ κ᾽ ὥτο νησῶ, ὄπισφαλέ-
τεθον. τιὠληϑεύεις; ὁρδῷς λέγειξι πρῶτον μὲ ἢ
yiq τοὺς τὴν ὠγιείανοι,, τὸτὴν νόσον γνῶναι
20 συωἐβελοθαξ ἰαλρῶ. δ᾽, πολλοῖς μὲν,
Τ᾿ τί δποκράνονταιΓΑ. ὁ μβὲ Σρνέξραι. ὁ ἢ λέν"
γῴ οδὲ βελεύξανιδᾶννοἴρται ὃν ἢ.ταῖ μὲ"
λαίπωρφον ναι, ὀῤρανοᾶαι. T. πόφιθουχούν( δ...
ἦξιν, ἐξ8 πονήρως ἔχεις; πόσον “φόνου ὀνό-"
σησας; A ὀκτὼ ἡμέρας, μικρᾷ δῶν ὅλ (Ὁ .72..
δὴ ulid &i. τρεῖς» πέτπιρψς ν ἤ πέντε μῆνας,
ὅλες εἰῤῥωςῶ. δέκατον μῆνα Θτὸν κοΐμνῳ Ν
ὀλινἤδη Ἐπ. Εἰῥωσῶ! Ὁ

ἃ



FAMILIARIA.
Malèvalere..

ὉΚοδέδηε vales? Lvellem quidem. Ν δ
valeoper ovinia Vicunquevaleo. Non ad
modum benè vaſeo corpove. Vtſoleo. Va-
leo utDeò viſum est.Seco quã veller σ᾽
leo. Vtſolent, quibus cumMedicis res est.
G. Avertat Deus, rem mihi peraterbam,
narras. Βομὸſisanimo oportet. Virum te
præſtes oporiet. Forti iufractoq; anim
contra morbũeſto. Multum juvat ἀπ».
inre mala ῥδηεώ,, omirbò teneris?
«Ὁ μὴ te morbus tenetQuid habesmorbi?
uomorbo laboras? L. Neſiio. Ἰάεὰ
laboropeticuloſiòs. G. Verum αἰεί, Rect:
dicis. Primus enim adſanitatem gradus
εἴηουϊε norbum Nullum ne conſului
ſti medicum L. Multos equidem G.
Vaidreſpindent ΤῺ, Alius negat, alius
deliberandim cenſii. In hoc conſentiunt
omneà, memiſerum eſſe.G.Quantum
tempori eſt. quod t]malum hoccorripu-
it?Quampridem habette hic mrbo? I.
Octo dies. Ferm?integetjammenſis eſt-
Trev,quatuvr;aut quinq; intègios men-
ſes malèhabeo?- Decimum jammnen-
ſeri laboro. Int egrum jam annim ægroro.

G. Ad



COLLOQUIA.

T.σειρφτέον οἴμοι ἐγὼ τὴννήσον εἰ γίνεοδν οἷ-
Ἶ nelav. μῶν ὕδρωψ δὶ; Α. δονβνίαι. T.μῶν

δυσεντερία;Δ. σόν οἴμοι, T. μῶν πυρετὸς Δι
σπιςεύωἄνα,T. 7&- dei πυρετὸς πότερον

7σωυεχῆς,ἢ ἀμφημερανὸς, ἢ τριτεῶίθο, ἢ
πεταβ]δ Δι νομίζω νέον εἶναὶ πυρετῷ
ἀδίθ". ὡς ὧν τα νυωὴ πολλαὶ νέαι γέγνανται
νόσοι»τορότερονἔγνως ὁι. T. ἀλλ᾽ ἅλις ἦν τῶν
σπιλαμῶν. Δ. ἕτως 'δρέσκει τῶ θεῷ πεὸνέα

i
εἰμαρβτήμωτω νεοῖς νοσήωσισι Κολώφζονϊ,.T. στό.

i φἢ ἡμέρα ἀνατρέχει τό ἀλγημαὶ Δι, nięn
ει 7 ἡμέρα λέγεις μᾶλλον ἢ καϑ' ἑχοίςίω i-

μέραν, πιλεονοίκις ἢ υραπίθ», τ΄ ὦ τῶκα-
κῷὶ βδελυκτβ. “πόθον ἐπεασάσω τόνόωμα;

ὃ “πόθεν νομέζεις φ “ὐκακὸν γω); Διὸκ
λοιμᾷ, T. εἰλο οὐκ ὥωϑας Ὀσῶτο εἶναι du-
σιδαίμων, ὥςε νηφείω σεαψτὸν ὁσποτρύχεις.
I.σὸχ ἦν ἐυσέβεια, ἐλλοὶ δπορλα. εἰ γὃ ido-
9η τροφὴ, ἐη ψύχως ἡρέοϑαι οἵομαιν ὁκ μή-
λὼν ἀμῶγ τίωτῷ οἰσοβαύγε οὐβότηζῷ, ὑποίρ--
χειν ἡγᾶμαι. τ, Φυλοίη)ης μὴ ἐξ duiros
Hq ἰκαίρε -αβὶ τὸ οϑοίμμουτω ασϑδὴς τῆς ἢ
“ὦ τὸ κοικὸν ὕπιασάση» ἢ ἐκ πότε! εμέ:
Τρξι ἢ ὧν μέϑης, εἰδλαὶ Δ)κὶ 1 οὐ φῷδᾳακα»."
λῶςἰατρόν τινα; A. θέφια.μϑοίογον τίωλι.»
ὅσον ὠυξάνη ἡ δερᾳπεύση. Φοβᾷμαι μή dr-
αἰφαρμάκδ νξικὸν "διδῶ, δεῖγέν ἐλέϑαε
φιγοὶ ὦ ἀδεῶς πιςεύοις,ἄν. Δ εἰ 25 ϑανῶν, Ὁ

ΚἈΝ φῳ



FAMILIARIA.
G. Aduitendum cenſco, ne morbus fiat
)ανίίαγ, Num est hytvops?L Λιεφαπὲ,
G Num diſenteria L Non arbitror. G
Numfebris?l Credo eſſi. G.Qualis nam
estfebris Continua ne, an guotidiana,
an tertiana, an quartana L. Opinor
novam eſſefebrisſpeciem, ut nunc novi
ſubindemorbi exoriuntur ante hac in-

cogniti. G. At plusſatis erat veterum.
Ita eſt υἱῶνDeo novapeccata novis

norbispunienti,. G. Luoto οἷο γσοπγρὶδοο
dolor? L. Quoto die narras? ἱρὰ quoti-
ΓΡᾺſapius quam Euitipus ,G. Omalum
aborhinandum?Vadeτοβεγεχ βἐταυγόξῥ,.
Undeſuſpicaris hoc ἐδ collectum mali ὁ
L. Ex inedia. G. At nonſales usque ade&
τεſuperſtitioſus, ut te jejunio maceres:
L. Non erat relicis,ſedinopia Non en

223dabasurcibus. Efrigorenatum αγόῥῥχον
E crudis malis contracta ὁ ſtomachi
eruditus. G. Vide ne ex immodico,aur
ὩΣ ΧΩ ſtudio neiliaris tibi hoc
mali, aut expotatione largiore, aut ex

7

ebrietate. Sedcur nonaccerſi; medicum?
Timeo ne citius morbum augeat'

3uàm curet. Metusneproremedis ve-

nenum

άπΞραν.
ΦλραΕΝ

ΓΌΩΝ



COLLOQVIA:

βέλομαι i8μᾶλλον ἅπωξ πολοῦτῶν, ἡὉ-
σείποις φαρμάκοις ἐκτρυχωθεὶς. T. ζρόντ-
σὸνἕν, ὅπως ἀυτὸς σεωδῶ ἱξῴώτρὸς τυγχάνης
ὧν. εἴ εἰνδρὶ ἰαϊρῶ ἀπεις εἰς, xoui σει τὸν
61 ἐν ἰα]ρᾷ μέροι εἶναι, εἰσὶν ὅι, ἐνδυσιέμῆνοι
ἐιθηᾷ μοναχδ ν ἀνεῤῥώσθησαν. Δι τὸ durè
ἴσως συμβέξηκενἄν, εἰ λεοντὴν ἐνδεδυμίύοι
αὖ ἦεν d”\utmtm τὰ εἰπις ὦν, ἐἰδὲν συμλ.
Φέρει, T.πίξευσον ἂν» ῥα οἰναβιώσης."ἄλ-
᾿λοιϊινὲς εἰπσσηλλάχθησιιν τῇ νόσα ποιησιώ-
᾿μϑοίτινι τῶν ἀγίων ὠτπτοορέσάς. Δ, εἰλλὰ
»ϑδὲνἐξὴ uoiφῳοὸὺς τὸς dyi”s συμβόλωμον. I.
τοί γαρ ἐν σὺν τὸν Χριςὸν ὦμδρπιςεύφς;» αἰ-
τὰ τωτῆς ὑγιείας χείραν.Δ,αλλᾧχ οἵδᾳ»
εἰ χείρας ἐξὶ, τ΄.πῶς ἐχὶ χάρες εξὶ τῆς
ῥόδα ἀπαλλαγήναι Σ᾽ Δ. blow τελούταν
βέλτέν ἐξ. γὼ ὃ τῷ κραφοῦ ᾿μηδὲν δέομαι
ταλήν δ, h dv ἀφμξονῆ, Ὑ, δσεβῶς.σὺ μὰ
Φιλοσοφῶς, ὅτε μδρ οὐὲρ ἀὐτῶμβυ τὸν θεὸν ἐ-
αθα πὼ τοὺς πϑτον τὸν Ciov, duaynãia,
dei τορφαϑείναι δέτὸρκύφσης ἐεὶν ϑέλης. πνοῦ»
μαϊρκὰ ὃ κοὴ αἰώνια ἀγαθαὶ, ἄνδῶ ὁμολο-
σίαςτῶ ϑεῶἐυχεαθαι πρετσεῖ, οἰδδιοὲ ἔῤῥω--
σὺν ὦΦίλε λεκῶὶ "Δ. ἔῤῥωσο εἰς τὴν ἀνρλ

ον Κρὴ σὺν ὦ Φίλτωτε τεωργὴ.



FAMILIARIA
nenum det. G deligendus οὐ igitur, cut
tutfidas δὲ moriendum εὐ 3, malo ſemel
mori,quàm tortγραγηαςας ὀὐαν Ιπρα ἐᾷ,
G. Fac igitur, ut ipſeεἰδὲγῆ medicus. δὲ
diffidishumini medico,precorutſit tibi me
dici vica Deus. Suntσὲ induti veſte
monachi convalueruntἦν. ldemfortaſſi
eveniſſet,ſi leonis δεῖς το]fuisſent. Ve-
rum iſla diffidinti nihil counducunt.. G.
Fide igitur,πὸrevivisc. Alij morbo

r

levati ſunt 5 nuncuput ialicui divorum
Φοθ. Atego cum diuvis non paci-
ἐογ, G. proindeiu κα Ὁhriſtò, enifidispe-
δεſanititis benefium. L., ΑἿ eq0, an
beneficiumſit,neſtio. G. An non henefici-
umοὐ, liberarimorbo? L.Nonnunquam
norifelicius e5t. Ego autemà Chriſtoni-
hilpeto, niſiquod eptimumſit:G. piè tu-
quidem philoſoyharis. Dumenimpeti-
mus αὶ Deo bonuad hancvilam neceſſa-
Via,ſemper aldendum ΕἾ. Dinine ſi tu

"νὴ, Spiritualia autemtsæterna bonaſine
ull4conditione καὶ Deopetenda ſunt. Sed
vale mi Luca. Luvale incraſtinum tu
cariſſime Georgi-

ΝΣ

Ἐπ4Νὰ)1Δ
ν-ἢ
n

ϑλμ
“ἀν

i



COLLOQUIA:

ΑΛΛῸΣ Διάλογοςσ.
τιΟΥ̓ χὰ ἐρβῥεϊ ὑσι ἄυτη ἡ ὀδειπορμα 40τυχὴς
(ιχεήσιμίθ" A ἐολύετο μετρίως, πλίο ὅτι κα"
δεὶς Ἰόπος ἀκινδυυίως ἔχει δια)ὲς ληςάς Γ'
πέζος ἥκεις, ἥ ιϑωπεὺς; A. μδῥ πεζῇ Τ
“ποροία. τοὶ ἡ ἀμάξη ντῶ ἡΐπασω τ το ἢ mi-
Γι πῶς ἔχει τῷὸ τῶν ταλλία βελρικῆ Λ'
φαϊπαςξικῶς πόδλαιμὲω ἐκέί πολέμων οἰ-
“πειλαΐ εἰσιν ὕ, ἀλλὰ ταῦτος ξώσωμϑν. ξδὲν
γεὶρἡ μὲν u5? τῷ ρει; πεὶ ἢ σὰ πῶς ἔχειτ'
A εὖ, καλῶς, καλλιςα, T. ἐχὶ καλῶς πράτ...
leis. Δι καλλιξα ν συὐτυχέφαωτωι ſ. ἐχὶ ἐυ-
τυχεῖς; Διὶ μᾷδλον ἡ δοξυχῶν ῷ μὴ
ἐμαὶ χεῖρον ἔχειν αὶ διιυύαται. τ΄ ἐκ ἐά-
λῶκας» ὅπερ ἐθήρδῦες τ ἐχὶ συμέβη ἡ
λῶα,ἢἣἐπεβόλοῦ σοὺς Δ. ἐθηροῦον μδ, ἀλ-
λοὶ τῆς"Ἀρτέμιδι5 ὀργεζομῆης. I. ἐδεμία
ἐλπὶς λοιπὴ Δ, ἐληὶςἐδ πολλὴ
“πρᾶγμα ἢ ὠδὲν, r. ὁ ὕπατίθ.» ἐδεμίαν
ἐληίθοω δεέκνψοὶ» Δ. ὅλας ὠμαάγας, ὅλας νῆ»
αν ἀλλοὶ πρὸς τώσοις εἰδὲν, τ, ἐδὲν ἔ, ἔπεμ»
ψιν, Δι ᾿ἰπσέχετο μὴ δαψιλῶς, ἀδ' ἐκ
ἔπεμψεν ὀβολὸν, εἐἰδένου. κπασιογνέίται μϑρν
“πϑδλὰ λόγω, ἔργω ἢ ἐδὲν ποιῶ. Τ' 26η
ὅν τὰ ψυχῥωὼ τὴ ἐλπίβὶ ἀῤέζϑειν. Δ. ἐλ-
λ ζύτη᾽ ἐπινέαΐίται ἡ κϑιλία. τ, Ἀλ)ρὲ

Ν τ



FAMILIARIA.ALIUS DIALOGUS.
Ὃς, Fuit netibi hoc iterſauſtum com-
modu? Sicſatis, niſiquodnihilusquam
tutumast à latronibus. G.pedes advenis,
an eques? Lpartimpedeſtri itinere,par-
tim vehitulo,partimequo, partim navi-
gio G. Quo in ſtatuſunt res Belgicæ?L,
Sanè turbulento, Magnæ bellirum mi-
πᾷ72 G. Sedῥκε omittimus. Nihile-
nim nobis cum Marte.Tuæres quomodo
habent?L. Benè, pulchirè,optimè G. Non
πὸ ῥομὸtecum agitlirt 1.Optimè,feliciſ-
αὶ. G, Nennepryſperofortunaſtatu u-
teris? L. ὑπὸ maximè àdverſo. Res in
pejori ſtatu eſſe ninpoteſt.G.Non cepiſti,
φωρᾷ captabas Non contigit præda,
qu& venabaris?ſ. Venabarequidem,ſed
irata Diana G. Nihil reliquumestſei
L:Speipermultum,(84 reiuihil GCon-
ΔΗομθὲ ΔΙΡΦΖ,Fotaplauſira,
ἐῤξδὲααυονſed pvæterea nibil. ΘΟNihil
“ἄρmi?Ligromiſicquidem lirgiter,
ſedue obulum quidem miſit: Promittit
quidemmulta θεν ῥα, ſed re præſtat ni-
hil. G. Ergoſpe alendus est animus L.
Sed hac non ſaginatur venter. G. Ideò

σ΄ autem



ὉΟΓΡΟΟΨΙΑ,
ἀξ ΠΕΣ τὸ ὁδοιηορα ον ἐτύγχανες ἐν
δλϊηθοιότερος,᾿ἰϑὲν Φὸὀρτίδν τῇ ζύνηἔχων"
A ὁμολογῶ, καὶ ἀσζοιλόσερίθοον ἀδένει γὃ..
ὅστλα μᾶδλον ἐλαϊθερα)ῶν λαςὧν ὄξιν, αλλ,
ἐγωγαλλον ἀνξυλρφίμην «α).“πὸ (οορτίον καὶ
«αὸν κίνδιιμον.Γ δὲν σα ἀ(φιέρηζαι ἂν τῇ ὀδῶ;
A μῶὼμἐμ;.τῇἀφερήσεις ανθδρώτεε γυμνβ;
ὁ ἢ ἄλλοι μᾶλλον ἐφαξονν hi ἐξίῶ ἐμὸ γὺ-
μνῷ ὁδοιπόρωΔ᾽ὅλης γῆς͵ οδῃ ἀδεινοὶ πέϊ!
νᾶν;ἵν ποῖ ἢ νυ β δι ΣοἸὐθὺ“τῆξ οἰκί,
ἀξ» οἰασ'ἀπομδο(θ»τίωγυυαϊααιμὰ] ἐς γονᾶς"
σπόλίω ἤδηη,δόνον ἔχ ὁρωμδῥας.: Γ,ἔυχομαέ
σε ποίντος ὀροῤῥ ἀρῶν ἡδέσιςς κάθε τῶτο δέ.
λοι θεὸς. ἀδὲν᾿ καινὸν σομβεξηκεν ἂνἪ μεν
ζξὺυἐν τῇ οἰκία ἡμῶν; Τ᾿ ἐσὸν, πλὴν ὅτι
ρήφηςτὸν οἶκον ϑρηδοσιν εἰληζδόξει, κοὴ γδ ἢ δὲτ'
λέκτορές σε ἔπεκεσοι δἐαιλῦν, Δ, καλῶς.
λέγεις, ort σρόδεῆς Ἰἧς doſiXids διδωμὶ δὰ»
δῶρον σαότίῳν»τὴν κοινὴν. Δ]θήκζω ὄνλόδν»,
δικία νεωσὶ κομψῶς τουςϑθοοαν,τ οϊχαλᾷγν,
"μοὶ τὸν. ϑὲδν΄, ἐυασήίρλιαν, ἔφξάνμοι τῶχο τὸδῶν
μὲν ἃς δῖ, ἥδιςον. σκέψμομαι ἢ ὁπίδενσυί ποτ
χρίραν ἐἰξίανΧαποδᾷναι ounòẽſAibagnòi-
τῶς ἐἰνταποδεδώκεναι Ἰόμιζερ ε ογαπήσφἠ
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FAMILIARIA.
antem eras ad iter expeditior, quod ni-
hileſſer oneris in æonã. I.. Fateor atque
etiam tutior.Nulla en'mſunt arma cer-
tiora adverſu;s latrones. Sedego malim
onus periculum. G. Nihilne tibi α-

demitum est in via ?L.Mihine?Quæſo
quid, eripiasnudo? Aliistitius periculum

erat à me.Licuitmihi vacuo viatori per
totum iter canere eſurire. G. Quo au-
temnuncabisI, Recta domum ſalu.
taturus uxorem parentesjam diu non
viſos. G precor ut illic offondus omnia
Aæta. L. Viinamitavelit Des. Nihil
interim qætitit novi domi noſtræ? G.
Nihil, niſi quodreperies auctamfamili-
am. Namtuagallina peperit tibipul-
hrum ovumL. Ben?è nuntias, ῥγοξας
nunciodv tibi-imunus,videlicet novum
TeſtamentumLutetiæricens leganter
excuſum.Ἄν Paolebrum, itameDeus a.
met, Evangeliun. Estmihi hoc munus
ἐοηρὲφρρεὶ ἔην, Diſgiciam undeρος
oAsimhocdonum renſare.Ldbundetepe-
daſſe.puta,ſiboni conſuluerã,

G æ Ali-
ΕΓ rdd τοῖν νοῦ

ὦὦ



COLLOQUIA.
ΑΛΛΟΣ.

τι Οὐχὶ καιναΐ τινα dn τῆς πατρίδ
᾿κομίζεις; εἰδὲν καινόν φλᾷ τῶν ἡμετέρων
Φέρεις;ἄνω καινὰ ὠνεδλεις A καμὼ μόὰ
πηρλα, ἐληδὲς ἢ ἐδεν. «οσιιῦᾳ μὴρ ψέυδη
φέρω, cou μολις μίαναῦς εἴγοι, T. Ἀαποζβορ-'
τίζι ἐν ἐς άγιςαν νὰ μὴ ιτσὸ πλικούτου
τὸ ὠέγεϑίἢ). Φορτίῳ bvrn δ δὲν ἔχωντλίω
δῖ, δὺ τοῖς κϑρείδις, Κοὶ εἱμάξαις Νφὴ ναυσὶ
ϑρολλῶται. Ὁ τί οὐχὶ ἡπουτρὶς ἡμῶν a5
Aoius ἐλούδέρῳ δ; I- ἐχὶ ὅλως. ἐλλὰ
σωυεχὴςσόκ ἔφινν ὀυίοτε γὸ εἰνίησι; “ταλίν
ἢπαρφξιυΐετοα, Τὸ, ἐχ ἷλὶςἰῷ κακῶν. ὃ:
τποϑ πόλεμίδ»ὧν τυγχανεῖ; Δ. ἰιὦ μὸν εἰ μὴ
ἄλλωςdvἐδόκει τὰ θῶ T. ἀνάγκη ἀτόθι σι-
᾿χοδείοῦ dvas. A παίνξων ὠκῶ νδειοῖ ὅρι;
ἀσλίω τῶνφρετλιαϊγρέτων φρῳτηνάαδν, Γ. ὅπᾳ
"εἰ ςρφῳτιῶται κυβασθθοι,ἀκ ἰδὲ τῶν ἀοί;
λων ἱερῶν, ἰδὲτῶνμεσῶν Φεἰδοντα) λοῤρϑῶς
“δι κοὶ σοφῶς ὁ λέγων Ἐενοϊξῶν ησὶ: εἰρήνῃ
donẽi μέγα ἀγαθὸν εἴμας τὸς αἰνβρώποιςγ πό-
Aeuõμέγακακόν, οἰλλὸὲ καὶ κἀβέξωσρπλεῖ:
οναὰχρόνον ὧν ἑτέρριςκαὶρδὶςΔιοὶσπλεῖξων ποι»
ηδέβεθα 7ὴν σύνπὐϊὰνδηὴ]ε ὑκα]έγνω ἔξεύ,ς
iideton.νῦνἀδκόσέ us :βαλξ πράγμα
mmae Ὁ νοι ΠΝΝΟa Ν
αἷς Αλ:

Ν ΕΝ
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FAMILIARIA.

ALIUS
G. Nihilne novarum rerum ex patrià

adfer;?Nihil πουαὶ ποβίγας portas Qiiæ-
nan nova nunciai 2, Novapesmulta,
atnihil veri. Tantum mendaciorum ad
fero, quantum viæ una navs vchat. G. i
LExontraigitur te quamprimum, neſuc- n
zcumbhas tantooneri L. Nihil habeo, præ-

5
Eterea, quæin tonſtrinis, in vehiculis, a

innavibus jactantur.σ. Quid, eſt nepa. j
trianoſtraΠΥ)peſtilentia PLNen 5
omninc,ſedperpetua non est aliquando ν-᾿

remittitΜΙ, deinde recrud:ſit. G. Non-
neſatis erat malorum, ubi bellum eraſſa- y

2iur2 Eratquidẽ niſialiter viſum eſſt
ΡDeo G. Annoniæ taritatem iſtic eſſe opor-

tet. L Omnium rerum illic inopia εὐ,
ΝΣΧ quamΩΣ ὦ nilitum, G.
Vbi milites aopinantur, ibi nec ſacru 9
templi; netM“ſiripſispariunt. L. Rẽct] x
Igituè ſapienter: Xenophon inquit:
paxvideturhaminibus eſſe magnum bo-
nim; bellumverò magnum malum Sed
Von ἐξ αῦγδον diutitus. Αια: pluribis
colloquemur, cum erit utriq; commodum.
Nenc alio me vocant negotiaquædam.

G 2 A&i. ili ἡ



COLLOGVIæ.
ἄλλοςξβ. διά:.

ΛΌΟΓΟΣ,,

r. Πυυδανομαί σε νεωςὶ τὴν πωτειδας
ἀδησκέψασθσι A.ἐπεσκοψοίμαυ, πόλυω γὸ
“φόνον τὸς σσνεῖς ἐχξωροίοιν, σδε ἐδυυή-
συω πλείοναχρόνον φέρειν τὸν τῆς στατρίδί»
καὶ τῶν φίλων ππόθού. τ΄, σθσρβῶς. inonoas,

ἸΦιλοἰνθαωπίβ» τυγχαΐγειςὧν, ζῦτῳ ἐνβυ-
ΝΣμέ ,ἄπωνες σφόδρρι φέρορμὸν.

τὴν χῶραν τὴν ἡμᾶς ϑρέψασαι. καὶ ζύ-
σωσιον, εἰδ ἄσε, πῶς κέἑώρφκας ποίνέω.
᾿"Ἔχοντω Δ. πον, καιᾷᾷβ. στοίνσες uiſQQ-e-
"Ελημῆδα ἐδόκεν εἰςἄλλον ἐλθῶν Ἀόσμον; ἔφη,
δίκαμόλις ὠπερβυδωΐίω. σδκ ἄδλως. πων,
ϑαύμασωα. ἢ Ἐπιμδιίδηςὁτοῖν κτενώδῶν ἀρ-
χῶν, μόγις τελσύταῦαν,ἀιξαερθεὶς, T. πο»
τίς ὅτόςὅδιμῦϑίθμ;, ἂςλέγῳ δὴ εἰσγαλή, ροί.
ον οἰκέειν. ΓΚ Ξοὲν ἐμοὶ ἥδιον ἔξαι. Δ. ἕδραν
&i σιὼ Ὡξὸσχεφαλαίῷ ῥφι τ̓ίθεθθν μξλόδε,
Τ᾿ ὀρθῶς ᾿παέμνησοις “ἀαθημῆνίθ. γδ ῥᾶον
ψευδολογήσεις, Δὲμὺβόλογῶσιν οἱ ἵ'κρακοὶ
utiἘπιμηνίδι τινὸς Κρλητὰργὸς μόνα σὸς
“«σρίπαΐν ἔξω!τεἰχεφισαοβέν ἐμβρίθι.. ἐπειδὴ
Δ)τὸν ὑετὸν σωνεχῆ αφήλοεφνἐμξας ἐφε6,-

το θευδε γ πιοσαρφίμοντα,ἑπῆὶὶ ἔτη υϑὼν διετέ-
λεσε, εν ἢ ον ὙΔΟῚΣ

ΠΕΞ ΓΚ...



FAMILIARIA.
ALIUS DIALOGUS.

Audio tepatriam nuper γου8.
LReviſiDiu enim pareutes messnon vi-
deram. Nonpoteram diutiusferrepatriæ
amicorum deſiderium. G. ῬΙὸfeciſti,

humanuses,qui iſta cogitas. Ducimur
eiiim omnes admirabili quodam amore-
èjus regionis, quæ nos aluit edidit. Sed
dic quæſo,quonam in loco illie offendiſtio-
mnia?L. Univerſanova: Mutata omnia.
Videbarmibiin alium venire mundum.
ζῆν dum decennium abfutram, nonſecus.
omnia mirabar,quamEpimenides ſomni-
atorum ΡΥποδὲ δ tandemexpergeſa-
ἐξὰ, G. Quænainẽũiſtafabula? C.Di-
camgquidem,βφάράς audire. G Nihilfu-
eritjucundio.L Sellais igitur ὠρεβψυο
ὑποmihigeni jube: GRectè admue οὐδάθα
Pedensεὐναποήμαμεπεονδροξεξα μίαν
tr hiſiorici deEpiinenide- quodum;re-
tenſi; ἠὴϊdeamttdtandigritiaſilus ur-
bemegreſſui,cum ſubtiapluviaævi iom
pellentein quandamſpeluniam ingreſſis
obaormiſſet, φμαάγαρίμες ſeptem perpe-
tuosanuosſomnum continunrit,

ε Ο.Sed



᾿ς σομο ταὶ
χυ an. ἐυτυχῶς ἔμπξαξεν δἐπιμδυΐδης, ὃ
τοὶ τελαϊζίϊα ἑαυτὸν ἀνα λὰβων. πολλοὶ μὴν
τῶν ἐδλοσίμων ὅποτὲ ἀνδγείρονταιdn τῶν
᾿Φυυπνίων ἑαυτῶν, ἀλλο π’άτ]ειςεἰξίως dv-
δρὸς ποιητϑν ἔμϑυε ᾧγ.τω ψουδολογῶνν Δ.
Ἐπιμενίδης ἂν ανεγερθεὶς5 ὠκτ̓ῷ ἀπηλοάα
σορουόμδυ(Θ», τρισκοσίί, ὁφψῶ πείντεο, u-
ταβεβλημῆδα. Go ὕλας, ταὶξ ἔχϑας, τὲς
ποταιμς» τοὶ δένδροι; τὸς εἰγρὲὶς,ὡς ἢ) ὁω)-
'τόμως εἰδτέϊο, πάντες ᾿βαῖνα δαδίφων᾽ἂν εἰς
τἰωὺ πόλιν ἐρω]ᾶ Δἰφφρίβων ἰὐτόϑι ἀβόνον,
“τινεὺ θδδ ἔγνω ἐδένα" ἐδὲ æτινίθ. ἐγνῶ-"
ϑηαλλο νδτῶν οὐϑρώάπων περἐδλημανϑδὲ.
τὸ ἰυτὸτορόσωπονν ἡ λέξιςιμετεξλήθη; οἱ
ἡφόποι Δἰρφορρι. ἐδὲ θαυμώζῳ τῶτο πῷ ἢ-
«πιρβυϊδὴ, μεζᾷ τοστοῦτω, ἔτα συμξεξηκέναι
ἐπερδὰ μιριρῷ δῶν Ἑβδὶ τὸεὐὐτόΣυυέζη, τῷ
ὀλίγ εἴη τῆςπουδΘὉ χοτόδεθο μένων ὙὙ.
DLlivici5σξ,εἐχὶ διδεῖ κ᾿Εἰῶδι'uiv àuq-
ἀρὰ; τοὺ Δὀὐμειντελδα σῶν, "χήρα χρῷ
νόσω, Καὶ συμφοῤφοῖς.τῶν πολέμων, ὀκνεγάζ,-
ἐς χαμένοι, τ.ætm τῷἀνθρωπίνῃ δίς."
Ν: κωμῳδία πὶ ϑγητὰ niaũſũa καὶ Ν

ἐν δὼ πιδοισν “δυσὶ, v:
ΣΥΝ
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ΠΡΌ ΝΝ æ Et τσ Ὁ ΘΥ

ΝΕ “ιΝ᾿ τ 4æ HIDEE
τ 4V,4

ΠΥ ΣΥΝ

“τὰ δ μὰν «ἀλλ κνς, ἰδ Ἦν Ἄδνιιχ
ι

ΕῊΝ



qui tandemadſerediit. Multi docti nun
quam expergiſcuntur à{μὰ ſomniis. Sed
pfaeis ut Poeta dignum est, perge igitur
mentiri L. Epimenides igitur ſomnoſo-
lutus, δſpeluntaprodit, circumſpicit;mu.
tata videt omnia,ſylvas, ripas,flumina,
arbores, agros, breviter, nibil non no-
wum, Aecedit adurbem,percontatur,ma-
netillialiquandiu nReque novit quen-
quamπεῖκαΧΩagnitus οὗ, Ali-
ushominum cultus necidem vultus, mu-
tatus ſermo, diverſimores. Neque miror
hoc:Epimenidi post tantum annorume-
veniſſe,cuim ΕΣ idempropemodum eve-
nerit, qui pauculos annosabfuisſem. [Ὁ
Luid nterque parens, vivunine? L. Vi-
auntambo,valent utcinque, ſenio,
morbo, denlquæbellorum calumitate con-
δια. Næcἐπ humanævitæ comæedia.
TſTalesſunt reshumanæut ἐπeodem

.3eritildures Jtatu,
u-

δε DE



όξι ΟΥΤΑ͂,
αν

imE?PITOT:ΤΗΝ ἘΝ ΤῊ.
Φιλοσοφία. ασεἰδὴν ἀρϑῶς ς

τ iNgmtem.

Μαβητὴς κρ Διξάσκαλίθοι͵

7΄ ἐσιθυμῶ, ὦ διδσκαλὲφίλτατεν rui-
Væu64σε πευυϑοί εοθαι, Ἰνώ
τρόπονὙΡΗ τὴν 'αρὸ τοὶγρρμματὰ ἀσϑδὴν
ἐυθύνεῤ,, ἑάριγε σοιἡγολὴ κοὶ. ρου ῤςυχρνον
τγένή)αμ. Δυχρόνενσὺ μδρ ἐθηρευόες γ ὦνεᾶφί-
σκεν μάλιξᾳ ἀηχρήδειῤν πρὸς Ὁ)ξτον τὰν ἐν
λευύθερρνκοὴ κῳλὸν σόϑρν σὸν τῶν ἐμῶν"με-
ϑέξων οἀἰολιὼν ἀν ραἀδμέμως, διό.
mf2Q5; ἘΣ Φρριβ αἰδιαθ δὴ hi Κωὴ τὴν
Φυσιν δι ἰχρλδέτερονγνὰ κϑὴ ἐγώσον τὴνζις
ὐίω" ξυιοιὰριτὴν τρὺς σευμιῶλδναν, ἀπιβείξωων
ἐμὲ ᾿σβὶδδοέρίαν,Φ ἃ ἰδέαι ἐβάλρις ἀπχῶς

Ii ἐρωτησονηΜοιδριτὴς. Ἐυδερῷσ οι καλῶς ἦρι"
᾿ὡρ ὦδιδφφκσλαμδὴξότασε, τοφράτα τορᾷ-
yuam§æeiuugras. πιριδεῦειν, σδηὶ ὀκχάψι
πρόῶν μεν ὃν» υα δὴν πυββόδμι δυλομοαν!"

ner ασῳδη δ νλεὶρ δ )ώασερ εἰς σκο-
στὸ προ ἘΠ Ρ δ γοεο δοτα ψολήμέ.

ι πῆ



FAMILIARIA.
DE RATIONE STUDIO-
orumrectè inſtituenda.

Diſcipulus Præceptor.

viter ex te audire, quæſit ratioſtu
diorum recti inſtituenda, ſimodò. tibi
ΕΥ̓οὐ, tempus his rebus commo-
dum, Præceptor. Tempus ἐπ quidem

στὸadoleſcens captaſticommodum Deinde
tuum illudliterale. honeſtum deſide-
riumvel maximis occupationibus meis
anteferrem. libenter. Quare omiſſa præ
fatione. ut ingenium tuummelius co-,
gnoſcam, εἰδῇ ineam erga re benevo-
lentiam magis probem, me de ſingulis
rebus, quasſeire cupis, ſimpliciter inter-
γοσα,, Diſcipulus.Piè hiueſtè fucis,
elariſſima Praceptor, φοραὶ me de his
tantũrebus benevlè erudire nongravæ-
γῶν Primòmitaqueex te ſtire cupio,
quisnam præcipuusſtudiorum noſtro-
vumpfiileſit Κ4 quem, velut σ4700"

pum,

I

Cupio, ni tariſſime præceptor, bre.

«ὦΔ...ππῆςτὶat.r——yu—u&m—uræ

διξοσι..Ἢτο
“μέ



ΟΣ ΟΟΙΣΑ.
Ὅν. ἁποανίᾷς τοὺς ἡμετέρες τῇ μαϑεῖν πό-
ψϑς συυτείνειν δεῖ. Δ. ἐυξγημόνωςσὺ μὲ πε»
τότ᾿ ἐρωτήμα! (Ὁ» τί Ὥρχίω ποιῆν

νόντεςγὸ τὸν “σκοπὸν ποὺς ὅν δλέπομδϑο", ῥιίάον
Δύο τῷ καὶ τοὶ τογὸς τὸν σκοπὸν ἐξαιρειαθαΐ ὄφι, Δύο
εἰνθρώ. δ᾽ δ; τῷ νθρώτσε κυφμώφειτοο κῷὶ μάλξξα,
πὸ «πρωτοζονίῳ, εἰγαϑὲ οἷς πεόντων ἀΐλων ζῴων
“ρωτεύ «ορφέχει ν ὁ νὸς καὶ ὁ λόύγίδν. τὐτων «κί
οὐ ἐςδῶς τε καὶ ὀρδῶς ᾿ὠκπόνηθέντων δι ἄνθρω-
5bet. “ποι καὶ μάγον τῶν ᾿ἀλλὼν ζξων, ὥλλά ἀλ-
Δύδ)ης λήλωνΔισιίϑέρεσι. τρρσήξει τοιγαρου ἐδὼ
σπερλτοὶ φὶ τὸ γρέμμαῖ, ἀπε δίω εἰς δείο ταῦίῷ
γρῴμ- ᾿ἐγγύζτα καὶ ἀληθέςαἰῷ τόλῃ σωυτείνειν
μαΐᾷ ὅπως διλογότι τὸν voub τῇ σοφία,΄ ἢτῇ ὑτῷ
αὐϑδῆς θεξ γ᾽ καὴ τῆς Φύσεως.χὐλτῶν νόμωννώ-᾽
τέλη. σᾷ καὶ τῇ ὀφετῆ ὀκπονησομδρ ν καὶ, duba-
uw τῷ λόγαν κομψῶς 'κφὰ φανερῶς wo�-
μι γμαΐῷ ἀγαθὰ ἐξηγεμῆόει ἡμῶν ἀυτοῖς πο-
εαυχα ἀσωμᾶν. “Μ, Τχὶ,ταῦ,δύο τι τέλη
αϑοὐὸ ũi ᾿λογογρφίφδὶς ὑδυιυμώτεέῤον ῳο᾿
cæἀναγινώσκεθῥαΔ, μοέλιςαὐ" ſs-
οἰλλῆς μι γὃ ϑυκυδίδη σαυτόμως
᾿ποὴ dngiic τροσαγορόῦρ τνῶνομ τὶ δέ-

2ooũ χρὴ ἑρμίω 40 σιωιντοιῦτοῦ: «Μικιανὸςἢ
συεσιν. κο).διμύαμοιν, ἕρμζω σα Ἱριὴν δοκά-

Σοφία, λεῖγ τὰτές! Σοφίας {αὶ λογιότηζῳ. Μ. ΠΝ
ὐἵvie



FAMILIARIA,
pumomues noſtri diſcendilabores, refer-
ri debeant. P.Rect? tu quid? ab hac quæ
2 ίοπε ordiris lutellecto enim ſcopo me-
ta,ad quamtendimus, faci lius etiam me-
dia, rectà ad iſtammetã ducentia, elige.
repoterimus,Duæ auten ſuntpropriaæe
pracipuæ hominis dotes,quibus reliquoa-
nimantumgeneri antecellit, Ratio &8 O-
ratio ΗὰΓΤrectè excultis, homi-
nesnonſolum cæteris animalibus, verum
inter ſe aliitaliihominilius praſtant.Di-
viqendaigitur ſunt StudiaLiterarumad
hoſce duosfines β,ονδέγμον immedia-
tos, μὲ Rativnem Vapientiaſeu cognitio-
ne Dei,ΣΧ legum, virtute exco-
lamus: Cvationispure σὲperſpicut res
bonas explicanii,focultatemnobis οὗ ἢ
paremus: D,Extavtnebidu,ſtudiorum
noſtrorum fines apudautores breviori-

vbus verbisdeſcripti? P.Muximè: Peri-
εἶδε ὀδεὶτρεβα 7,hucydidembreviter δ᾽.
φρὴναΣ, δεν quæ ῥονλοϊ)ενοὶ,

eapoſſe eloqui Lucianus autem ap-
pellat,rerum cognitionem facultatem
diſertt easexplicandijideſt:Sapientià
EloquentiàD.Quid autem vocasſapien:

tiami



COLLOQVIA.
-σεφίαν ὀνομάζοις, Δ. σοφίων μδὸδ ὡς τὰὐ
ϑῶα γροέμματα “λαλξι, ὀνομοζομδυ "τὴν᾽
ληθηνὴν-τῷ 9ε8«καὶ τῶν ᾿ἄλλων ῥημάτων
ογωϑῶν γνῶσιν ε)ευγρθρνίω τῇ ἀὐὶ τὸν θεὸν
οὐσεξάώ; εἰξρροστωλίω ἢ, τὸ μὴ γνῶναι τᾶνι
δὲν, μηδὲ πεϑεξαι αὐτώ, M. τί ὃ ἡ λογτόν

᾿Αϑϑνδηςτὴς ὥεὶ; Διτὴν λιολεότητα πμλαάτωνυπανυ
«μόνως. ὁράζεεν, τὰ τῶ ϑεῶ κεχαρμσμέγα ἡ
λέγειν διυύμ χρῷτογὰρ τtęærον;σἔλίϑλ ἡ
ἅπαντες ἀνθρῶποιὈς πραξὰςἑαυών συω-"
δένειν ὀψείλεσιν, ὅτσωςϑεὸς ὁ ήίξης ὀρθῶς
Θ᾿ ἡμῶν γινωώσκλρδτόΐτεΚΘῚ ϑερθιπεύηϑαιν ΕΝ
«δὸςτὰς πορανῇ. γ. πιάνο εἰςπάξων.θεξ ποι,
ὅτε. διδωβ ἂν τοῖςἡμετέροις,τῇ. το γεοίιε.
μᾳτα. σστυδαῦφις κοὶ ἂν "πιὲσεὺς ὅλε"τοῦ βίᾳ

Ὑέλίθ» πρρίξεσιν, ũi ἔτον τὸνὠφελιμώτατον na-
τῶν πὸ νόνω τρῦ ὀφθειχμῶν ἤβεαϑᾶιo: ἀρχὴν
«νῶν ἡσοξπϑέν ων ἰδτελιθϑ οίε θρλνῥὲς οὐ δι ρᾶν

Α

m σι ξυσέιθα, Mdtouai ὁ.μόλλένειν,ὀκ,
μῶν, πέλος ἡδνωϊῶν ἡἀέρωνδ φὴ κοὶ nẽ-

Οίαν ὁ ἰρνῶν muidetis veatm τὴν συ ίμεὴ (δὴ τῆνον
τόθ, τες λόγοις δάνδηητῶ μάλιςᾳιλᾳβξινδῶ; Ἂς
λαβεῖν τὴν συφίωω,"ἢ τὸχνωναι (ῷ δέδγταν τοῖς. εἶνο
δά, βρῴκεις ἐζερχάφοντρὰ τρερλογί, (καὶ οἰλοὶ

«ἀὸ'͵ νας ΛΝ τὺ
ἘΣ

ταν5. ὼ

εὐὋ v ii Ἄ ἘΝ Ἂπι κν ἦν ἘΝ δ ν᾽ ἊΝ
ἐρδηλτειν ὙΦ βλ τλν ει δον

ΕΝ



FAMILIARIA.
tiam? Præceptor. Sapientiam, tutſafiè
literæ loquuntur, nominamius ΘΚΑ7,2 no-
titiam D E I, aliarum rerum bona-suiemia;
rum,conjunctam cum vera pietate erga
Beum Stultitiamverò, ignvrationem
DEI οὐ di ti m DEVM

D

ὉΤ
?iamDeifatite- Quapropter inſtu-
diis noſtr; in τορῶς vitaæ uctionibus,
ſemperin conſpectiἐῇΩΣre-
gula debet Exordium rerumfac ſ-

"ἝΝnem DEVM. Sit. igiturfinisſtudio-
ρα γον". Sapicns eloquèus pie- τον
τὰς. Dileipilus. σι quæſo, ἐν quibus
doctrinis Sapientia illa, ἘΠοηπομεῶς «τῷ
pttiſsimum petendaitt ὃ. Ῥτκοερτον,πα δλέα
Sapientia ſeu recto judicio de reræsin

4714 undabus cognitione digniſſimis, mentem ουραιράαξες
‘mini inſtruuntTheologia, Phihe-

«βία,

τῶν ΠΤξ ὉἘΝ:8),Σδὲ«ὃν-35Ἐὸπρος,
τς

2à33
5

ὯΝ

τ)tiξα΄ 3
ΟΣv

ὲ; τιξξένſtiin
AulὉτν

β



-sαγιέλιῴτων ὡξὶ]ῶν ἡθὼνυἱοὶ τὸς ἱσορῖας
ἡ ὑχοὶ ιφϑαδείγ μα Ἰῶν 'ψόμων παρεχϑσας

τ »“Φι n

BI γηλπαεν ρον -ῦ ὑπεἰνιεροὶς χρηθὼς ᾿ψνωναῦ:" διδοίσκεσιν αἱ τῷ
Aλέρειν Ἰέχγώβάλιςα ἢ πωσωνή τρωματι"

"νι

τὰ τὸς δὲ τὸν ἡμέτερον λόγον Ἰιιλῶς μορφᾷν
“πρὸς “χωβὴὶς τῶν τὰ λέγον τόχνῶνκοὶ φύσις ſn-
τὸν λό. τηδέϊδι 5; κρὴ ἐῶν δυραφέων ἐλλογίμων,εἰς
᾽ν ὁρ- νοίγνωσις τε καὶ μίμῆσιςγ» καὶ τῷ λέγειν agi
ϑὼς μορ'γραζβεινἀδχησις δυνεχῆς.. μάλιςω" ἀναγ
φῶσιι «αᾷία͵ ἐςὶ Μ. Ἐπειδήηξβ δὲ αὶ τῶγ τῷ 'λέχειν
«ἰναγ’ -πχιῶν αἰϑαγλματα ἐτελίθ: τῆςἡμετέ-
καϊα. ἀκ Ν “Ὅν νι ΝΣ

τὰ Ἐν ῥδγινλαιδ ἢ ὙΠ (χο
Ν

τ



FAMILIARIA.
ſiphia, quæ ſcientiam legumſeu praæce
ptorum demoribus, Hiſtorias, quæ exem.
pla legum ſuppeditant,coęnitionemnatu.
ralium rerum,Mathemata complecti-
mur. hicipulus, Ad orationem aliorum
intelligendam noſtram rectè for-
mandam quid præcipuẽrequiritur ὃ
Βρχοοῤτου, QOrationem inſapientium
eloquentium autorumſeriptis ſacris crmma.
prophanii, recte intelligere docnt,Ar-
tes diccndi, Grammaticæ ἐμργίγρα lin-
guæ Latinæ, Græcæ Ebreæ Quar©
LINGVARVMmonumentis cum præ-
cipue artes hiſtoriæ contineantur,
OG NIT IO earum velut Inua

CL AVIS eſtqua ad DOCTRINA-
RVMſcientiam aditus aperitur, Adno-
sſtram verò orationem rectè forman-Adoratta-

nem γεξἃdam,præter dicendiartes, Natura idv-r, nniã
nea ſcriptorum eloquentium lectio, m-

(τ ſiutaatque imitatio dicndi ac fſeribendi
exercitatio adſidus inprim& neceſſaria

Diſcipulus. Càmautem dicendi
artium præcepta non finis ſtudiorum

Η noſtro-



COLLOQVIA.

Ω περὶ γρφμματοι αὐϑδῆςι ὄρινν ὐλλ᾽ δργὰ-
γα μόνον, ὧν ὃν τες μεοίςαις τεχνοῦς, σὶς
s τῆς συφίας καὶ τῆς, λουπότητίΘ» πηγὰς
συδλαβέσεως ποὶ τὸν “βίον αὐδρωπινον κυ-
ξερνέσωας» (οὶΔίφσωζέσαις, ἡμὶν τοροσδέξ,

Πόσον ὥασερ σὲ ποτεν τι διδάσκοιν ἡψῳλεγόμδρον.
χρόνον μέμνημαι, a4 σὲ πυῤέαχ οΖιθυμῶ, “ό-
περ]ὶςσον χρόνον ἥτερῃ &ns τὰ χνας Δφτριξῶν
18λέ δέει; Δδιδαάσκαλί(θ. καλῶς μειτσεμνησος
ἡεῖν ũ ὦ νεανίσκε, καὶ μδγ́ὰ σεφέπεει ὅλον᾽ τὸν Οἷον ν΄
χνας τῶ αϑοφσκσζείζειν τὸ τῆς ΔΙφλεκϊριῆς καὶ
Noæ ῥητορμκῆς ὄργανον 5γ καΐφιτρίξοιν, οἰλλὰ τες
«δεῖν δεῖ, μεμαθηκότας αἰ λαγοελμάτο τγρὸς τὸ

καλῶς Φρονεῖν "σὴ λέδειν ϑαγκαΐα ὄντοῦ
(ὦ μὲν ἐάγγε δὴ Φιλέμαθῶ νέωίσκω σιςὃν
καθηγητίω ἔχειν͵ συμιίξαίνη ἀντος ἑνὸς ἔτος
διδαχθῆναι ῥαδίως οἵατδ̓ὶ Υ ταχέως τοὺςἩ χέβ'χὸ ράτιςον τῶν τεχνῶν τωνρτὴν συώεσιν ἐ-

ΩΝχόντων ξαιδίζειν, κοὴ τὴνεσων, αἰδφγοελμο-
τ τῶν ἄσκησιν ὡγος θέναι δεῖ, Μαθητὴς. Ὑρί-Η γαρὼν ὥασὲρἐν τὰϊς ἄλλοις, τῶν τεχνῶν μὴ-
χωνικῶν, ὅτω καὶ φὶς πέρὶζ γράβμμα-
τῶ ασδδρίς, νομίςοις δὴνχρῆσιν καὶἀσχησὶν
“τοχνρι(ες,ἐξεργώζεοθαι j

εἰΔιδοί-



FAMILIARIA.
ſtrorum ſint,ſed inſtrumenta tantum-
modo, quibis inſummis illis artibus,quæ
ſapientiæ eloquentiæfontes continent,
vitam humanamoubernant ac tuen-

tur, nobisopus eſt, ut te aliquando inter
docendum diſſerere memini; ex teſvire-

Zduantumtupio quantum temporis artibus iſts impuii-
lcendn «νῷtribuendum ſit ὦ ræceptor. Rectè me uuhum-

mones, adoleſcens. Nonenim tota “ει im
dum,inDialecticæ Rhetoricæ inſtrumento

comparanto aſumi debet Σ ſed cognitu
praæceptisad rectè ἐδ rebus judicandum
dicendum neceſfariis quaſi fidelis
monſtrator ſtudioſo adoleſcenti contin-
&at, intra unum annum percipi co-
gnoſcifacile-poſſuntſtatimadſummas
artium, quæ rerum doctrinam conti-
nent, priorediendum, ExercitatioVe ir-

arctratinpræcepiorumadjungedin eſtDiſtipulus.neſnia,
Ergo ut inἐγ attibs mechni-
εκ, ita in ſtudimdociriuvum judicas
ὐρβεον καρβαύρροιῶσᾳ ΓΦ ΧΗ

H 3 Præ-

λαἀν.
“ΨΚ
"2
ul

π΄;ΤῸΟΝ
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COLLOQuIA.
Διδάσκαλ(». μάλιςα» ἄλλωξε ἐάν ΦύσιςΤΩτῶνἐκ ἀμεσίθ»ν καὶ διδάσκαλίθ» χεήσιμ»»

ξει τῶς"μυβερνήτηςσις ὅς, καὶ τῆς αἰσκήσεως ἔμπει-
τέχνας ϑοᾳ γένηται, Μμαϑητὴς. τῷ τἧς βὶ τὸ
μαθεῖν γράμματααὐδῆς τέλες δηλωθέν(θ.»» ὅνμὴ
δέ σχίω συφὴν καὶ ἐλλόγιμον σὐσέβειαν ὥναι ἐλε-

ἕας, Ἷ{ τορὸς τότοις ποιητέον; Διδάσκαλίϑ»»
«πρῶτον μᾶὺ κατοὶτάξιν νόμιμον, ἣν καβηγη-
τὴς πιςὸςκαὶ τῆςἐμπειρίαςτε]υχηκως δερξέεν

δι τῷ δᾶ ας τέχνας ᾿ς τῶ βίῳ χεησίμως uae-
τλοι νθέϊν» Καὶ ὡς Δ]σὲ κλίάακίθον δοτὸ τῶν κάτω
“ολοὺς ὅλ] ᾷς ἄνω μεταξαδνειν. Μμαβϑητὴς. ἴσως οἱ
ἰφπὶ παλαι σοι τἕτα ἕνεκα τὲς τίτλες ὧν ταῖς
διατε- Σχολαῖς duGr κοὶ ἀυτοὶς τεὶς τέχνας
vyus διένειμαν ἵγα δηλαδ ἑκείς:ς ὥασερ εἰς τοῦ»
νοι, Eusc κοσμίες διηρημῆνας., ἐφεγῆς ΚΘ) ἐυκαί-

μως μανθάνειν βᾶον οἱ ννώτερφιδιιυηϑῦσι Διν
δασκαλίθ». καλῶς σὺ μὴ φρονεῖς. ἀδιωώα-
εἶσονγὸ καίᾷ Ξενοφῶνζᾳ πολλοὶ τεχνώμϑυον
ἐἴνϑρωπον, πενίᾳ καλῶς ποιῶν. Καὶ σοφὸς
«πιὰ ὁ τὸτιλάτων(ῷ» γνόμί(Θ", δἕκαςον τῶν
“πολιῶν μίαν τέχνίω μόνον μαθέϊν «ποὺ ἐλ-
'λὼς ὀιδάσχδιν κελοζων, ἰὼ τινα ἕν τέχνίω
Φιἰνεαίσκοι κατὰ τὸ πρόξαγμα τῇ σπαιδα-

γωγῶ

κ..-



FAMILIARIA.
Præcepto. Maximè; præſertimſina-
turaid nea.& Maqiſter boni judicij,ſeu
gubernator exercitations uſuperitus
fſidelis accelat.λιορ Ius. Conſtitutoi-
giturfineſtudiorumquemſapientem,
eloquent? pietatem eſſe dixiſti quidpor-
γὸ apendum 61} 5 Pracertor. ΡγΑ»ΆΠΔΡον ἀίπεενν,
ordine certo, quem fiduis uſu peritus; ας
præceptor monſtrabit, artes vitæ neceſſa-
ria diſcendæ, velutpergrads ſcala-
rum αὐ inferiotibusadſuperiores tran-
eundum est. Dicipulus, Fortaſſe δονκω ἰὰ

{ε οἰ ὦ crconſilioſapiensantiquitai gradus inScho- βιενοὸ
lis inſtituit, artes ipſas diſtinxit,im-
ut videlicetſingulas velut in elafſes ſuo
loca diltributas, ordine tempore eon-
veniente,(μαὰν rectiis perciperes
Jjuvenilis ætaspoſſit, V ræ.eptor. Rect?
ſentis.Nam impoſſibile eſt, utqui multa
ſimulfaciat, eadem rectè, ut veri-
ſimè Xenophon dixit. Etſapientiſſimm
lexΠΡlatonis,quæ imumquemqueci-
vem, unam tantummodo artem diſitre�

vprofiteri jubet. Quare quamcunã;Z
ortem adoleſentes de conſilia præce-

H 2 ptia

τΕις.-.-ς--

αςπιὰ

τ5κάντκων.
Vl
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COLLOQVIA,.

ἘΣ ἑνὸς ὙΟγδ μανθάνειν τρραιξήσοντωι! ε ππεύτζωι

μόνον ἐπειρχῆς ἐξ ἑνός διδλίᾳ μόνον, μεϑοδι-
βιδλί

κῶς τὴν τῆς τέχνης τὠβιοχὴν εἰς ῥητὰς,τοὶ

ζῶ τῶν
πες μεραζομῆνίιυ, δηλθντίθ. μιαϑέι σαν,

τεχνῶν
ι μηδὲὧν ταμεταξὺ χάῤνω, οἰδλχοὸὶ τῆς ἰυτῆς

κεα. χὐσοθέσεως ξιδλια εἰσοροίτωσαν πρὶν εἰυσὰ"
Aoa κα-

εἰς οἰκραξῆ, μνημὴν διδῶ. Μαβθητῆς. ὅσω
πρὸ unic τῶν.πχΧῶν, «βιοχοὶς ΤΕθηέον. Φαλαιὰ ἐξ ἑνὸς μόνον βιβλίβθ.» πεπροιῤδῶ-»
υϑως γεγραρμενα, μαβᾶν διελέχθης περύ-
τῷ πρωντάποσι ἐποιληθεύω, νι ἢ Ὧὰ ὃν των,
ἐυδοκίμων ουγγρφωμαάτων ἀναγνῶεὶ mu-

πυρϑσή- ἡπέον ὄφιν οἰοᾳ ἐρᾷ πεθέοθωρ ὀπιθυμῶ, Δι,
κει σαν. δασκαλίθ.. ἐν τι ρρ,συγχράμμωτα χέην
πέττήν ςῶς αἀναφγώναι͵ (ως. αθὶ τῆς ασϑδαίας ἐς
κοινὰς κρφοίσεως καὶ τῆς οὑφείας ἐὐπιεγωλήϊψεωςς
τόσσος ἧς ἐδ)ὰαμῶς εἰμελῃτέον,,. ἐκ ξἰπεϊνλ᾽ μέγα
&irom. συιεφέᾳει» κοινδς χότσως ἰδ ξυς ὰ-
Φικεφ, νενεμήμδῥες (ἔχειν, "πρὸς ἅς ἀηαύξα.,

τῆσυγγραφέων οαἰναγνώσει τῷ )οθῶρι
σερέχοντῳ καὶ ἀξιομνβ itae αἀαχεᾷειδίς
αὐϑξρσημειξν, καὶ ὥακερι εἰς αι ῥητὴν: ζῴξιν"
Διανέμαν, Μ. αἰλλεὶ Ἰαύτη ἰοαινέσω σὲ
πῶξάθρασαι κοινες,τόπαςὃν βιβλίὼἢ δ
ΟΝ τ ἢλκ,

ΠΣ,
Γ



FAMILIARIA.
ptoris diſcere inſtituent eam initio δλ-Ἐξ unte

antu; li-ΖΙΟΟ tantum LIBELLO, qui eriV; ion.nn-
dita methodeſlummam artis in locos cer-vtum a-
tis Adiſtributan explicet, ΩΣſnda

nee alios interca ejusdem argumenti li-
bellos in manus iumant,priusquamillum
edidicerint.Diſcipulus. Luæe deſummi
artium, exunico tantum libello metho-
dieèconſtripto, diſcendis diſſeruiſti, illa
mihi omniaprobantur: Nuncporrò quid
mihiin lectione bonorum Autorum præ.
cipuè agendumſit, ext audire cupio.
Ῥξαζερίοιν. H lettione Autorum ur
de diligenti auſculatione, quæ nullo modo
negligendaeſt, nihil dicam) utiliſſimum

Inſitutu-st, LOCOS.COMMVNES, certo θγτά τὸοἷ
muner Phi-dine diſtributos habere,adquos omniaięu-

εὶς lectione Autoruminſignia to-
ghitione αἰσηᾷ orcurrunt, annotentur,
velut in claſes certusdigerantur. D.

Sed huic admovitiani de colligendis in
crtum librum L ocis communibus, distum

᾿ἢς Plate;

-tdδο.2ιέρἐμάν.
ΟΝὦ

ΔΛἊἋ



COLLOQUIA.
πιλοίτων(δ.» ἂν φαίδρω ἐναντιϑέϑαι δοκεῖ,

ο΄ δηλδν ὅτι τεὶ 26dvuaſqQ λήϑίω καὶ ῥαδυμί-
ων μᾶλλον. ἢ μνήμζω κρὴδιδαχίω ᾿ν)ῶν uæ-
ϑόντων ψυχοῶς παρέχει. μέμνημαι καὶ σε
Ὀυτίω τίω γνώμίω πολλάκις Δ|ο᾽ φόματας
ἔχονίῷ τοσξτον ἕκας(ζ. εἰδέναι ὀιέδλω, 3*
ὅσον ἐντὸὶς ξιΕλίοις γελθαμμένον φυλρίηε-
εἰλλ᾿ ὁσόνπερ εἰς ἀκραθῆ μνήμίω δϑηκες καὶ
ὅν τὸ πζᾶνμακαὶγρῆσις εἰπταιτῇ ρόχειν
δον ixm. Διδίσκαλί(Θοετοῦταμᾶ, ὡς λέγοιεν
ὅτως ἔχ, ἀλλ᾿ ὅμως ὅ σοι »σοκρένομαι, ἔς.
χων τυγχαίνω. Καίστερ don μὲρῥ ἕκαςΘε με-.
μινῆδδγκαὶ eldivou ἐθέλει, ἰκ εἰς ζ5) χαρτία;
εἰ εἰς τίω ψυχίω ἐγηῤαφιίῶωι δῶ, ὃ-

Ἢ
μωςὅτοι οἵμηνυταὶ καὶ θησαυροὶ τῶν κοιγῶν᾽
Ἴόπων, πρὸςὸ μνημονέυειν ὅστο πφότερον εἶνε-:
φνωμᾶν;: ἢἐμάϑομϑ μέγω ὄφελξοι καὶὡς
σὐπορωώζωτον τωμέιον ὅξιν,ἐξ αβιοσῶς cia-
ἧιςα πφόγματα (κ᾿γνώμας οὶ ὁμοιότηζῳς

Καὶἱξορίας, (ᾧ τα ελλα αὶ ζιαῦζᾷ ὅτε αβὶ τι-
νίϑ» λόγως ποιᾶς ἢdm δῶν πφόχει"»"
οὐζεῶν Φιλομαϑεις)ῶν νεαγίσκων δωυήσονγ-.
ται, Μαθητὴς αὶ τὴς μνήμης ὧν, ἢ πιλέ-"
ταξχοςτῆς παιδείας τρομῥίεν ὀνομείζοι, l ἐ-

2Ddii;



Platonis in Phædro refragari videtur,
quodmonet, literas ſripta oblivioni

deſidiæ maqus occaſionem, quàm me-
miriae doctrinæ praæſid.um adferr,
Memini etiam te crebris uſurpare ſer-
monibus hant ſententiam: Tantum u-

nusquisqueſcſiire exiſtimet, non quan-
tum in libris ſeriptum adſervat Sed
quantum memorid fideliter tenet, ubi
τε: a uſus poſtulat, promptum habet.
Præcèptor. Vera quidem ſunt, quæ αἱ,
εὖ ſedtamen habeo, quid reſpondeam
Etſiilla quæ quis meminiſse ſcire c-
pit, non ihartis,4animo inſtribere de-
bet tamenhi indices theſauri loc-
rum adrecordationem eorum, “44 an-
ρα legimus, autdidicimus, plurimum
proſunt, velut inſtructum penufuat
ex quo copiam nptimarum rerum,ſen-
tentiarum,ſimilitudinum, hiſtoriaxtum,
hujus generis alia cum de realiqua

dicendum autſeribendum est, deprome-
γεſtudioſiadoleſcentespoſſunt. Diſcipu-
μι, Quidigiturdememoria, quam ἐς
ruditionispramptusriumPlutarechus no-

Ἢ; ν»ραῦ,

FAMILIARIA.

λωνοννά
ὦ
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«οἴϊζοοιπα.
ἡ μνήμδέναι πρὸ σήκοι: Διδασκαλίῃ» ἄρας (Ὁ Φύ.-
Φύλαξ λαξ κοὶ θησαυρὸςἸῆςπιοιδείας ἡ μνήμη ὄφιν.
ὧ παι- ἐνὴ τωδηικοσμῇσωι ζύυτην κο) τα συωεχεΐ͵
δείας. τῇ ἐκμαϑῶν “πόνωαἰυτὴν ἐηδίξαι ἑκάςας ἡ-

μέρας οὲ τβὶ Φιλοσοϊβἠανδὐτες ῥητὸνχ,ϑόνον
Δατρίβειν ὀφείλεσι, νιαϑητὴς. «ρὶ τιτῆς

ἡ δμνη μνημονάῦειν τέχνης.» περλῆς Σιμονί ῥίων τὸν
μναζ- Χίον, καὶ ὕσερον ἄλλες πινας «ϑροαγοφλμαα,.
εν τό. φϑοφῳδεδωκέναι ὡκέω, ἢ λέγής,; Δισάσκο-,
xn ©&d4 ὁμολαγέίτει τίωuiulu δοηθῆναι

τὴ διαίτα:κοὴ τῇσώματί» ἐυεξία,ΠΣ ΕΣ
τἱ δελτί. ἐψύζω, αὶχϑόνω ἑωθένῶ; ἡ onusioiῥήτοϊς ἧς
1 κο)όμωςΒελτίξη καὶ ἀμραβεξτη τῆς μνήμης,
ὠφρβε. τέχνη δρὶν τὸ πολμὲ κἀθηδέρον ἐπιροιθεῖν, Χο).
ςάτη Gτὐνεχὼς ἐξυρχῆς: ἀναλαβν.καὶ ἅ-
τῆςμνή-μα χεῆδχ αρὸς τὸνιδίον, ἐμὰ γοὶρφῆς. μεήμοης,
(μῃς τα-εἰμελῷση, οἱ,μαϑόνταςες κφὴ Ῥογία,»ἢ ογζθν,
χνη. λῆ,» ἢῥαϑυμία,ἥ φρυφαῖς ἐυτὴν ᾿εκναύρά-,

σῶωσιν, εἐγ᾽ ἦτονκενὸςκοὴ(ἰἀταιθ)» δξμα-,
ϑῶν πόνο, 2ξαι," ἡ ἑαὶ εἰς ὕδωρ: γραφὼ-
δως ἢ ἃς ψάμμον ἀὐεξυδὰ Ὁδίάωβὅκ:τῶν.
πρωτὼνχοὴ τένυ" να γκαζῶνιμερῶν». τῷ ἐσβὲν
ἃ γράμμαΐᾷᾳ σπεδάζειν ναι νόμιζαιντὴν,
τῆς ᾿μϑήμης. σωυεχῇῆ Καὶ, κυχνὴνàman.
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τε κ᾿

κιὸἃἪ, τδὶ φιχραςοἰ ς
Ψ 5 ἀρ ἤηίδωνεα νὰ tl

——n

ἐΑΝΠ IAaRIA-
minat ſcendum eſt? Ῥάξεορτον, Præti-
puus tuſtos, theſiurs eruditionis ſpimua

o eruæMEMOEIA, cui extolenũe ΣΝ “nts,
ediſcendi lahorefiormandaæ ſineulu diebus
ΣΧtribuere ſinguli ſtudioſi
debebunt. Diſeipulus. De arte autem
memoriæ, de qua Simonidem Chivm
poſtea aliss nonuullos certu quædãpræ-
cepta tradidisſe audio, quid ditis vræ
eeptor. Eij;uvarimimoria diæta ΩΝN
bona valetudine ἔρουſilenti, tem-
pore matutino, notis. certũ, conſiat-
tamen ΚΡ ΟΡ.) λΐζερς optima τ l
certiſſimaeſt; muliaaſſidub ediſcere

ἷ

maãndata γεφβλογὴαſapè repetere, ac add
ΩΣ ΩΣStenimmemoriam neqli
gent diseentes; otio, deſudia,torporẽ àis:; i
delitiisencruariſiuent, nou minus νῆα

Quammſupervabanemdiſcendilahor etit quãm-
ſtin aquainterea ſviberent autarenæeρας v
minamandarent. Quare unum ex ργισδ.
ciuis maximt neceſſariis ſtudiorum
Partibus εβέω ſtatuas, frequentem
aſidusam. memoriæa exereitationem,

Emul-

ὄμμαὉφψΝιΞϑλάνϑαῦων.



COLLOGUIA.
κοὴτὸν τῷ πολλαὶ ἐκρμιαχθοίνενι στόνον» μετοὶἢ
στὴν τῆς μνήμης ἐργασίαν ἰώ. μάλιςα τῆς
συνέσεως Φύλακα εἶναι ἐφίω πολυή)ρόπον
καὶ πανζῴπωσιν οἰναγκοῆον τὴς ἀληϑινῆς

Ἡ τι παιδείας ὄργανον ὄξινκα ἡ ατεδαϊα, Καὶ συνε-
οφώ- χὴς τῷ οφραφειν ἄσκησις τπορὸὺς μιμῆσιν κοὴ
ᾧῴειν απἰδέαν τῶν σοφῶς, καὶφωνερῶς, καὶ δητχαρΆ-
φχησις τῶς λεγόντων »γ διαπεπανημῆθη. ὥασερ ὃν ἃ
αὐθεῖοι καπελλῆς» ὁστίκις αἰ δὲν τῆς ἑαυξ τέχνης ἐξειρ-
ΟΝ συνεηάστυτον ὡς τίω τῆς ἡμέρας δστυ βολὴν πεν-
χῆς ἀ- ϑῶν, λέγφν εἴωθε, σήμερον αδεμίαν γρώμ-
y μίω ἥγασον ὅτως οἱ ἀσεόα]οι τῶν νεανί-
καία. σχὼν εἐδεμίων ἡμέρων ἐώσϑσι πωρελϑεῖν,ἀνε

ἢ ἐκ ὀδιςτολὴν, ἢ λόγῳ uicõ-, ἦ εδάς
Αἰ πιυώ- τινας συυϊιθέασι, πρὸς φυτίῳ τὴν γρῳῷι.,
λήψειςεκὴν ἄσκησιν ἑαὴ τοὶὠφελιμωταωζ τῇ ὠϑδφῳ-
ἐξετοίο σκαύάσωι τε κφὶ ςηράξαι τῷ παιδείαν ὄργα-
σής»Μετγα», ἤγεν αἱξατανώληψειςκαὶ ἐξετείσεις, ἔτι
λέτας ἣ αἱ διαλέξεις (Κὶ μελεταὶφδλαςικαὶ φοσι
8 δῶ ὑ-έλθωσιν, ἐκἔξιν ὅκως καὶ (τὸ θεῦ τὸν πόνον
“ερορᾳνημῶν δ λογ βντίθ)») ἡσυεδιρρζῳ ἡπῷλέράν-

᾿ς πρὴηλφάζειν διῤαμιςἣν ἐμ δοχῇ τῷryæſi
ἡμετέρα ἘΛ(Θ» τῶν ἔργων ἡμῶν ἄναι ἐλέ-
ξαμὴνἀκολαθήσαι. ΠΝ ji

“0. ua ΕΣ

«ἐὰν

ι
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FAMILIARIA
t&multa ediſeendi laborem. Post cultu-
ræm memoriæ yuam dixipotiſſimumre-
rum cognitionis ſeu ſapientiæ cuſtodem
eſſe,prucipuum maxim neceſſarium
veræcsſolidaæ eruditioniinſtrumentum,
6ſtili exercitatio diligens aſſidus,
ud imitationem acformam eorum, qui
prudenter perſpituè eleganter lotu-tii οαρι.

citatio ai.tiſunt, directa- Vt igitur Apelles,quotiesiam
effidua no-nullumſuæ artis spusfeciſſet: velut de-uſona.

plorans jasturam diei, dicere ſolebat:
Nullam hodie lineamduxic Ita ſtudioſi
adoleſcentes nullam diem elabiſinant, in
qua nmvel epiſtolam,veiorationis par-
tem,velverſus aliquotconnectant. Ad

Roperit.hanceſtiliexercitationemſutiliſsimn paruem
na, Diptu-rande confirmandæ doctrink inſtru- δείνκει,

menta, videlicet repetitiones exami-m1.
na, item,diſputationesdeclamationesκἰἰγενέα,
ſholafticæ acceſſerint non dubium e3t,
quin ὉΒΟfortunante labores noſtro,
rectèjudicandi, dicendi acſtribendi
facultas, quam initio hujusſermoni no-
ſtri,finemſtudiorum noſtrorum2diæi-
mus, ſecuturaſu.

Ἐκ



COLLOQVIA.
Φιλο- ἐκ γκοίὐφωνῇ σῶν εἰρηρῆδων ῥαιδίως κοτοι σα
μαϑὴς ϑεῖνιὥξιν δικα φιλᾳ"αϑὲς «κολαιςικὸς ὄξιν,
φολα- ως ἀλόγως æ αὐπέκμτως “περὶ vedu- aræ
σιπὸς ασϑδάξειν Καὶ καθἡ̓ έῤων 'ποδιὸς ἐν Ἔχο-
Us. λῆ ἀναγνώσεοις ἐκῥάτως ὑἐκροατω ΓΟ) ποίν-

τα τῷ ἐαθηγητανῥήωατασυῤῥαΐπηει. κοῆῥα-
ψωδίας. πολλὰς σελίδας αϑὐαγειώσκει κῷὴ
Δ πολλώλσυγγφῳζδέων τοιλανᾶται, a”
ὃςΤὸ πρῶτοντὸ τέλίθ» κοὴ τὸν σχόποι 5» εἰς
wht, περὸν Gγράμματα ἀσϑδὴν curei:

ἐν χοῖν δέξι σωυετῶς Ὡρρορᾷ Ν ἧταΐ τὰ τρὸς ἐὸ
δλιτυγχάινεί, τότι τῇ τέλος αὐουγνιοω τ8-
Ἰέχοτως φρϑαϊρθται 5 μετ ταῦτα
Δὲ. ἀν τὰ ταῦτα ym&iciv 'κοὴ
᾿Φυλῆαν ὀνθόμασιν" δὴ ασεδὴν Κ Καὶ
“βελέτίω",, οκκὴτ συωέχαιαν 7)... ἀκοὴ πό-
τον: πσόμῆνοςς, ἀλλ᾿ ἐξαρμόντως νυῦ εἴρη:
ταί αβὶ τότω", ἐγὼ μδδν» ἅσα τῇ ὀρϑῶς
μωνβάνειν καὶ æ0c.μιν τὴ τοὶ τὰ γρῷ
μαᾶτα αὐϑοὴν οἀμαν.Q αἰορῶν
mę ποιιδείαὶ᾿ἀληϑῶς Ἰηηυχηκότων πιὸ-
ῥφδοθέγτα μὲδμόμκαὶ, ἀλδεδἃ ἰδία ἔύποιρλὰ
Κρ) σωμεχρὶ τθι μαθῶν χεήσεινωνθέντοι
Eqmæa, τότων, οὶἀσμένωςκα)ῆς ὡς φμοῖτά-
νδωκᾶ, τοὃ ϑεῶἔνγομας, ταῦτα σὲ ταὶμέχε-
σαὠῴελῆσιω,πειεῖγ, Μαθητὴς, ionσὺ διδα.

σπρδν
ΠῚΕΥ ἥεοιν ElEEGS

πα æ ἃ «ἘΛΛῚΑ 445. τὰν
Ν᾿ 5
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TAMILIARIA.
Ex omnibuiμε quæ dictaſunt,

Diligen:sμεϊὰvides, quòd diligens Scholaſtictssiupmu
nonſit, qπῇ in ſtudiisſine certa vationem δες

oVdine vagãtur, Guiomnes ἐπ ſchola
lectionẽs quotidièſine ;uãicio audit, o-
mnia diclata exipit rapſodias pro-
lixas concervat, vel φιοε ας magnum
numerũpacinarum perlcoit, per mul-
tosac varivs autorẽs &rufjatur. Sed qui
primunfinem metam, ad quam diri-
gendaſint ſtudiaΝprudentur projpicit Β
Deinde media, adfiuem ΧΩ alſequen
dum neteſſaria, γεξξὸ eligit Poſtea in
mediis illis parandis& tuendispræſtat Ϊintentionem animi, curam, vigilantiam,
wſſiduitatem luborim Sed dehis qui-
dem hactenus. Ego quæ de rationtdiſien-
di ες ſtudiu rectè inſtituendis, partinà
εἰρηῥα viris.yædita εἴξ'Vitnjiuib-,
partim propria experientia Ν τduiduoA

diſcendi cognità.habui,ἐα tibi liben-
ξενδ᾽fideliter impertivi,quæ ut tibimm-
gnouſuiſint, λεών εὐϊο pectoreprecor.
Diſcipulus, Quæ tupræſtantiſſimepræ-

ceptor

τἀξνν
Ψ

ui
.Φ
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COLLOQVIA.
ὁκαλεκραδςες, utbi μι τοῦ τέλος τῆς ὧν τοῖς
ἡξάμμασι αὐεδῆς, κοὶ πϑὶ τῆς ξ΄ μανϑείνειν ὦ
“ιάξεως: κοὶΡΤ“τοὶκεφάλαια τῶν τεχνῶν
ἐξ ενὸς ξιβλίς, μεϑοδικῶς σεοφαμβμᾶνω, μα-
ϑεεν, κρὴ τῇκοινὰςόσσες συλλέσειν, Καὶ τθὶδ᾿
τὴν μνήμίω ἀσκήσωι γ κοὴ ὥῇι τῆς εἰσκήσεως
γραφικῆςἢ ρηῶν ἐπαναληψεων,ὸ ἐξεταῖ-
σεων; ἐτι ἢ τὸςτότοις uẽi τῶν Δ] φλεξεων ς
μελετῶν φολαςικῶν νενεγόντως, ἀζογημό-
γως διελέχθης ζαῦτοι ὅτως ἠδέως ἀκήκοα
ὥςε ἐλπίσωὠκένα μὴ μόνον ἐμοί, ἀλλο Καὶ
“σλείςοις ἄλλοις οἷςτέτων με) ὀξναι μέλλω,
μοείλιςα συωοίσφν ὅπις μᾶρος ὃ ὅτι διδασκα-
λοις τοῖς τῆς ονφίας ἐληϑινῆς κοινωνήσασι, i-
σόῤῥοπίτιμὴ καὴ μἱοϑὸςσόκ ἂν γένοιτο τὸν
3εον τὸν πιιντὸς ἀγαθᾷ κοὴ πιιιδείας σωτηράφ
αὕτιον ὄνίῳ ὡς σοιώαμαι μάλιξα ἱκετόζων»
σοι ἀξίαν χάραν, ὧν σὔπέχονθα ææ- σα»
ποδίκο, τὲςπόνδς ἡμῶν σ θυεν, (ὁ Con-
ϑᾷν, καὶ πάντας ἡμῶς διδασκήν τὸ καὶ κυ-
Φερναᾶν; ἵνα τῷ Χγαςὥκεχαφασμένω καὶ τῇ
ἐκκλησία ἀντῇ κοὶ ἡμῖν ἀυΐζξὶςσωτήρμα
μωφανωμῆν καὶ διδώσκωμδν,μήν

τέλίΘ.τῶν λιφλόγων.
ΠΝv Ὰ ῃ

τ
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LATINA ET GRACA
teptor,defineſtudiorum noſtrorum, de or-
dine certo diſcendi, deſummartium ex
uno aliquo libello methodicè ſcripto di-
ſcendis de colligendi:Locis communibus,
de excolendamemoria. de exercitatione

Stili: de repetionibus examinibus:
item deDiſputationibus Declamationi-
bus Scholaſticis, prudenter graviter
diſſeruiſti,hac tanta ci voluptate audivi,
utſperem illa nonſolum mihi,ſed plu-
ribus 4{1π5| eum quibis ipſa communicare
decrevi,utiliſſimafore,cum autemſciam,
Præceptoribus;qui veramſapientiam no-
bisimpertiunt, paremhonorem preti-
um αὶ πὸ δίς referri nonpoſſe, Deumfon
tem omnis boni doctriuae ſalutari rolo
pectoreoro ut tibipro tuisin me ampliſſi-
umis benefiiis cumulatègratiamγεϑολε.
dat,& labores noſtrosgubernet adu-
vet, nos omnes “οθοβξ regat,ut

ChriſtoΓΖ τὴiEcclefi ipſius; acnobis
ipſisſalutaria diſcamus doceamus
προ ΜΖ ἸΒ τ Δί,»
Finis Collòquiorum.



LIN ORATIO Ν

NEM CLARISSIMI

D.IOHANNIS POSSELII

EPIGRAMMA.

Ἄ AAximapars hominum nou cernit
Vd quomodo vivat;

Cum vixit, primim vivere diſcit
μος vhomo.
à Maximaparsjuvenum non cernit ,u0-
ἰὼν modo diſcat ὁ
δι

Diſcerediſeis, ubiſe didiciſſe negat.
Lex divinapiæ nobisſitregula vitæ,

Regula diſcendi ritòſit ordo bonms.
Hacquemperſpicuis pingens Oratisſię-

umn
Ὑε

dAduro eãt digna, Cedro dignapro-
banda Scholis.

Johannes Frederus,Ὁ.
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ΠΕ ΚΑΊΙΟΝΕ
DISCENDA AC DO-
cendæ linguæ Latinæ

Græcæ

Oratio
IOHANNIS POSSELII.

πουτον Um multa ſapienter ἃ
ββδαι majoribus noſtris ἑπγόῃ.

5855 τὰσι præclatius,ΡΣἊ τὰ atque inſticuta ſunt,

ἈάςπτονΑ quàm quod in publicis
hiſee congreſſibus non ſolum idoneis
hominibus, honeſta vitæ ἃς τιἀφηἷς
teſtimonia tribui, ſed etiam de rebus
bonis orationes haberi voluerunt qui-

bus anditis, juvenes partim de ſuſcipi-
enda ingredienda ſtudiorum ratio-
ne, rectè erudirentur, partim ad amo-
rem literarum δὲ virtutis excitarentu?,

partim [ροητὰ currentes exacuerentnr,
Non enim ad oſtentationem e loquen-
tiæ αι doctrinæ orationes noſtras reci-
tamus. Sed ut imperator bonus in-
duſtrius inſtructa acie, tyronibus eer-
τὰ quædam pugnandi præcepta dat,
perterritos ἃ timore deducit, para-
᾿τρξᾶς fores milites δὰ ſtrenuò pugnan-

1 dum

ροςῳὺνἕοδιξξξισάν.
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DeLinguadum hortatur: Ita nosin hiſce conven-

tibus mpentiores docere, languen-
tes excitare, ἃς paratos ἃς pleno gra-
ἀμ ingreſſos,ad verum decus inflam-
mare ſolemus. Hi πες cum nobisin
dicendo propoſiti ſint, non dubium eſt,
quin omnes ſapientes ΜΠΕΡ, cum mul-
τος alios veteres honeſtosmores,πὶ
hos ſcholaſticos gradus ſpectacula
Promononum, in quibus de ejusmodi
bonis rebus diſſerimus, magniſficiant,
colant, onnibus modis ornanda ac
conſervanda eſſe putent,

Cum autem μη! hoc tempore of-
ficij ratio dicendi neceſsitatem impo-
nat, Ἑηςοπιδ hominum præſtanti-
um, ἃς rerum comnium conſenſione
laudatarum, ldem πεορομνέσεις adhor
tationes utiles ab aliis, qui eloquentia
valent, ſæpe hie recitatæ ſint, breviter
indicare decrevi, qua ratione Lingua
LatinaGræca comr ἘΛ 1ducenda ſũæ. Hoc ἀτραπλεπευμας etſi
oratorem plenum atque perfectum re-
quirit: tamen cum non tam verba a-
Mtio dicentis, quàm res, quæ dicuntur
ſpectandæ ſint, dicam de hac materia il-
la, quæ partim ipſe longo uſu, partim
-aliorum prudentum hominum judicio

ΝΕ lEũ
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Latina ὃς Græca.
Ἀς teſtimonio edoctus, vera cſſe, cum

reipſa congruere, judicabo. Acἃ vobis
Clariſſimi viri, ſtudioſi juvenes, a-
manter peto, ut me, quod veſtra ſpon-
te facitis, δεπίρπὸ attenſẽque audiatis.
Perſiciam enim, Deòjuvante, ut me de
τὸ τά πητ], Neceſſaria, non omnino
“Ἰπρριὸaut perperam dixiſſe fateamini..

rærritiPrimũm aurem mihi videtur de te m-2]ſiu-

poræ, quo pueri in ſcholas Latinas du-tuiaqus-
«Ἐκ 90.mem-cendi, ὅς, qui labores ipſis imponendiææ.

ſint. Deinde deqexercitijs ſeribendi,
tatione emendandi ſcripta, poſtea quã-
doGræca proponi,& quo ordine mo-
do illa tradi debeant, Poſtremo de
exercitijs Græcis, eſſedicendum.
v3 αν “αὶ

ἈΠΟἀπ ύνωνα, ἡ
4

τ ἄγ, καὶ ὁ -΄-π-πτπ- τ —PVr———ivilolih.δαὶpoteſ.Tunc enim ingenia, non planè
ſtupida tarda, μά percipiendam do-
ctrinam idonea ſunt. Et ſimil ὃς Lati-
na legere noverunt, proponendæ ſunt
illisoctong rtes Orat ionis in puerili a-
liquo libello compendiosè ſcripto,
aſlueſiant ad ediſcendà paradigmata
Declinationum, Conjugationum,
Vocabula Rerum ex σοπιρεπα! οἩλάτ-
ἀπ {πῆ δὐϊ ſjmili libello, cujus Ger-
ταλῆιςα verſio cum puerorum idiomate
congtiat. Quotſum enim attinet,

13 pueros,

{Με ςς

“ἰβιξϑιανάωω,
Nὦ
ϑλρίνσ
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pteros, pſittaci ποτ verba non intelle-
δια reddere, eos inutih labore onera-
re? His addatur Cato, ſimilia dicta
ſententioſa,ex proverbijs Salomonis
Syracide, propniè Latinẽ redditis (hi
duo enim Autores omnesGnomologos.
ſcriptores rerum honitate, ſigura-
rum venuſtate ἰοηρσὲ ſuperantſquæpu-
eris proptiè perſpicuẽ ςΧρΡΙ σεται, ὅς
in cujus repetitione, ſingulæ voces exa.
minentur,ut partes Orationis probè
noviſſe exactèNominaVerba in-
flactere pueri diſcint.
In his eum annum unum aut alterum

exercitati ſunt, proponenda eſt illis
Grammatica Latina, breviter ner-
γοιὸ ſummam artis continens,quæ aſſi-
duè rractanda, inculcanda, exemplis
ex probatisautoribus deſumptis,nec ni-
mis din magiſter immorahitur,ut qui
dem aliquando fit, ego memini,in
quadam Schola, integro quinquennio
Grammaticam ad finem perdictam eſ-
ſe, cum induſtrius præeeptor ſex menſi-
umiſpacio eam facilè abſolvere poſſir.
Neque propter aliquoshebetes ſtupi-
dos, alij bonæ indolis pueri περ! ρεπάν,
ſunt. Sæpè enimmagiſtriπη eadẽo-

τ,peramultis,ijſq; diverſiprogreſſo difci-
pulis, inſervire volentes,alios, bono n-

ΒῚδεηῖδ
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genio præditos remorantur impedi-
unt. Ηἰς igitur qui jam ſuperiorem claſ-
ſem aſcenderunt, Epiſtolæ Ciceronis,
ſimilia ſcripta, proponenda ſunt.
4ἴ1τ antem pueri non nimis diu ἐπ di Reſatati

φβριπίσιο,ſcendis præceptis Grammatices deti φνορμηά,
nendi ſunt: Sic damnanda exploden-
da eſt illorum ſententia qui hberalia
ingenia labore ediſcendi præcepta non
oneranda, ſed Linguam Latinam lecti-.mm-
one bonoram autorumἀπ diſcen: “πες prae.

ΠΟΣςΨΥΜᾺ
Regnlæ Grammaticæ ad τεδεὲ loquen- ίμνε,
dum ſcribendum non ſufficiunt: τᾶ-
men proptet maximas neceſſarias
cauſſas diligenter, accuratè diſci de-
bent.

ειπεῖςEt quia his pueris, quos Γδοιητάακα εμτν
elaſſis auditores nomino, non tàm ſaſreæ e-

plicationspientiæ ſeu rerum, quam orationis for-æu--
mandæ eauſa. Autores proponuntut, ῥηκορω

tndisanspræceptor,πὲ ſingulari diligentia vimanæ.
ſignificationem, ac ponderaverbo-

Τὺμι,, item ſmilium ſeu Synony-
morumdifferentias,bhraſes, compoſiti-
onem,ὅς fimilem eſfingendæ orationis
rationem, pueris monſtret, operamda-
Βίτιπρά φυὸ τοδιὰς ςοπιπεοάίὴς ã-
«ἢ poſſit, oſtenda: in ſcriptisCiceronis

4. πε

σεδι νὰδιξξεννων.
πὶΔΝ7

Laa-



De lingua
quæ locutiones ἃ materna lingua diſceI quomodo

tiam germãnicè ἘΧρ σα τεπλ8., ĩtem in
quibus vernacũlamlinguam imitemur,

in quibus verò non: ut hac ratione la-
tinitatemἃ Germaniſmis ſeparare, ἃς
ſeribere,ac Ciceronis ſcripta mprimis
amare pueri diſcant, memores diti
Quintiliani: Ille ſeiat ſe multum pro-
feciſſe, ςἢ Cicero vãldè placebit.

No, virij Ante omnia àutem cavendum eſt,
autores ne ſine diſcrimine ſeriptores prælegan.
μέγα pra.penendi. tur,pueri variv multiphci Auto-

τὔτῃ auditioneturbentur.. Conſtat ς-
nim plerosque Autòres, non ſolũm to-
το orationis genere;ſed etiam νοςίθις ὦ
loquendi modis inter,ſe diſimillimos
eſſe. πες

Quod miilti boniviri hoc noſtro
tempore, qui maãgium laborem ſtu-
δπὶ in ſcientia ἈΠΟ} præclara uti.
li ροίπογαμες priventũr tamen vera il-
la δίδεῖα, quod Ποῖ literata oratione,
εὰ quæ tenent,vel proferre, vel litetis
mandare poſſint, hulla àalia οὐεἴν,
φυΐπι infelicitas Jrimæ ætatis; quæ a-
ptis lectionĩbus neceſſarijs exercitijs
δὰ Linguam Latinam informata non-
εἴ i Hene� nmn

4

t Audio
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Audio doctiſimum virum Johan-camion

dictum.nem Capnionem interrogatum, cur
hoc temporẽ homines non tam docti
eſſent; quàm temporibus Ciceronis
Quintiliani, reſpondiſſe, illos tunc ha-
buiſſe paucos hiberos, eosque bonos,
qucs diligenter aſsiduẽ legendo ſibi

famihatisſimẽ cognitos feciſſent: nunc
autem ſe obruere homines varietate
copia librorum, δὶ νειὃ cogirare volu-
mus, non omnino erravit Capnion.

Nuſquam enim eſt, qui ubique eſt. Ἐς
qui, quò deſtinavit, pervemire vult, u-
nam ſequatur.viam, non per multas
vagetur,non ire iſtud, ſed errare eſt, ut
verè ſapienter Seneca dixit. Quare
exploſa ὁ ludis pũẽrorumpræcipièAu-
torum multitudinel,unum genus ſer-
monis, idque optimum proponatur in
quo tantſper detideatur, duhomnia
Ρυτγὰ latinè proferre, autòris για
ἃς εἰσραητίαπι Ιοσυξῶάο ſcribendo
utcunque exprimerẽ ροίπηι, Ετ΄ dum
adralios veteres τόρεητίοτες ſcripto-
χες tutò admittentur, quos non mino-
ricum utilitate φυᾶὰπι judicio, pervo-
Ἰὐταδυπτῖ, τ

“τπνδιιμυςνα.
-ῳὖ

λειῳὉ

De excercitio latinè loquendiαἷς ξλοομ,
πόϊ dicam, Sciuht enim viri docti &laquenai
ſapientes, id omninoneceſſarium eſſe,; δος

ſine

ẽæ-4Niili
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ſine magno diſcentium incommodo

neghgi aut omitti non poſſe. Qualia av-
tem exercitia pueris proponenda ſint,
paucis indicaho, αὶ prius, quibus viru-
tibus ludimagiſtt ὃς pædagogi præditi
eſſe debeant, dixero.
Primum nectſſee eos, qui alios uti-

liter erudive volunt, Latinè doctos eſſe:
vias ἃςrationesdoce ndi expediuſſi-

mas tenere: humanitate ας facultate
ΝῚdelectandi excitandi puæros να] re..

Quomodo enim poteſt alios docere,
quiipſe purè emendatèloqui πες po-
teſt, πεοϊά ipſum loquendo pronhn-
ciando præſtare, quodà ſuis ἀπ ρυ!ς
reouirit?
Deinde eum maximam vim habeat

adfelicom in ſtudus progreſſum via
ratio docentis, prudens magiſter omnia
ἀοεχιτὲ explicatè proponet, &diſcipu-
los 1η.1}}15) quæ propoſita ſunt, utiliter l
exercebit, id autem quomodo feri de-
beat, ſuo loco elarius oſtendemus.

Quantum verò Humanitas præce-
ptoris ὃς alacritatis amoris erga δο-,
nas literas adfert, tantum ſævitia cru-
delitas teneros imbecillos animos
frangit, ἃ ſtudijsdeterret. Quare me-
mjnerint ρταςερίοτος, ſe erga diſcipn-
los; αἱ erga filios, aſtectos φῇς oportere,

ne
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ne vel nimia auſteritate, vel plagis, vel li
diris exercitationibus, igniculum αὶ na-
tura datum, extinguere. ſed potius co.
mitate paterna excitare, inflamma.
re debere.

Neque verò hæe ita accipienda
Occupa τωfunt, quaſi pueri ignavi contumaces

debita pœna eoẽrcendi non ſint, aut
virgis in Scholis omnino non ſit uten-

Ἂdum, ut quidem nonnulli exiſtimant. ã
Nam ut pius ΦιλόςοργὉ» pater adu- a

ΚΥ
cet liberosπος,non [οὐμῖν per νϑθεσίαιν,
{ει doctrinam, ſed etiam per ποιδείαν» 5
hoc eſt, per aſſuefactionem, quotidia- ἮΝ
na exercitia, exempla, τἐπιρείίνος

ςβιρατιοπες(nam hæe quatuorappel-
latione diſciplinæcontinentur)me- D
mor dicti Salomonis: Pater qui parcit
virgæ,odit filium fuum: pueros petu-
lantes ferola cædit, eamq́; in eonſpectu
liberorum collocat, ſemper incur-

Fens in oculos, eos in diſciplina retine-
Ἤψιat, laſciviam ἔοξιςεάε Ita præ-
ς

ceptori, 4] parentum vicarius eſt,
Viveà,op-eorum partes ſuſtinet, in ἰπΠΠππ|τροζενα

tione diſeipulorum Πκδέτη, medijs u-eaſigat-
πέρ, κὰκtendum eſt, quare πες virgæ, nec 1 {π|ρροὶν ων,

opportunæ animadverſtones, εχ Scho.ſ ne οι
lis τοῦ! aut debent aut poſſunt, E”R-

enim
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“Ὡς lingua i
enimmetus pœnarum νο αδοροδιώκτης
cuſtos officij ac diligentiæ diſcipu-

lorum, ſine αὐ δ»,maxim?ẽ in hac delira
mundi ſenecta, cum mores juventutis

ad nimiam ignaviam contumaciam
incubuerunt, florens 14 ætasin οἤοῖο
retineri non puteſ. Sed in omnibus
modus ſervandus eſt, πὰ ?dmoven-
da, cum14 nihil rectèὶογὶ, nihil con-

2.Mim. ſiderari poreſt,brumDe-Sed jam ad id, unde digreſſus ſum,
rilnin: tevertar. Primum ſeribendi exercira-

tionis genus eſt, puero illa, quæ in Ciæ n
cerone obſeryanda eſſeęudit; tempori-
bus, perſonis locis', rebus etiam non
nihil commutatis, Germanicè reddita
proponere,quæ ad imitationem Cice-
ronis in Latinum ſermonem conver-
δηῖ,

Rati e-Ratio autem emendandij, ſcripta o--ἐ͵
mendandi mpium optima ex ſimpliciſſima eſt;no
serspta,

præceptoris arbitrio, ſed ipſius Cicero-
nis judicio, pueri compoſitionem e-
mendare, illusque epiſtolam vel horum
exquo ſcribendi argumentum deſum?
ptum οἵδ, vel ut exemplar ſpeculum,
in πὸ videat, quid ſuo labori deſit; εἰ
proponerèe. Nihil autem ρδτηϊοϊοῃ τ΄
usſtudiis Linguæ Latinæ accidere 6."

imita-
teſt, ψαὰπιqu pueri, neglecta omni
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mitatione,à ſuis magiſtris magis, quim

Cicerone ipſo, παν δι autoribus ΓΝ

ionis, latinitatem diſcere coguntur.
Accedit eò quod illa ſæpe præceptores
ueris vertenda præſcribunt, quorum
"εἰ appellationes vel loquendi modos
ἡππαυδηι ἀπτοὰ audiverunt,imò quæ 1
pſi pædagogi, quomodo τεβὲ pro-
priè reddenda ſint ignorant. Quare an- E

te omnia cavebit præceptorne puerum λ

vel ſeribere, vel loqui permittat, niſ i- à

ſis modis rationibus, quas nonãà ſe, »Υ̓

ſed ab optimis autoribus didicerit. ἥΞὨ
Quodſitale argumentum propoſitum δε

eſt, cujus exemplumintegrum inAnto-
re non extat, ut nec ſempèr extare po- 4
teſt, emendator illud ipſum argumen- D
tum quod diſcipuli tractarunt, propriis
verbis ὅς phraſibus præclarè retextum y
elaboratumillis proponant, inqu

ſicut in Cicerone cernant, quid ſuo n

ſeripto deſir, ὃς quantum ab illa forma
ἰδ}diſerepet.

ΧΝDeinde ubi aliquandiu in hoc excer-seadm
citio verſati ſunt, in eo aliquid pro-æx
fecerunt, ad majoradeducendi ſunt,
curandum, ut Ciceronis ſcripta facilio-
τὰ præeipuè Epiſtolas ad verbumἃ
Præceptore germanicõ ſermone, reddi.

iδοντ τ ἢ ἔᾶδ,
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Ι De lingua
tas, non inſpecto exemplati, ſuo Marte

l latinè vertant, quæ ad eundem, quem

ΠῚ
dixi, modum emendandæ ſunt. ꝗuod

Ἷ
ſi aſſiduè ἔπ, non dubium eſt, quin fa-
εἰ!ὲ pueri δά ρυκὲ eleganter ſcriben-

ἱ dum aſſuefiantt. Ut enim, cum in ſole
μ ambulamus, etiam ſi ob aliam cauſam

I

ambulemus, tamen coloramur: δὶς fieri

ἢ
non poteſt; quin cum hoc modo pusr

Ι tem ac ſuavitatem quandamCieeronia-

exercetur, ejus oratio aſſiduo illo uſu

Ἷ
conſuetudine coleretur, purita-

Teorium ãm redoleat.

gonu. Tertium exercitii genus eſt,
orationem latinam alijs verbis lati-
nis, Ciceroni uſitatis, exprimere. Ve-
τύ id exercitium non δά hos pueros,
ſed ad perfectiores, eos magis, qui cha

i ΝΝ
racterem oratonis eſſingere, quim qui-
ἰφεϊπὲ tantum loqui ſcribere diſcunt;

Ἐκενει Ῥτορὲ, pertinent,
latene lo-

Ut autem hæce ſcribendi exercitia di-
qundi quligenter ſideliter colenda ſunt; ὃς
ratione co-.lndumβς lating loquendi exercitatio,de qua pau-

1ὁ antedixi, noquaquam negligi debet
Quod ηιὸ rectius fieri poſlit, cuſtodes
ſeu coricæi σαί δεμελάι ἤλατ, qui& ju-

mniores Teutonicẽ loquentes, graudio-
res vel Germaniſmis vel Solœciſmis,

νοὶ ἐφρίαμς Barbatiſmi3 utentes, anno-
ΓΤ ΤΝ

τὐλσξ,στοῦ

ΝΣ

-οὦοὸὋ}ὀ«πὸ
ΝΞ

ὦ.
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tent, ad πιδριηγατη deferant, ἃ quò

juſta pœna affieiantur. Utrumq́; enim
exereitum,latinẽ ſeribendi loquen-
di, in latinis ſeholis vigere debet, nec 414
rumabaltero ſepatan poteſt. Nam ut
prudentis induſtrij informatoris eſt,
illa quæ ſingulari ſtudio obſervanda,e-
xercenda imitanda ſunt, puero indi-
care proponere: ſic is eadem, non ſo-
umſcriptione, ſed etiam locutione, i-
mitabitur. Dixi de ratione ſervanda ἢ],
in inſtituendis pueris in lingua Latinà,Mmrum

de tudiousque δ annum ætatisundecimum,στον bn-
duodeeimum: reſtat nune, ur ἀδ τὰτίο να.

ne tradendæ diſcendæ linguæ Græc.,
breviter diſſeram.

Quod pauci noſtrim mediocrem a-ur sani
liquani Græcæ linguæ cognitionẽ con ærãm
Tequuntut vel quod ſtudiej b Cræca lin-

um us no IS; nnetii-
perdifficile videtur, nulla 4118 cauſa eſt,n eoſo.
quàm quod aut τὶς hoc ſtudium ſu-quavtar,
ſeipimus, αὐτῇ ſuſcipimus; frigidè in
νογίλτηυγυ necφ ordine modo,
quo decet,in ἐὸ progredimur.Ut autem
in omnibus alijs rebus rectè, tempeſti-
ὲ ſeliciter perficiendis: ſie in di-
ſcendis literis Græcis, ordo conyeniens
omninò neceſſarius οἵδ,

Quare ubi ab anno αἰδιὶς ſexto4v.�-
16] ſeptimo μβᾳις 54 anuum απ αεοί νας,

νυνὩΣξΞμάντμᾶναν.



De linguamum in Latina lingua, ea, qua dixi

tione, pueri exercitati ſunt. (his enim
ſexanmis, niſi planè tardi indociles
ſunt, Linguam Ἀοπιαασι utcunque
diſcere poſſunt) Græca vocabula εχ Ε-
ΗΝut vocant, Dominicalibus; i-
pſis proponãntur, quorum quotidie a-
liquot ediſcant, recitent, octavo quo-
que die illa, quæ præterita hebdomade
didicerunt, ab initio Tepetant. ut enim
liberalia ingenia βομῆς res bonas ar-
ripiunt &addiſcunt: ſic cadem ipſis fa-
cilè excidunt,ſinon diligenti aſſidua
repetitione inculeentur, His paradig-
mata Declinàtionim. Conjugatio-
num Græcarum addantur, in quibus

Evangelia ΚΟΥτς diebus exercendi ſunt.
Graca.Inm hoc ſtudio cum annum conſum-

pſerunt, Evangelia Græca, non inſpecta
verſioni latina interpretari jubebun-
tur. Et quia hujus claſſis auditoribus

Formanda hune Grammatica Græca integrè pro-
1empors ponitur, non (οἰτα in Nomimum ac
verbirum,verhornm inflexionibus, ſed. etiam ἴῃ

2τραιροῦθας verborum θῖνα, βαίξινα
Mediæ vocis formandis, ac Regulis

Οἴκος Syntaxeos præcipuis maximè
δ πε εκὼ, neceſſariis cumunoὅς altero exemplo
tdiſcendis,operam ροηοβεν. ε,

γι Diligen-



atina& Græca.
Diligenter aurem acclrat�, ut di-& ammae

xi, hiſce pueris Grammatica Græca σα] -δεξεηοτεν
ſcenda εἰξγαιηῆτqui tenet, ſciat ſe mã- ſæua.
ximam pattem moleſtiæ,quæ in diſcen-
da huc lingua ſuſcipienda perferen-
da eſt, devoraſſe..
«Ῥγόροσῖ autem quatuordecim,quin- 9με æuto-εἰ hidi- Γ᾽
decimæel ſedecm annorum ἀάο εἰσ ἢ “ῥερμ αριν-
tulis debent: Socralis oratio ad DEemo -ρφροναν æm

nicuni Nicoclem, illa, quæ Nico-ſunt.

cles inſcribitur, Piutarchi Pædagogia, u
faciliores lepidiores Dialogi Luciani, ἢ)
Ἑλϑυϊῶæſopi, exquibus præter ver

borum copiam, Phraſes variarum re- πὰrum appellaiiones, magnam ſapientiæ
ς

partem degubernandis conſilijs, actio- æ
πἰθιῖςὃςmoribus, ſine ũllotædio tene- b
raætas diſcere poteſt. Et; quia varie- ΕΣ
tas Δἀεἰεϑλο,ac voluptatemparit, Græ- Εν
ca Ῥοδηιατα νου) Ωϑγοά! ποτ Aurea
carmina Pycthagoræ,Phocylides po-:
ſteaHeſibdus;, ἀσqlidam libri Homeri.. 3

mlectioni oratorum adniiſeendi erunt-
His auditofibus, ſngulis ſeptimanis Πὶ,
breve argumentum latinũmprogonenMemnum
dum eſt, quòd ad imitationem ΤΠοοταὶν σεκοον
tissDemoſthenis, ſimilium Autorum,
inGræcum ſermonem convertant. Nam
ut in Latina linguã optimosquoſq; au-
tores legimus imitamur: Sic in

Κ Græcn



m oratio-
i nem ad Græcorum autorum ſermonem

eſfingere debemus. Nec imitandi ſunt,
ἰ, 4} ἐχ Dictionario, velSynonymisGræ-

ecis epiſtolas græcas,aut verſus conſar-

ἢ
"Αἰ

Deè lingua:
᾿ς Οὕοα idem facere noſtra

cinare ſolent,,
Debet etiam hiſce, de quibus dixi,

diſcipulis, Iiber aliquis EpiſtolarumCi-
ceronis, qui facilior elegantior vide-
bitur,proponi,quem ordine Græcè νρῖσ
tant, Præceptori certis horis exhibe-
ant. Hoc enim ἢ fecerint, eadem operà
Ρὑυττατόπι latiniſermonisὅςGræcam
linguam addiſcenr.

κε, Emendandi autem hæc ſeripta via ex-
mudands peditiſſima eſt, ρει αιvitia, ἢ qua
græſr ſunt, comiter indicare,vel ipſlumAu-

ὅ μίας
torem, εχ quò àrgumentum ſeribendi

ſ depromptum eſt, vel præceptoris ela-
boratam verſionem, quam cum ſua con-
ferant, ipſis ob oculos ponere. Ad hoe
utile exercitium, illud aceedere de-
bet, ũt certis quibusdam horis nihil 41}.

Loquantur
6ræci, ud ipſis loqui liceat, niſi- Græcè.11Ὲ e-

nim in Lingua Latina, ſic in:Græca

ἰὶ illa, puæ puer δυάϊνες, non ſolum ſeri--
bendo ſed etiam loquendo, ad uſum
transferre docer.

τά"oamai, Neque eſtquod quisquam vereatur,
i ne pueridiſficultate quadamaut obſeu-
ἧς ritate,Ξαὰκnumæ



Latina Græca.
ritate, ἃ ſtudio hujuslinguæ deterrean-
tur. Nam ut ipſi naturà peregrinarum
Linguarum amantes ſunt, easq́ne faci-
le addiſcunt: ſic nulla alia lingua Ἰὰς
cundior æſt, nec ſuaviore ſono auribus
illabitur, quim Græca. Quare unt requi-

ræteaLines ſuave condimentum laboris eſt, αὔρα β-
Græcum dictum, ἡ αἀναίσσ αὐσιςὶ τῶν nę, t-.
νων ἀρτυμὰ ἔςιν, monet: ſta Græcarum
literarum ſtudium reliquis, diſcendi la-
boribus non modo tædium nullum ad-
fert, ſed eos etiam jucundiores reddit,
quadam oblectatione ac νοἰυριαίέ,

tanquam ſale perſpergit.
Quod autem ἐςGræcæ Linguæ ſtuu,

dio ejusque, exercitijs hactenus dixi γράγεοσο,
non ita intelligendum εἶ, quaſi interea
Latinæ lectiones prorſus. omittendæ
autſeponendæ, vel etiam Muſica,A-
rithmetica, initia Dialectices'Rhe.
torices, his grandiotibus non ππὰ tra-

Idendæ ἤπε, Debet enim ſimulας Lati- I
næ Linguæ fundamentum jactum eſt,
utriusque Linguæ,:Latinæ Græcæ,
ſtudium ſimul in ſcholis dorere do-
minari.. Maximè cum μας Linguarum
inter ſe.collatiotantas habeat oppor: Lingus L.
tunitates,utuiramque hocmodoεἰ ἦν οὦ ζεα

“ἢ ludiumαὐλοὺς fmul; quam alteram δταιθα5m
paratimpueti diſcere poſſnt. 11πς-ἰρκιεῳ,
4 ε

'ψυπννΝξιμσνω.
u

τνx4 nime-.



ὙΠ5Ὸ Πηρθδις ἢ
nim Latina Lingua ſin? Græoa nonin-
telligitut, πὲGræea ſine: Latina. ex-
plicari tradi.poteſt. Cæteræ rnim ar-
tes, quarum modò. mentiò facta eſt, cum
recreationis, cmutilitattsnecæſſita-

ἰδας cauſa, ſimul cæteris Latinè Οἰᾳέδ l
ν᾽diſcendi laboribus admjſeendæ ſunt.

De ἐκεν εἰ
Debent autem illi, qui ætare eru-

εἰ ἀπραγἀϊεῖοπθ ρεονέφοτόςſunt; illuſtrès au-
gu æt1: ερτοπὶ loehs, iuſignes narrationes hi-
dotttinaῥπονεῖιο «Ἰτοτίας, exGræca Linguæin Latinam;&
ris ſunt, οχ Latina in Græcam uertere.
Regula invuſi]οὐ τ δρᾷmEminerint Studiòſ; in conver-
ſvandi. tendis ὁ Græca Lingna imbiatinam,
econtra; ſctiptis non ſemper verbum ex

verbo exprimendum eſſe, ſed dandam
eſſe operam,; μὲ ſiquidiabliorreat ἃcon-

ſuetudine morę ejus. ἐτηχοπὶς »,Ἰὴ
quem aliquid ἐσ ν ἐστε 94omittatur

εςοἰὸςQuod àſe οδίοενδιυσιίπ ςοή»
vertendis btationibud; àdverſarijs æ-
ſehinis &DemoſthenisCicæro aſirmat.
Sic enimĩn hbro de optim βόποῖς ora-
torum (ἤθε: Θαογαπεερο orationes,
ut' ſporo, [τᾶ expreſſero, irturibus ὡς
᾿ἀδῃς illorum omnibus, id eſt ſententijs,

Δρροΐ in earum figuris, rerum ordine, rerba
uulaa πρτίξαπεης eatenus, ut.ea non abhor-
reantà wore βοίτγουτ ΕΗ igitur Cice-
ronis de verbis convertẽndisſententia,
ἰπτι ΕΝ ἐλ-

r

Ὡςπ᾿

ΝΕ
r4vrrrr

nn ΝΗ
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ὦLatina Græca.
ea perſequenda eſſe duntaxat,quæ ἃ πο
re illorum, in quorum linguam nſum-
que ςοηνοττσητῆτν non abhorrebunt.
Lt autem μαάϊοε Græcarum litera;:oued νον

rum optimum exemplar παροαδααιο ρων τὰ
couſtſrἴὰ convertendis conjungendisq́;Græcis; αϑενκωρν

cum Latinis imitentur, οὐ ον 4 ἢΟς ex Α εὖ tan. Γ
nΡόϊορία Phedone, Phædro, libris de ἴα,ον, τ

gibus de Repbul. Platonis loros, ἃCi. ἝΝ n
cerone larinẽ redditas tum librum Ci-
teronis de.Univerſitate, cum ea parta a

Timæi ?latonis, cui reſpondet, diligen. LVa

ter attenrẽ intef ſe conjungent, con- 5
ferent, ἃς cum primum aliquid ſcire ΟΝ

græcè σεβογίαι, δά imitandum ſedulò.

ſibi proponent;quod ſisfecarint, non Σ

τηοδὸ elegans dicendi genus, χυοα a- 5Ὶ
pud Ciceronem perpetuum eſt, diicent, D
ſibique eomparabunt: ſed etiam Græea.
facilins intellige nt, ἀηργε5 explica- ἵ»δα t i ἢ 7
n.; χε ι ἘΕSed (ογιὰ objicietaliqujs, eſſe ἀκυδοα,». b

fuiſſenonnullbs, qui ſerò admodumãæmu
ΕΝ

2]

τἀπὶquidem σταῖς, provecti eſſent, pr.-
φιὐπαlitoras diſcere cœperint, ;amen,
illosin ũtraque lingya. præclaros pro-
greſſus ſeciſſe, Fateor eſſe ingenia quæ-
dam eximia atq; illuſtria, quæceleriter,
αὐοὐ docstur, arripiant, μερνὲ tem-
phre: multum Jroſiciant. Sed μοοδάρ, ἢ
4 ΗΝ Κ, jungo ΞΕ τ

»ὰ

t ΓΝιᾳ-Ψ:r



De lingua:
jungo, ut horum exempla confirmant
αἰδϑια,ταἔρωτι παάντο στέρισμα amori o-
mua pervia ſunt, item Δ᾽ οὐπαρταρέας
(φιλοπονίαςδὲν ὀτῶνίντων ἀγαθῶνεἰναί
λῶωτον πέφυκε, Tolerantia induſtria
nihil in rerum natura bonorum eſt,
quin acquiratur: Item, Labor οπιηΐα
vincit improbus. Sic nemo jllis exem-
ΗΠ. excuſandam ignaviam ſuam
negligendam. diſcendi ocęaſionèm, a-

buti debet. Non enim. cuivis contingit
adire Corinthum. Ac quemadmodum

“8 hetoica factaſunt ſupra regulam, &me-
diocres homines intra metas regulæ
maneredebent:ita nemo debot. teme-

rè;talia præſtantium hominum, quibus.
per fortunam vel alias cauſas, citius li-
teras attingere non licuit, exempla imi-

tari, occaſiònem,i quæ datur inpue-

προλεελοξεςΞεαιδοδοθδ»...;Ὧππ νου,τδα

N

ritia diſcendi literaslinguas, nęglige-
re, maximẽ cum ars ſitlonga, vita au-
tem brevis, ut veriſſimè Hippocrates i-
nitio ſuorum Aphoriſmorum. inquit.

Agumen. Quid quod natura ipſa ſic hominis
,um Α naἐκεθὰν vitam dſſpertivit,utprima ætas linguæ,
,42 media eloquentiæ,poſtrema uſuicom-

muni utilitati tribueretur: quam ſi tan-
quam ἀπςοπὶ ſapientiſimum ſeque-
mur, puer ab intunabulis, θα δε δ an-
num decimum quartum aut decimumm

ſextum



Latina Græca.
ſextum, linguis politioribus literis
informandus erit. Ita poterit poſtea ea
ſtudia ſiſcipere tractare, quæ ipſi e-
molumentumὃςhonorem,Eteleſiæ ve
τὸ Reipublicæ utilitatem immenſam
pariant. Sed dolendum eſt; hunc ordi-
nem ἃ natũra præſcriptum, omnium i
᾿Ιλποζάην ἢουναιίπχ judicio approba:
tiim,muliis modis turbari. Nam γοῖ n
præceptores ἤγερπόγαηηα γῆνο igna- 4

ævia, ſæpe juſtum inſtituendi ordinem
li

[λὶ"non ſervant, κοὶ adoleſtentes ſine pen-
Σ

nis, ut in proverbio eſt, volare volunt,

neglectis linguis 2c humanioribusdiſciplinis;ad ſuperiorẽs artes, Theolo- ἫΝrM
giam, Jurisprudentiam, ὃς] artem Me-
dicam ſecorferunt: vil præpoſtero Οἵ ταν
"ἀϊης incedentes, inLingnatum {τ ]}5066 ΕΣ
ſine ſuo ᾿αἰϊοσυσι hominum τυθῶυ" δλμείοοο

provenlom-conſeneſcunt. Quod nefiat, magiſtriiaa-
periti ad docendum idonei, liberali.ne vra- πῆς

ri poſſfuu abus ſtipendijs conducendi, Scholis
præſiciendi ſunt,ex quibus, qui puro 4
ornatoque ſermone, ſuperiora ſtudia il-
luſtrare, exornare propagare poſſint,
emittantur, quod, ut ego quidem arbi-

ἰtror, rectè commodè ſieri poterit, ἢ
implorato Dei auxilio, ſine quo irrira
eſt omnishumana induſtria, ordo, φυῇ.
utcunqueà me hac brevi oratione deli-

Γ]

neatu ι



[κ3.5:---

δ᾿ὰ Ἐκ’
ΓΝ

ΕἾΝ

De lingua Latiha Ghæca.
neatus eſt,in dotendo diſcendo ſer-
vabitur. Hæc habui, quæde Lingua La.
tina Græca diſcenda docenda, hoc
tempore dicerem,4 æetſi non omni-
bus placebunt, ut] nec placere debent,
vel ροϊυποΟἷς enim omnibus ſatis
facere poteſt?) tamen viris doctis,
uſu peritis, ας judicio ςοτιρτοπτ pon-
derantibus òmnirò proba-

tum iri confido.. 5

ἢδιΠΕΣ
ΠΝ .a;:,

Ε

Β .ν3ιλι δ. ua J αἰ τι,

τιν αρρο μα ἀκσαεἰσὶν τὸ ὦ

να Viαἰ νος, 1r... t7Fa “ον
a

r; ἊΝ l
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